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تــأثير الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة علــى الــسلام والأمــن والاســتقرار في غــرب أفريقيــا    
  ومنطقة الساحل

 موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئــيس  ٢٠١٢ينــاير / كــانون الثــاني١٧رســالة مؤرخــة   
  (S/2012/42)مجلس الأمن 

ــدائم    موجهــة ٢٠١٢فبرايــر / شــباط٨رســالة مؤرخــة    إلى الأمــين العــام مــن الممثــل ال
  (S/2012/83)لتوغو لدى الأمم المتحدة 
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  .١٥/١٠افتتحت الجلسة الساعة   
  إقرار جدول الأعمال

  .أقر جدول الأعمال  
  السلام والأمن في أفريقيا

ــن        ــسلام والأم ــى ال ــة عل ــبر الوطني ــة ع ــة المنظم ــأثير الجريم ت
  قيا ومنطقة الساحلوالاستقرار في غرب أفري

 ٢٠١٢ينـــاير / كـــانون الثـــاني١٧رســـالة مؤرخـــة   
 موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئــيس مجلــس الأمــن

(S/2012/42)  
 موجهـة إلى    ٢٠١٢فبرايـر   / شباط ٨رسالة مؤرخة     

الأمــين العــام مــن الممثــل الــدائم لتوغــو لــدى الأمــم 
  (S/2012/83)  المتحدة

 مــن ٣٧ادة بموجــب المــ: )تكلــم بالفرنــسية( الــرئيس  
النظـــام الـــداخلي المؤقـــت للمجلـــس، أدعـــو كـــلاً مـــن ممثلـــي  

ن، بوتسوانا، بوركينـا  ــا، إسرائيل، إيطاليا، البرازيل، بن ـأسترالي
فاسو، تركيا، تونس، الجزائر، السنغال، فنلنـدا، كنـدا، كـوت      

 لكسمبرغ، مالي، مصر، موريتانيا، النـرويج، النمـسا،         ،ديفوار
  .الاشتراك في هذه الجلسةنيجيريا، واليابان إلى 

ــادة      مـــن النظـــام الـــداخلي المؤقـــت    ٣٩بموجـــب المـ
فيـدوتوف، المـدير التنفيـذي       للمجلس، أدعو السيد يـوري ف     

لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، إلى الاشـتراك         
  .في هذه الجلسة

 مـــن النظـــام الـــداخلي المؤقـــت    ٣٩بموجـــب المـــادة    
مـاديرا، الممثـل الخـاص لـرئيس         يللمجلس، أدعو السيد خوس ـ   

ــية  ــاد مفوضــ ــيالاتحــ ــني ب المالأفريقــ ــة  عــ ــاون في مكافحــ التعــ
  .لسةالإرهاب، إلى الاشتراك في هذه الج

 مـــن النظـــام الـــداخلي المؤقـــت    ٣٩بموجـــب المـــادة    
للمجلس، أدعو سعادة السيدة هيلغا شميـد، نائبـة الأمـين العـام      

إلى الاشــتراك في ، ة للاتحــاد الأوروبيالخارجيــالــشؤون لــدائرة 
  .ةسهذه الجل
أود أن أرحـب بــالأمين العــام والــوزراء المــشاركين في    

ــة المــسألة الــتي   هم إن حــضور. جلــسة اليــوم لتأكيــد علــى أهمي
  .سيتم تناولها

ــد      ــره في البنـ ــن الآن نظـ ــدأ مجلـــس الأمـ ــدرج فييبـ  المـ
  .جدول أعماله

 أود أن أوجــــه انتبــــاه أعــــضاء المجلــــس إلى الوثيقــــة      
S/2012/42،   كــانون الثــاني١٧الــتي تتــضمن رســالة مؤرخــة / 

 موجهة من الأمين العـام إلى رئـيس مجلـس الأمـن             ٢٠١٢يناير  
ة الليبيـة علـى     ــ ــر الأزم ـ ــتأثيعن  ة التقييم   ــر بعث ــتقريا  ــبهل  ــيحي

  .منطقة الساحل
 وأود أيضا أن أوجه انتبـاه أعـضاء المجلـس إلى الوثيقـة      

S/2012/83،  ــالة ــة الـــتي تتـــضمن رسـ ــباط٨ مؤرخـ ــر / شـ فبرايـ
 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الـدائم لتوغـو لـدى        ٢٠١٢

  .مذكرة مفاهيمية بشأن البند قيد نظربها الأمم المتحدة يحيل 
  .أدلي الآن ببيان بصفتي الوطنية  
ــادئ        ــو، أود، بـ ــعب توغـ ــة وشـ ــن حكومـ ــة عـ بالنيابـ

عـرب  بدء، أن أغتنم الفرصة الـتي تتيحهـا مناقـشة اليـوم لأ        ذي
ــن      ــه مجلـــس الأمـ ــذي يقدمـ ــدعم الـ ــق للـ ــديري العميـ ــن تقـ عـ

فبرايــر،  /منــذ أن تولــت رئاســة المجلــس لــشهر شــباط      لتوغــو
يتجلى ذلك بوضوح مـن خـلال حـضور المـشاركين هنـا              كما

  .في نيويورك اليوم
وأود أيضا أن أجدد للأمين العام أخلص التهاني علـى            

والتنميـة في  جهوده المتواصـلة مـن أجـل تعزيـز الـسلام والأمـن            
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جميع أنحاء العـالم، معربـاً مـرة أخـرى عـن أطيـب التمنيـات لـه                  
  .بتحقيق النجاح خلال فترة ولايته الثانية

يهتم بلدي، وجميع البلدان المعنية، بالغ الاهتمام، مـن           
نواحٍ شتى، بنظر مجلس الأمـن في تـأثير الجريمـة المنظمـة العـابرة               

ــة علــى الأمــن والــسلام والا   ســتقرار في غــرب للحــدود الوطني
ــساحل   ــة ال ــا ومنطق ــق    . أفريقي ــا يتعل ــة فيم ــزال الحال أولا، لا ت

بالـــسلام والأمـــن في غـــرب أفريقيـــا ومنطقـــة الـــساحل بالغـــة  
فهناك دول خارجـة    . الهشاشة، على الرغم من الجهود المبذولة     

ــة       ــدم اســتقرار الحال ــن ع ــاني م ــصراعات تحــادد دولاً تع ــن ال م
ظهــرت وتفاقمــت تهديــدات   ثانيــا، . الاجتماعيــة والــسياسية 

جديــدة للأمــن والــسلام والتنميــة، مثــل القرصــنة في عـــرض       
هذه التهديدات تقوض أسس الدول والجهـود المبذولـة         . البحر

ــصادي في    ــاعي والاقتــ ــدم الاجتمــ ــة والتقــ ــز الديمقراطيــ لتعزيــ
ثالثـــا، في منطقـــة الـــساحل علـــى وجـــه الخـــصوص،  . المنطقـــة

المتمـردة، الـتي تهـدد      تفاقمت، لسوء الحظ، أعمـال الجماعـات        
بالفعـــل اســـتقرار العديـــد مـــن البلـــدان ووحـــدة أراضـــيها، في 
أعقــاب الأزمــة الليبيــة، ومــا نجــم عنــها مــن تــدفق كــبير في         

  .الأسلحة من جميع العيارات إلى المنطقة
لقد جعل تضافر جميع تلك العوامـل، جنبـا إلى جنـب              

ــا      ــساحل، كلتـ ــا ودول الـ ــة في نيجيريـ ــشطة الإرهابيـ ــع الأنـ مـ
المنطقــتين دون الإقليميــتين مــسرحا لجميــع أنــواع الاتجــار غــير  

. المشروع، بما في ذلك الاتجـار بالأسـلحة والمخـدرات والبـشر           
ويشير التقرير الأخـير للأمـين العـام عـن أنـشطة مكتـب الأمـم                

ــا    ــتين ) S/2011/811نظــر ا(المتحــدة لغــرب أفريقي إلى أن المنطق
ــان ا    ــشكلان المكـ ــزالان تـ ــرعيتين لا تـ ــار في  الفـ ــضل للاتجـ لمفـ

وبطبيعــة الحــال، . الكوكــايين وإنتــاج المخــدرات الاصــطناعية 
ــا ومنطقــة الــساحل المنطقــتين الوحيــدتين اللــتين     ليــست أفريقي

فالاتجـار غـير المـشروع بالمخـدرات        . تتأزم فيهما تلك المشكلة   
ــة    ــبيرا للديمقراطيـ ــديا كـ ــة يـــشكلان أيـــضا تحـ ــة المنظمـ والجريمـ

  . في أجزاء أخرى من العالموالعدالة وسيادة القانون

إن البلدان الخارجة من الصراع أكثر عرضـة للخطـر،            
ــام     ــام الع ــذي لحــق بالنظ ــل ال ــسه،  . نظــرا للخل ــت نف وفي الوق

ــشبكات      ــسلل الـ ــساد وتـ ــتفحال الفـ ــى اسـ ــر علـ ــساعد الفقـ يـ
. الإجرامية الدولية إلى المؤسسات الوطنية التي لا تـزال ضـعيفة          

لمخـدرات علـى نحـو متزايـد        علاوة على ذلك، يـرتبط تهريـب ا       
بــأنواع أخــرى مــن الاتجــار في المنطقــة، لا ســيما الاتجــار في       

  .إمدادات الوقود، فضلا عن القرصنة في خليج غينيا
بــالنظر إلى ازديــاد وتــيرة أعمــال القرصــنة في البحــر        

وحــدتها ، جنبــا إلى جنــب مــع عــدد الهجمــات المــسلحة في       
ــا    وبــنين وتوغــو، المنطقــة، بخاصــة علــى طــول ســواحل نيجيري

ــاون مــع       ــواع التع ــى كــل أن فــضلا عــن حــصول القراصــنة عل
المنظمـــات الإجراميـــة الأخـــرى علـــى الـــبر ، يمكـــن للمـــرء أن 
يتــصور جيــدا مــدى تعقيــد التحــدي الــذي تواجهــه دولنــا مــن 

وعلـــى نحـــو مماثـــل، صـــعدت . أجـــل احتـــواء الجريمـــة المنظمـــة
لــسريع الجماعــات الإجراميــة جهودهــا فيمــا يتعلــق بالتــداول ا  

وغير المـنظم للأسـلحة مـن جميـع العيـارات، كمـا رأينـا ذلـك،              
  .للأسف، من خلال الحالة في شمال مالي

وهكذا، فإن الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة              
تشكل مصدر قلق كبير بالنـسبة لـدول غـرب أفريقيـا ومنطقـة              

وما فتئت تشكل عقبة رئيسية أمام تنمية اقتـصادات         . الساحل
نا، إذْ إن المـــسائل الأمنيـــة تتطلـــب تعبئـــة مـــوارد فكريـــة بلـــدان

وبـــشرية وماليـــة كـــبيرة كـــان ينبغـــي أن تـــستثمر في الجهـــود   
ــة ــة      . الإنمائي ــود المبذول ــدول والجه ــوض أســس ال ــا تق ــا إنه كم

بالإضـافة إلى ذلـك، تحــد   . لتعزيـز الديمقراطيـة وسـيادة القــانون   
صــلاحات الجريمــة المنظمــة بــشكل كــبير مــن الأثــر الإيجــابي للإ 

  .التي تقوم بها بلداننا لتخليص شعوبنا من براثن الفقر والعوز
ذلــك هــو الــسبب الــذي جعــل الحكومــات في غــرب    

أفريقيــا ومنطقــة الــساحل تــشرع في جهــود سياســية وقانونيــة   
وتشكل خطة عمـل الجماعـة الاقتـصادية        . كبرى لمعالجة الحالة  
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 إلى ٢٠٠٨للفتــــرة مــــن ) إيكــــواس(لــــدول غــــرب أفريقيــــا 
، التي اختتمت في العام الماضي، إطاراً ملائماً لمكافحـة          ٢٠١١

وأرحب بحقيقـة أن وكـالات الأمـم        . الجريمة المنظمة في المنطقة   
ــة      ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم المتحــدة ومكتــب الأم

  .تعمل مع الجماعة الاقتصادية لتجديد هذه الخطة
ظلــت حكومــة توغــو تــشارك، منــذ عــدة ســنوات، في    

ــا   م ــع مظاهرهـ ــة بجميـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــة لمكافحـ ــة شرسـ . عركـ
فبالإضافة إلى التدابير المؤسسية، مثل التصديق علـى العديـد مـن            
الصكوك القانونية الدولية لمكافحـة الجريمـة المنظمـة والإرهـاب،           

شاملاً لمكافحـة    ستراتيجياً وطنياً  ا اعتمدت حكومتي إطار عملا   
ــة  ير ذلــك الإطــار، أفادنــا   وفي ســبيل تطــو . المخــدرات والجريم

العديــدُ مــن الــشركاء بخــبراتهم، بمــا في ذلــك فرنــسا والولايــات   
  .المتحدة الأمريكية والاتحاد الأوروبي ومفوضية الجماعة

 ٢٠٠٩يتمحور هذا الإطار، الذي يغطـي الفتـرة مـن             
، حول الركـائز الخمـس ذات الأولويـة، مـن تقويـة       ٢٠١٣إلى  

الدولة في مجـال الجهـود المبذولـة    آليات التنسيق إلى تعزيز قدرة   
في ذلك الـصدد، أود أن أشـكر جميـع     . لمنع الأنشطة الإجرامية  

شركائنا الإنمائيين، حاثـاً إيـاهم علـى دعـم الجهـود الـتي تبـذلها                
  .توغو وجميع بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل

ــيس        ــدولي لـ ــع الـ ــظ أن المجتمـ ــشجع أن نلاحـ ــن المـ مـ
ــة الم  غــير ــال بقــضية الجريم ــة   مب ــا ومنطق نظمــة في غــرب أفريقي

فالأمم المتحدة، وبصفة خاصة مجلس الأمن، ملتزمـة        . الساحل
من ذي قبل بمكافحة مختلف الأنـشطة الإجراميـة الـتي تمارسـها             

وبتخــصيص مناقــشة للاتجــار بالمخــدرات في   . الجريمــة المنظمــة 
، دُعِمــــت ببيــــان رئاســــي  )S/PV.6233نظــــر ا (٢٠٠٩عــــام 

)S/PRST/2009/32(ــا،    ، وب ــن نيجيريـ ــادرة مـ ــرار، بمبـ ــاذ قـ اتخـ
في ) ٢٠١١ ()٢٠١٨القــرار (القرصـنة في خلـيج غينيـا     بـشأن 
، أظهــر المجلــس تــصميمه علــى  )٢٠١١أكتــوبر /الأول تــشرين

مكافحة هذا الخطر الجديد على السلم والأمن الدوليين بجميـع       
  .الوسائل القانونية

وفي نفس الـسياق، يرحـب بلـدي بقيـام الأمـين العـام                
ــؤخ ــق     م ــة، تتعل ــة دون الإقليمي ــيم في المنطق ــثتي تقي ــشر بع راً بن

إحداهما بتداعيات الأزمة الليبية على الأمن في منطقة الـساحل          
ما مِـن شـك في أن هـاتين         . والأخرى بالقرصنة في خليج غينيا    

ــكا        ــر تماسـ ــج أكثـ ــاذ نهـ ــن اتخـ ــن الممكـ ــلان مـ ــادرتين تجعـ المبـ
ود المطلوبـة لمنـع     تستطيع من خلاله دولنا أن تبذل الجه       وشمولا

ــوع ضــحية       ــساحل مــن الوق ــة ال ــا ومنطق ــة غــرب أفريقي منطق
  .للعنف والفوضى

ومــع ذلـــك، فــإن نطـــاق المعركــة المزمـــع شــنها مـــن       
الاتساع بحيث لا يتسنى لمنطقة غرب أفريقيا ومنطقة الـساحل          

ــدولي    ــشاركة المجتمــع ال ــدون م ــداننا إلى  . خوضــها ب ــاج بل تحت
حــد سـواء، مـن أجــل   علـى   مـساعدات إضـافية، ماديــة وماليـة   

مواجهــة التحــديات العديــدة الــتي يــشكلها تجــار المخــدرات       
والجماعات الإجرامية المدججة بالسلاح الـتي تعيـث فـساداً في        

ــا ــة   . منطقتنـ ــائل الملائمـ ــوات الأمـــن الوسـ ــوفر لقـ يجـــب أن تتـ
وتحقيقـا  . للتصدي لهذه الجماعات الإجرامية وإلحاق الهزيمة بها      

تلــك القــوات إلى أن تكــون أفــضل تــدريبا لهــذه الغايــة، تحتــاج 
وبالمثــل، ينبغــي تعزيــز الأجهــزة القانونيــة في بلــداننا، . وتجهيــزا

وينبغي أن تُرسي هذه الأجهزة أسس التعاون فيما بينها، ومـع      
ــة   ــة للــشرطة الجنائي ــولالإ(المنظمــة الدولي ــادل  )نترب ، بهــدف تب

ــا نعتقــد أن مــن الــضروري، للتغل ــ . المعلومــات ب ولــذلك فإنن
علــى الجريمــة المنظمــة والأنــشطة المرتبطــة بهــا، أن يكــون هنــاك 
جهــد مــشترك كــبير ومنــسق بــين دول غــرب أفريقيــا ومنطقــة 

ــاً مــن المجتمــع الــدولي   ويقتــضي  .الــساحل، يتــضمن دعمــاً قوي
الأمر بوجه خاص تعاونا كبيرا في البلدان التي يـتم فيهـا إنتـاج              

هــا المخــدرات، المخــدرات وفي تلــك البلــدان الــتي تــستهلك في 
  .وذلك للقضاء على الاتجار ذات الصلة



S/PV.6717
 

6 12-23591 
 

أود أن أعرب عـن تقـديري للجمعيـة العامـة والمجلـس               
الاقتــــصادي والاجتمــــاعي ومكتــــب الأمــــم المتحــــدة المعــــني 
بالمخــدرات والجريمــة، ومكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا   
ومنظومة الأمم المتحدة بأسـرها، كـذلك أعـرب عـن تقـديري             

اء الـتي قـدمت كـل واحـدة منـها علـى مـستواها               للدول الأعض 
ــذي تخوضــه       ــومي ال ــاح الي ــة في الكف ــا الفني ــساعدتها وخبرته م

  .بلداننا ضد الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية
إن بلـــداننا تـــدرك المـــسؤوليات الملقـــاة علـــى عاتقهـــا    
يتعلـــق بـــالإدارة الـــسياسية والاقتـــصادية وتعزيـــز ســـيادة  فيمـــا

 نفـــس المنـــوال، تعمـــل مـــن أجـــل أن يتـــسنى وعلـــى. القـــانون
ــل ولكــي        ــاد عم ــل إيج ــن العم ــاطلين ع للخــريجين الجــدد والع

يـــصبحوا فريـــسة ســـهلة في مخالـــب المجموعـــات الإجراميـــة   لا
ونعتقــد أنــه ينبغــي للمجتمــع الــدولي أن يــدعم بقــوة  . المنظمــة

دور المجتمـــع المـــدني والمنظمـــات غـــير الحكوميـــة المنخرطـــة في  
ــة ا  ــال مكافحـــ ــدرات    أعمـــ ــشروع بالمخـــ ــير المـــ ــار غـــ لاتجـــ

  .المنظمة والجريمة
إن توغــو، بغيــة ضــمان تعــاون أفــضل في العمــل علــى   

جميـــع المـــستويات، تقتـــرح إنـــشاء فريـــق اتـــصال دولي معـــني   
بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، مماثل لفريـق الاتـصال          

  .الدولي المعني بالقرصنة قبالة سواحل الصومال
ت المتمثلة في الكفاح ضـد الجريمـة المنظمـة          إن التحديا   

العــابرة للحــدود الوطنيــة لهــا بعــد يقتــضي تكثيــف التنــسيق        
وفي ذلك الصدد، أناشد من أجـل       . الدولي لمكافحة تلك الآفة   

ــدعم لــدول      ــة المجتمــع الــدولي وتقــديم المزيــد مــن ال ــادة تعبئ زي
وإني مقتنـع بـأن مجلـس الأمـن         . غرب أفريقيا ومنطقة الـساحل    

يــألوا جهــدا في مواصــلة النظــر في هــذه المــسألة وســيعطيها لــن 
  . كل الاهتمام اللازم

علينـا ألا نـسمح للجريمـة المنظمـة أن تزعـزع اســتقرار        
غــرب أفريقيــا ومنطقــة الــساحل بــسبب انعــدام العمــل المنــسق  

الذي يفضي إلى العنف وتدمير المكاسب التي تحققت بـصعوبة          
أن يكلفنـــــا ذلـــــك في الـــــسنوات الأخـــــيرة، ويمكـــــن أيـــــضا 

  .بلداننا تنمية
  .أستأنف الآن مهمتي بوصفي رئيسا لمجلس الأمن  
أعطـــي الكلمـــة الآن للأمـــين العـــام، معـــالي الـــسيد        

  .مون - كي بان
ــام    ــين العـ ــسية  (الأمـ ــم بالفرنـ ــب ): تكلـ أود أن أرحـ

 بالرئيس غناسـينغبي وأشـكره علـى تجـشمه عنـاء            اترحيبا خاص 
  .س هذه الجلسة الهامةالوقت للقدوم إلى نيويورك لترؤ

على الرغم من التقـدم المـشجع الـذي تحقـق في بلـدان                
معينة فيما يتعلق بتطوير السلم والأمن، مـا بـرح الاسـتقرار في             
غـرب أفريقيـا ومنطقـة الـساحل، ولـسبب وجيـه، يبعـث علـى         

فالجريمة المنظمة والاتجـار بالمخـدرات والقرصـنة        . القلق المتزايد 
 المفاجئ الذي حدث في ليبيـا كانـت         إن الاضطراب . في تزايد 

ــه عواقــب مــن قبيــل تــدفق الأســلحة   وثمــة تزايــد في الأزمــة  . ل
ــواد      ــة تــضرب جــذوره في الجفــاف وارتفــاع أســعار الم الغذائي
الغذائية والـصراع يـؤثر حاليـا في حيـاة ملايـين البـشر، ويمكـن                

  . أن يزيد من تفاقم الحالة
تتحــــدث التقــــارير عــــن الــــصلات بــــين مجموعــــات   

ــة والمنظمـــات الإرهابيـــة    ا ــردين، والمجموعـــات الإجراميـ . لمتمـ
ــل ــذه       ب ــشهد في ه ــه يمكــن أن ن ــا أن حــتى عــن مخــاوف مؤداه

المنطقة أزمة بنفس ضخامة تلك الأزمة التي تُلـم بمنطقـة القـرن             
  .بد من تحاشي ذلك بأي ثمن ولا. الأفريقي
وهكذا فإن هذه الجلسة تأتي في وقـت مناسـب جـدا،       

 الــتي أخــذت زمامهــا توغــو لتــسخير رئاســتها وأشــيد بالمبــادرة
  .من أجل إبراز إلحاحية التهديدات المختلفة لمجلس الأمن
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  )تكلم بالانكليزية(
ــة،       ــدود الوطنيـــ ــابرة للحـــ ــة العـــ ــة المنظمـــ إن الجريمـــ

الاتجار بالمخدرات، تـؤثر بالـسلم والأمـن والاسـتقرار           ذلك بما
ولــة، إنهــا تقــوض هيبــة وفعاليــة مؤســسات الد . حيثمــا تحــدث

  .وتنال من سيادة القانون وتضعف هياكل إنفاذ القانون
وحيث أن منطقة غرب أفريقيا ما برحت نقطة عبـور            

ــتزداد ولتجـــار المخـــدرات بـــين أمريكـــا الجنوبيـــة وأور  بـــا، سـ
ــة عــدم الاســتقرار  ــع لــسكان منطقــة   . إمكاني وهــذا شــيء مري

ويمثــل أيــضا تحــديا . الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا 
ــب ــا     ك ــات أذن به ــي عملي ــة، وه ــسلام في المنطق ــات ال يرا لعملي
  .المجلس هذا

من أجل معالجة هذه المسألة، نعمل بصورة وثيقة مـع            
 بيــــساو، وليبريــــا -الــــسلطات في كــــوت ديفــــوار، وغينيــــا  

ــادرة الأمــم المتحــدة الخاصــة بالمنطقــة     وســيراليون في ســياق مب
ات لمكافحـة   لقـد بـدأنا ببنـاء وحـد       . الساحلية في غرب أفريقيا   

الجريمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة وتقــوم شــرطة الأمــم المتحــدة 
ذا مـا هـو إلا البدايـة        ــ ــد أن ه  ــبي. داتـــذه الوح ـــب ه ــبتدري

  .لما يتوجب علينا القيام به
ســــتحتاج حكومــــات المنطقــــة إلى دعــــم المنظمــــات   

الإقليمية ودعم المجتمع الدولي الأوسـع لبنـاء واسـتدامة القـدرة            
ــات،     ا ــراء التحقيق ــة، وإج ــات، والوقاي ــة لتقاســم المعلوم للازم

  .وإنفاذ القانون وإدارة الحدود
وينبغي لهذا أن يتجلى بطريقة متوازية مع إنشاء سُـبل            

بديلة ومستدامة لكسب العـيش والتـصدي للتحـديات المتمثلـة           
ويتعين علينـا أيـضا     . في الفقر وانعدام الأمن البشري والتخلف     

ليات السلام في المنطقة وذلـك بـدمج وحـدات          تعزيز قدرة عم  
متخصصة في بعثاتنا لإتمـام الجهـود الـتي تقـوم بهـا شـرطة البلـد                 

  .المضيف وغير ذلك من مؤسسات إنفاذ القوانين

أشعر بقلق خاص جراء التقـارير الـواردة عـن النـشاط              
 /الأول إذ أن بعثــة التقيــيم الــتي أرســلتها في كــانون . الإرهــابي
كي تنظر في آثار الأزمـة الليبيـة علـى منطقـة             ل ٢٠١١ ديسمبر

الساحل وجدت أن مجموعات إرهابية مثـل تنظـيم القاعـدة في          
بــلاد المغــرب الإســلامي، قــد بــدأت في تــشكيل تحالفــات مــع   

وهـذه  . تجار المخدرات وغـير ذلـك مـن المجموعـات الإجراميـة           
التحالفات تنطوي على إمكانية زيادة زعزعة اسـتقرار المنطقـة          

مــسار المنجــزات الديمقراطيــة ومنجــزات بنــاء الــسلام وعكــس 
وزيادة حوادث القرصنة في خلـيج غينيـا        . التي تحققت بصعوبة  
  .تزيد من تردي الحالة

إن آثــار التقــاعس قــد تكــون كارثيــة، خاصــة بالنــسبة   
للبلدان المنتجة للنفط التي تكون في أحيان كثيرة هـدفا بـسبب            

ــن    ــة مــ ــة القيمــ ــا ذات العاليــ ــسبة  موجوداتهــ ــرول، وبالنــ البتــ
التي تعتمد بدرجة كـبيرة علـى        - الساحلية والخلفية  - للبلدان

ــة  ــرادات الوطنيـ ــا في الإيـ ــي  . موانئهـ ــبوع الماضـ ــع في الأسـ وقـ
ــالقرب مــن ســاحل نيجيريــا، أدى إلى مقتــل    حــادث قرصــنة ب

  . السفينة قبطان ومهندس
ــشرين       ــهر تـ ــه في شـ ــذكر أنـ ــس يتـ ــل المجلـ ــاني لعـ  /الثـ
ت بعثــة تقيــيم في خلــيج غينيــا مــن أجــل   نــشر٢٠١١ نــوفمبر

ــا      ــع ردهـ ــنن في وضـ ــة بـ ــساعدة حكومـ ــاطر ومـ ــيم المخـ . تقيـ
ــاملة    وقـــد ــتراتيجية أمنيـــة بحريـــة شـ أبـــرزت البعثـــة أن أي اسـ

لمكافحة القرصنة ينبغي أن تكون ضمن رد أوسع على الجريمة          
وينبغي أن يشمل هذا الاتجـار      . المنظمة العابرة للحدود الوطنية   

 والــصيد غــير المــشروع للأسمــاك، والــدفن غــير  في المخــدرات،
المشروع للنفايات السامة، والهجرة غير الشرعية أو الـسرية أو          

وبينمـــا يواصــل المجلـــس مناقـــشاته، أود أن  . الهجــرة الداخليـــة 
أكرر بأن التوصـية الـتي وضـعتها بعثـة التقيـيم ومفادهـا أن أي                

يــا قمــة إقليميــة ينــوي رؤســاء الــدول عقــدها بــشأن خلــيج غين 
ــام      ــرب وقــت ممكــن في ع ــد في أق ــي أن تعق ــة ٢٠١٢ينبغ  بغي
  .وضع استراتيجية إقليمية شاملة لمكافحة القرصنة
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إن الأمم المتحدة منخرطـة بـشدة بالفعـل في مـساعدة              
ــة،      ــساحل في مكافحــة الجريم ــا وال ــة غــرب أفريقي ــدان منطق بل

وقـد شـهدنا هـذا    . والاتجار بالمخدرات، والقرصـنة والإرهـاب   
الــــسُمي في منــــاطق أخــــرى، تقــــع في أفريقيــــا وفي الــــتخمير 
ويجــب أن نكــون مــستعدين الآن لبــذل المزيــد  .أخــرى أمــاكن

وهنــاك علامــات  . مــن الجهــد للحيلولــة دون تــصاعد الحالــة    
  .والاتجاهات واضحة. إنذار

ــدول       ــع الـ ــاون مـ ــق التعـ ــن توثيـ ــسؤولون عـ ــن مـ ونحـ
 ويجــب. الأعــضاء، وكــذلك مــع المنظمــات الإقليميــة والدوليــة

أن يكون هدفنا المـشترك ضـمان الـسلام والاسـتقرار الـدائمين             
  .في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل

ــرئيس   ــسية  (الـ ــم بالفرنـ ــام  ): تكلـ ــكر الأمـــين العـ أشـ
  .بيانه على

  .وأعطي الكلمة الآن للسيد فيدوتوف  
إنــه لــشرف  ): تكلــم بالفرنــسية  (الــسيد فيــدوتوف   

ــة عظــيم لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرا    أن ت والجريم
ــا بمجلـــس الأمـــن يحـــيط  ــة و علمـ ــة المنظمـ ــأثير الجريمـ ــار تـ الاتجـ

في غـرب أفريقيـا   والتنميـة  المخدرات علـى الأمـن والاسـتقرار       ب
العـــابرة لتحـــديات اتلـــك وقـــد تطـــورت . ومنطقـــة الـــساحل

مـشاكل  لتتحـول مـن      ، في الواقـع،   الوطنيـة في المنطقـة    للحدود  
  .من والاستقرار والتنميةأخطار تهدد الأإلى اجتماعية وجنائية 

  )ةنكليزيلإتكلم با(
ــق إن    ــور في طريـ ــوق    العبـ ــذي سـ ــا يغـ ــرب أفريقيـ غـ

في الـسنوات الأخـيرة     حجمهـا    انموالتي  الكوكايين في أوروبا،    
ــة أضــعاف ل  ــأربع ــا   ي ــساو تقريب ــغ م ســوق لحجــم صل إلى مبل

ــات المتحــدة  ــدر أن و. الولاي الكوكــايين في غــرب  الاتجــار بنق
ــا يولــ ــ  ــط أفريقيــ ــو ووســ ــنويا ٨٠٠د نحــ ــون دولار ســ .  مليــ

كــا الجنوبيــة يمرأالمخــدرات في والتكــتلات الاحتكاريــة لتجــار 
ــا  تــستغل مــواطن   الفقــر -الــضعف الإقليمــي في غــرب أفريقي

الحـدود وضـعف هياكـل إنفـاذ القـانون         مراقبـة    عـدم والبطالة و 
غـرب  فـإن منطقـة     المجرمين،  لهؤلاء  بالنسبة  و. المتفشيوالفساد  
ــا  ــصر فحــسب   لا تمأفريقي ــاة الأق ــل القن ــضا  ث ــر ولكــن أي الأكث
 ة غـير المـشروع  لتهريب المواد المخـدرة من حيث التكلفة  فعالية  

هـذه التكـتلات    القيام بذلك، تـستخدم     سياق  في  و. إلى أوروبا 
المـــستعملة  الطـــائرات - مـــن وســـائل النقـــل المختلفـــة  طائفـــة

  .الحاوياتشحنات والسفن الكبيرة والصغيرة و
. الكوكــايينمجـرد منطقـة لعبـور     لـيس  غـرب أفريقيـا  و  

فسوق الاستهلاك المحلـي ينمـو بـسرعة وتعـاطي المخـدرات في             
متعـاطي  مليـون    ٢,٥نحو  هناك  و. ازدياد في جميع أنحاء المنطقة    

  . غرب ووسط أفريقياللمخدرات في
كـــون يأيـــضا فهـــم إلى أي مـــدى قـــد ويـــتعين علينـــا   

القرصــنة قبالــة  مرتبطــا بأعمــالالاتجــار بالمخــدرات في المنطقــة 
ــا   تاالقرصــنة والمخــدرات ليــس غــير أن . ســواحل غــرب أفريقي

فثمــة أنبــاء أيــضا عــن أنــشطة . غــرب أفريقيــاالــشاغل الوحيــد ل
ــشر و  ــة بالأســلحة وباتجــار بالب ــشوشةالأدوي ــزداد  . المغ ــا ي كم

  .تهريب المهاجرين والأنشطة غير القانونية الأخرى
 الوطنيــة، في مواجهــة هــذه القــضايا العــابرة للحــدودو  

وهــو . ا وتكتيكيــا اســتراتيجيانهج ـالأمــم المتحــدة مكتــب يتبـع  
 لتلــكالأوجــه قــر بالطــابع المتعــدد  متعــدد الأبعــاد ياثــل جهــديم

المـشاكل  أن  نـه علـى الـرغم مـن         بأنهجنـا   ويعتـرف   . التحديات
غالبـا مـا تكـون      الحلول  فإن  في غرب أفريقيا ذات طابع محلي،       

المـشترك بـين الوكـالات، علـى        تعزيز النـهج    سياق  في  و. عالمية
ســبيل المثــال مــع مكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا وإدارة  

ــسلام،   ــذاول نحــعمليــات حفــظ ال ــة مــن  تنفي  إجــراءات عملي
أنـشطة  كمـا نـصمم في الوقـت ذاتـه          خلال الـبرامج الإقليميـة،      

  . مختلفةبعضها بعضا في مناطقل مكملة
ليـــة هـــدفنا العـــام هـــو دعـــم وتعزيـــز المؤســـسات المحو  

وتــشجيع الــشراكات بــين الــدول والمنظمــات الإقليميــة، مثــل   
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ــا   ــدول غـــرب أفريقيـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــ. الجماعـ ــع ستند وتـ جميـ
  .مبدأ المسؤولية المشتركةإلى أنشطتنا 
انـــضم إلى مـــن عـــبروا عـــن حـــول هـــذا الموضـــوع، و  
برايـا الـسياسي وخطـة العمـل الإقليميـة          عـلان   إتجديـد   ضرورة  

ا مـن أفـضل     ، باعتبارهم ـ ٢٠١١د عـام    بع ـالاقتـصادية   لجماعة  ل
وأرحـب أيـضا    .  لتوحيد الاستجابات المحليـة والدوليـة      الوسائل

ــادرات الــدول الأعــضاء، وخاصــة،  بم ــه عمــلالب   الــذي تقــوم ب
اسـتراتيجية وطنيـة في إطـار إعـلان برايـا           اعتمـدت   توغو، الـتي    

ــة    ــة العمــل الإقليمي ــسياسي وخط ــتعداد   و. ال ــى اس ــب عل المكت
لجريمـة  مـن أجـل تعمـيم مراعـاة ا         بناء السلام    لدعم أنشطة لجنة  

  .الأمنالسلام وجداول أعمال  إطار فيالمنظمة عبر الوطنية 
، التي تعمـل تحـت مظلـة        امبادرة ساحل غرب أفريقي   و  

الأمـــم المتحـــدة المعـــني لمكتـــب التـــابع أفريقيـــا برنـــامج غـــرب 
مــع إدارة عمليــات حفــظ   في شــراكة وبالمخــدرات والجريمــة  

ــسلام وإدار ــسياسية ال ــشؤون ال ــشرطة  ة ال ــة لل  والمنظمــة الدولي
.  للجماعــة الاقتــصاديةخطــة العمــل الإقليميــةتــدعم  الجنائيــة،

ــادرة إلى الم  ــستند تلــك المب ــة وت ــة واللكي ــة والإوطني ركــز تقليمي
  . علــــــى التعــــــاون بـــــــين الوكــــــالات وســــــيادة القـــــــانون    

ــة     ــشمل جمهوريـ ــا لتـ ــادرة قريبـ ــاق المبـ ــيع نطـ ــيجري توسـ وسـ
ــا ــوت غينيــــ ــتمرار    دي وكــــ ــى اســــ ــساعد علــــ ــوار وستــــ فــــ

  .الإقليمية صلاحاتلإا
ــركا و   ــكر شـ ــالي   ءأشـ ــم المـ ــى دعمهـ ــادرةنا علـ . للمبـ

ومنظومــة الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة مكتــب و
  .الدول الأعضاءبصفة عامة هما رهن إشارة الأمم المتحدة 

نطقـة  في الم مارسـات   إدخال أفضل الم  نحن نعمل على    و  
وشـبكة المـدعين العـامين      . ا في جميع أنحاء العالم    بناء على خبرتن  

ــا      ــدرات في أمريكـ ــار بالمخـ ــة والاتجـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ لمكافحـ
، ٢٠١١في أمريكـا الوسـطى منـذ عـام          والتي تعمـل    ،  الوسطى

ــة الــتي نعــزز بهــا  لل مثــال يهــ ــة مؤســسات سلــسلة كيفي العدال

. الممارســـاتأفـــضل الجنائيـــة مـــن خـــلال تبـــادل المعلومـــات و
المـدعين  دخال شـبكة مماثلـة مـن        لإ لدينا التمويل اللازم     الآن،و

ــا  العــامين في مجــال مكافحــة   . الجريمــة المنظمــة في غــرب أفريقي
ــشطة ومــن  ــرابط ا ،خــلال هــذه الأن ــز الت ــا تعزي  يقليمــلإ يمكنن

عـبر المحـيط    ضمان عمل هاتين الشبكتين معا في وقت لاحـق          و
بلــدان لتعــاون بــين  لوســيكون هــذا مثــالا ممتــازا    . الأطلــسي
  .الجنوب

الأخــرى البرنــامج العــالمي امــة الهبــادرات ومــن بــين الم  
علــى جــانبي المحــيط الأطلــسي والــذي يعمــل راقبــة الحاويــات لم
لمراقبـة  ،  )شـرطة الجـو    (AIRCOP،  لبرنامج مماث الذي يكمله   و

هذه الـبرامج تـساعد علـى بنـاء القـدرات           و. تينمطارات المنطق 
  .البر والبحر والجوفي 

عبر الوطنيـة   الجريمة  لمكافحة  لمكتب لوحدات   وإنشاء ا   
أنـشئت وحـدات    وقـد   . حتذى في المستقبل   يُ اأيضا نموذج يمثل  

ــذه  ــيراليون وليبركهــ ــا في ســ ــا وغينيــ ــساو - يــ أبلغــــت  و.بيــ
ــان   ــدتان الموجودتـ ــا الوحـ ــيراليون وغينيـ ــساو  - في سـ ــن بيـ عـ

يكــــون فعــــالا، إن يمكــــن أن عملنــــا لا غــــير أن . ضــــبطيات
. ونطــاق التحــديات القائمــةلطــابع واضــح فهــم يــستند إلى  لم

لتهديـــدات في المنطقـــة ويجـــري المكتـــب الآن تقييمـــا جديـــدا ل
 الاتجـار طـرق   التقيـيم علـى     كز  يروس ـ. قريبامنه  وسيتم الانتهاء   

  .عبر المحيط الأطلسي
بعثــــة  ، حــــددت٢٠١١نــــوفمبر /في تــــشرين الثــــاني  

بــنن ونيجيريــا، زارت لأمــم مــشتركة بــين الوكــالات وتابعــة ل 
دارة الـــشؤون الـــسياسية ومكتـــب تحـــت القيـــادة المـــشتركة لإ

باعتبارهـا  القرصنة في خلـيج غينيـا       أعمال  المخدرات والجريمة،   
مـــــصالحها ودول المنطقـــــة سلام وأمـــــن لـــــديـــــدا رئيـــــسيا ته

تحسين التنسيق بين الهيئـات     بأوصى تقرير البعثة    و. الاقتصادية
لتحقيــق دا مؤهلــة جيــمــم المتحــدة الأالإقليميــة وأشــار إلى أن 

ــسيق  ــاون    . هــذا التن ــم المتحــدة، بالتع ــزم مكتــب الأم مــع ويعت
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شركائه، اسـتخدام برنامجـه في غـرب أفريقيـا لترجمـة توصـيات            
  .التقرير إلى إجراءات صارمة

قلـق بـشأن    هنـاك   زال  ي ـفي منطقة الساحل، حيث لا      و  
على تنفيـذ مبـادرة     الأمم المتحدة    مكتب   يساعد،  ةالأمنيالة  الح

ن التعــاون القــضائي بمــا في ذلــك مــالي وموريتانيــا  إقليميــة بــشأ
ــو  ــا فاسـ ــر وبوركينـ ــدعم علـــى الـــصعيد الـــوطني،  و. والنيجـ يـ

المكتـــب مـــالي وموريتانيـــا في تنفيـــذ بـــرامج وطنيـــة متكاملـــة، 
  .مشاريع في نيجيريافي وروبي لأعمل مع الاتحاد ايو

ــ   ــسياسي     اوختامـ ــزام الـ ــى ضـــرورة الالتـ ، أشـــدد علـ
 المنطقـة للجهـود الـتي       بلدان أيضا على    وأود أن أثني  . المتواصل

ومع ذلك، هناك حاجـة     . تضطلع بها لمكافحة هذه التهديدات    
 في الأجـل  صلاحات  لإا استمرار   إلى موارد إضافية إذا ما أردنا     

  .في إصلاح قطاع الأمنالإسهام الطويل و
أشـكر الـسيد فيـدوتوف      ): تكلـم بالفرنـسية    (الرئيس  

  .على إحاطته الإعلامية
  . الكلمة الآن لأعضاء مجلس الأمنأعطيس  
أشـكر  ): كلـم بالفرنـسية   ت) (فرنـسا  ( كورتيـال  السيد  

فرصة لتبـادل  التي تتيح لنا وفد توغو على تنظيم هذه المناقشة،      
علـى الـسلام    الأفكار حول تـأثير الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة             
كما أشـكر   .والأمن الدوليين في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل      

دوتوف علـى إحاطتـه الإعلاميـة وأود أن أغتـنم هـذه        السيد في ـ 
ــدير ب   ــى تقــ ــد علــ ــة للتأكيــ ــالفرصــ ــه ولــ ــة دي لعملــ للمنظمــ

  .هايدير التي
المراقب عـن    به   دليسيلبيان الذي   أعرب عن تأييدي ل     

  .الاتحاد الأوروبي
 كـثيرة   مـرات مجلـس الأمـن في      لقد جرى توجيه انتباه       

ة الدوليــة لتحقيــق التهديــدات الــتي تــشكلها الجريمــة المنظم ــإلى 
لاستقرار والأمن في منـاطق مختلفـة في العـالم، مثـل أفغانـستان              ل

، الـذي    غـرب أفريقيـا    ةلكن حال . كا الوسطى يهايتي أو أمر   وأ
بين ت ـ المنقـضي، شهد العديد من الصراعات علـى مـدى العقـد           

سلبي علـى   ال ـ هـا  وقبـل كـل شـيء، تأثير       ،تنوع الجريمـة المنظمـة    
ــ الحويـــقالجهـــود الراميـــة إلى تحق ــيدةكمـ ــاء ة الرشـ ــادة بنـ  وإعـ

  .المؤسسات العامة في حالات ما بعد الصراع
المجلس عدة مرات عن قلقه إزاء تزايد الاتجار        وأعرب    

ــبالمخــدرات و ــزه يرأثت ــتقرارلع المزع ــا لاس ــساو - في غيني . بي
تبط بالكامل وتـر  غرب أفريقيا   منطقة  هذه الظاهرة تؤثر على     و
. صــنة المــسلحة في أعــالي البحــار والقرالبحــريانعــدام الأمــن ب
ــة  و ــة المنظمــ ــبكات الجريمــ ــشأ في شــ ــساحل  تنــ ــة الــ  -منطقــ

ــة  ــراق للغاي وتــستخدمها باعتبارهــا   - وحــدودها ســهلة الاخت
إلى القــــارة أو أنحــــاء بقيــــة تمتــــد إلى منطقــــة عبــــور قبــــل أن 

  .أوروبا شواطئ
نعلـــم أيـــضا بـــأن الاتجـــار في المخـــدرات في أفريقيـــا،    
ر، يجــذب أنواعــا أخــرى مــن الاتجــار   في أي مكــان آخ ــ كمــا
المشروع العابر للحدود، مثل الاتجار في الـسلاح، وغـسل           غير

ويــشكل انتــشار الأســلحة الخفيفــة  . الأمــوال والاتجــار بالبــشر 
ــساحل       ــا وال ــنطقتي غــرب أفريقي ــز م ــة تحــديا آخــر يمي . والثقيل

ويــؤدي كــل مــن نفــاذ أمــوال ذلــك الاتجــار غــير المــشروع إلى  
ليمـي الأوسـع، والفـساد الـذي يـسببه ذلــك، إلى      الاقتـصاد الإق 

جانـــب العنـــف الـــذي تمارســـه الجماعـــات الإجراميـــة لأجـــل  
ــة     ــد التنمي ــتحكم في الأســواق، إلى تقــويض الحوكمــة وتهدي ال

  . الاجتماعية والاقتصادية
ترحب فرنسا، في ذلـك الـصدد، بتقيـيم مجلـس الأمـن             

يـة الـتي   لأثر تلك الظـواهر، وترحـب أيـضا بالاسـتجابات الأول       
وتعمــل هيئــات عديــدة تابعــة  . قامــت بهــا دول غــرب أفريقيــا 

للأمم المتحدة على تعزيز التحلي بالوعي السياسي فيمـا يخـص           
ــراء تعــاون سياســي أكثــر فعاليــة        التحــديات المطروحــة، وإج

ويتعين، في الميدان، دعـم تـآزر مختلـف وكـالات           . للتصدي لها 
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تي تعمـل بـشأن تلـك     الأمم المتحدة وباقي المنظمات الدوليـة ال ـ      
إن انعدام الاستقرار الناجم عن مختلف أنـواع الاتجـار          . المسائل

ــستدعي     ــدرات، تـ ــار بالمخـ ــصوصا الاتجـ ــشروع، وخـ ــير المـ غـ
اســتجابة منــسقة وسياســات للــتعمير ومنــع الأزمــات، تــشمل   

ــة   ــدأ في  . التــصدي للجريمــة المنظمــة عــبر الوطني ويقــع هــذا المب
 بيـساو   -التي تـضم غينيـا      صميم مبادرة ساحل غرب أفريقيا،      

  .وسيراليون وكوت ديفوار وليبريا، والمدعومة من قبل فرنسا
أود أن أشــيد بوجــه خــاص بالــدور الــذي اضــطلع بــه   

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، منـذ سـنوات          
ــدة، في مجــال مــساعدة دول المنطقــة   ــذ  . عدي وأدى المكتــب من

ــام  ــسيا في تنف٢٠٠٨عـ ــة   ، دورا رئيـ ــل الجماعـ ــة عمـ ــذ خطـ يـ
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، المعروفة بخطة العمل الإقليميـة          

والمــشاركة المباشــرة للبلــدان . ٢٠١١-٢٠٠٨ لفتــرة “برايــا”
الأفريقية خصوصا تلك المتضررة منها بشكل كامل من وطـأة          
الآثــار المزعزعــة للاســتقرار لــذلك الاتجــار غــير المــشروع، أمــر  

ين الإنصات على نحو أفـضل لأصـوات تلـك          ويتع. بالغ الأهمية 
  . البلدان، ودعم إجراءاتها

إننــــا مقتنعــــون تمامــــا، في ذلــــك الــــصدد، بــــضرورة   
اضــطلاع الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا، بــدور       

وبـالنظر إلى البعـد الـدولي للـشبكات الإجراميـة الـتي             . مركزي
 نتكلم عنها، والتي لدى البعض منها أصول مـن خـارج غـرب            
أفريقيا، وحتى من خارج القارة، من المهم أكثر من أي وقـت            
مضى تعزيز التعاونين الإقليمي والدولي بشأن المـسائل المتعلقـة          

ومــن المهــم بــشكل خــاص، إقامــة  . بالــشرطة وســيادة القــانون
نظم وطنية للعدالة الجنائية يمكـن الوصـول إليهـا وتتماشـى مـع         

  .المعايير الدولية
مم المتحـدة لمكافحـة المخـدرات،       وضعت اتفاقيات الأ    

، )اتفاقيـة ميريـدا   (، والفـساد    )اتفاقيـة بـاليرمو   (والجريمة المنظمة   

ــا وملائمــا لمكافحــة المخــدرات   ويــتعين إضــفاء . إطــارا نموذجي
  .الطابع العالمي على هذا الإطار وتنفيذه

يمكن لدول غـرب أفريقيـا ومنطقـة الـساحل الاعتمـاد           
نــسا، والاعتمــاد بــشكل أعــم علــى الــدعم القــوي والحــازم لفر

علــى دعــم الاتحــاد الأوروبي، في مجــال تعزيــز قــدراتها في مجــال  
إن الاتحـــاد . مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الحـــدود الوطنيـــة 

ــود      ــا كــبيرا للجه ــدم دعم ــسي، يق الأوروبي طــرف فاعــل رئي
المبذولة في مجال مكافحة الاتجـار بالمخـدرات والجريمـة المنظمـة            

ــا،  ــا،     في غــرب أفريقي ــيج غيني ــن البحــري في خل ــدام الأم  وانع
ــث يعمــل الاتحــاد الأوروبي      ــساحل، حي ــة ال ــالطبع في منطق وب

  .على تنفيذ برامج مهمة للمساعدة التقنية
ــرب       ــدان غــ ــساعدة بلــ ــا بمــ ــة تمامــ ــسا ملتزمــ إن فرنــ
ــا، ــضل شــبكة       أفريقي ــا، بف ــز تعاونه ــى تعزي ــادرة عل ــت ق وكان

ين بـالأمن الـداخلي،     متطوعيها، وأيضا بمساعدة ملحقيها المعني    
وتــساهم فرنــسا في ذلــك الــصدد، بنحــو      .الاتــصال وقــضاة

مليون يورو في برامج التعاون في مجال القـضاء والحوكمـة            ١٠
منطقـة الـساحل، في إطـار برنـامج الـصناديق الخاصـة              في بلدان 

  .الأولوية ذات
كمــا أن فرنــسا ملتزمــة تمامــا بمكافحــة انعــدام الأمــن      

ا، على سـبيل المثـال، مـن خـلال تطـوير            البحري في خليج غيني   
مـــشروع مدتـــه ثـــلاث ســـنوات لفائـــدة بـــنن وتوغـــو وغانـــا، 
والعمــل أيــضا جنبــا إلى جنــب مــع الجماعــة الاقتــصادية لــدول 

  .وسط أفريقيا
أخيرا، كل عام، فإن ملحقينا المعنيين بالأمن الـداخلي          

في غرب أفريقيا ينفذون، غالبا من خـلال التنـسيق الوثيـق مـع              
ظمات الدولية المعنيـة، بتنفيـذ بـرامج المـساعدة التقنيـة، الـتي             المن

ويــتعين علينــا أن   . تتــضمن تــدريب الــشرطة، وتــوفير العتــاد    
ــة الأمــــم المتحــــدة    نــــسعى إلى تعزيــــز التنــــسيق بــــين منظومــ
ــائر     ــاد الأوروبي وسـ ــة، والاتحـ ــة الأفريقيـ ــات الإقليميـ والمنظمـ
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 خـاص، مثـل     المنظمات القطاعية العاملة في هـذا المجـال بـشكل         
  .المنظمة الدولية للشرطة الجنائية

أخــيرا، داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة نفــسها، ثمـــة         
حاجة للتنـسيق بـين الهيئـات والوكـالات والـصناديق والـبرامج             
ــال تقـــديم    ــر، في مجـ ــرا أو غـــير مباشـ ــؤدي دورا، مباشـ الـــتي تـ
ــدود      ــبر الحـ ــة عـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــال مكافحـ ــساعدة في مجـ المـ

دو لنا أنه من المهم إعلامنـا بمـا سـيتم القيـام بـه في                ويب. الوطنية
ــام إلى مواصــلة       ــدعو الأمــين الع ــا ن ــالي، فإنن ــذا المجــال، وبالت ه
مراعــاة مــسألة التهديــدات المتــشعبة المتمثلــة في الجريمــة المنظمــة 
العابرة للحدود الوطنية، عند تحليل الصراعات واسـتراتيجيات        

  . ت حفظ السلامالوقاية والبعثات المتكاملة وعمليا
علاوة علـى ذلـك، نأمـل أيـضا أن يقـدم الأمـين العـام                

توصيات إلى مجلـس الأمـن، ممـا يتـيح بـشكل أفـضل للمجلـس                
فهم تلـك التهديـدات المتـشعبة ومعالجتـها، خـصوصا في حالـة              

ــساحل   ــة الـ ــا ومنطقـ ــرب أفريقيـ ــك   . غـ ــز تلـ ــتعين أن تركـ ويـ
ر، ونـضع   التوصيات على العوامل الرئيـسية المزعزعـة للاسـتقرا        

  . هنا الاتجار بالمخدرات على رأس الأولويات
وأخــيرا، مــن المهــم أن يبقــي المجلــس هــذه المــسألة قيــد   

نظــره، وأن يواصــل مناقــشتها علــى أســاس إحاطــات إعلاميــة   
منتظمة من جانب المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحـدة المعـني           

  . بالمخدرات والجريمة
ــس     ــسيدة رايــ ــد (الــ ــات المتحــ ــةالولايــ ) ة الأمريكيــ

سـيدي الـرئيس، بوجـه       أود شـكركم،  ): تكلمت بالإنكليزية (
خاص على عقد هذه المناقشة الهامة حول تأثير الجريمة المنظمـة           
عبر الحدود الوطنية على السلام والأمـن والاسـتقرار في غـرب            

وأود أيــضا أن أشــكر الأمــين العــام . أفريقيــا ومنطقــة الــساحل
فيذي فيدوتوف علـى إحاطتيهمـا       مون، والمدير التن   -بان كي   

  . الإعلاميتين اليوم

إن الجريمــــة المنظمــــة عــــبر الحــــدود الوطنيــــة آفــــة في    
مكان، لكن غـرب أفريقيـا ومنطقـة الـساحل تعانيـان مـن               كل

وتفــسد الــشبكات الإجراميــة المجتمعــات الــتي . أخبــث أنواعهــا
ــة خارجــة مــن ســنوات مــن      ــة، في منطق تواجــه تحــديات إنمائي

عين علــى مجلــس الأمــن معالجــة الحالــة باســتخدام ويــت. الــصراع
نهج شمـولي، جنبـا إلى جنـب مـع الاتحـاد الأفريقـي والمنظمـات                

وقــد بــذلت   . دون الإقليميــة وغيرهــا مــن الأطــراف الفاعلــة    
الحكومــات في غــرب أفريقيــا ومنطقــة الــساحل جهــودا كــبيرة 
في مجال مكافحة الجريمة المنظمة، في إطار الجماعـة الاقتـصادية           

دول غرب أفريقيا، ومبـادرة سـاحل غـرب أفريقيـا، والعديـد             ل
  . من الشراكات الأخرى الثنائية ودون الإقليمية

ــشكل أكــبر      ــد ب وتواجــه غــرب  . لكــن المخــاطر تتزاي
أفريقيا ومنطقة الساحل أنشطة إجرامية تزداد تعقيدا وتطـورا،         
ــة، والاتجــار      ــوال العام ــك الإرهــاب، واخــتلاس الأم ــا في ذل بم

ــير ــش غ ــنفط، والأشــخاص    الم روع بالمخــدرات والأســلحة وال
ــن خــلال       ــدد الاســتقرار الإقليمــي، م ــا يه ــة، مم ــسلع المزيف وال

  .تأجيج الصراعات وتقويض التنمية
. ولا يــزال الاتجــار بالمخــدرات يــشكل تهديــدا رئيــسيا  

ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات       ــب الأم ــا لمكت ــا، وفق ــا سمعن كم
 غـرب أفريقيـا، والتقـارير    والجريمة، ومكتـب الأمـم المتحـدة في    

ــار غـــير المـــشروع    ــة إلى مجلـــس الأمـــن، يتـــشابك الاتجـ المقدمـ
بالمخــدرات، بــصورة متزايــدة مــع أشــكال أخــرى مــن الاتجــار 

ــة   ــشروع في المنطق ــم   . غــير الم ــات المتحــدة دع وتواصــل الولاي
مبادرة ساحل غرب أفريقيا، من خلال مكتـب الأمـم المتحـدة     

ــة،  ــدرات والجريمـ ــدود  المعـــني بالمخـ ــسائل الحـ ــة مـ ــة معالجـ  بغيـ
والفــساد في منطقــة مــن العــالم، يــتم فيهــا الاتجــار في مــا قيمتــه  
بليون دولار من الكوكايين سنويا، وهو رقم يزيد مـرتين عـن            

  .إجمالي الناتج المحلي للعديد من الدول في غرب أفريقيا
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لقد قدم المجرمون الذين يقومون بعمليات الاختطـاف          
ــا ك ـــ  ــة دعمـ ــا للفديـ ــة  طلبـ ــة في منطقـ ــشبكات الإرهابيـ بيرا للـ

حيـــث أثبـــت تنظــــيم القاعـــدة في بـــلاد المغــــرب     . الـــساحل 
الإســلامي قدرتــه علــى تنفيــذ الأنــشطة الإجراميــة ومهاجمــة       

  . الأهداف غير المحصنة عبر مسافات كبيرة
ويشكل الاتجار غير المشروع بالأسلحة جانبـا خطـيرا           

 أفريقيـا ومنطقـة   آخر من الجريمة عبر الحدود الوطنيـة في غـرب        
ــلحة   . الـــساحل ــأمين الـــضعيف لمخزونـــات الأسـ ويـــشكل التـ

 .التقليدية والذخائر مصدرا محتملا لتهريب السلاح في المنطقـة        
، انتــهت الولايــات المتحــدة ٢٠١١أكتــوبر /وفي تــشرين الأول

 بيـساو جـرى خلالـه تـدمير         - الأمريكية من مشروع في غينيـا     
عـسكرية المهملـة بنـاء       طـن متـري مـن المعـدات ال         ٨٠أكثر من   

ــة المــضيفة  ونــشجع الــدول علــى مــساعدة  . علــى طلــب الدول
الحكومــات في شمــال وغــرب أفريقيــا، عنــد الاقتــضاء، علــى       
ــن       ــات مـ ــة أو المخزونـ ــلحة المهملـ ــن الأسـ ــائض مـ ــدمير الفـ تـ

  .الأسلحة والذخائر غير المؤمنة جيداً
ــن        ــدة مـ ــة جديـ ــة مجموعـ ــة الليبيـ ــرزت الأزمـ ــد أفـ لقـ

ومـا زلنـا نـشعر بـالقلق إزاء خطـر           . رة للحدود التحديات العاب 
ــدفاع      ــا في ذلــك منظومــات ال نقــل الأســلحة عــبر الحــدود، بم

وكمـــا أعلنـــت وزيـــرة الخارجيـــة هـــيلاري  . الجـــوي المحمولـــة
أكتــوبر الماضــي، تقــدم /كلينتــون في طــرابلس في تــشرين الأول

 مليـون دولار لمـساعدة ليبيـا علـى تـأمين       ٤٠الولايات المتحدة   
مـن  وقد تمكنا حـتى الآن      .  الأسلحة لديها واستعادتها   مخزونات

 مـن الملاجـئ المحـصنة وسـاعدنا علـى           ١ ٥٠٠تعطيل أكثر من    
ــوالي   ــأمين حــ ــتعادة وتــ ــد واســ ــن  ٥ ٠٠٠ تحديــ ــة مــ  منظومــ

  . منظومات الدفاع الجوي المحمولة ومكوناتها
ونحن نقدر المساعدة المالية والفنية المقدمة من الـدول،           

ــة الم  ــها المملكـ ــسا     ومنـ ــدا وفرنـ ــا وهولنـ ــدا وألمانيـ ــدة وكنـ تحـ
وندعم عمل فريق الخبراء التابع للجنة للأمم المتحـدة         . وإيطاليا

ــها        ــتي تمثل ــدات ال ــيم التهدي ــق بتقي ــا يتعل ــالجزاءات فيم ــني ب المع
ــدات       ــن التهدي ــا م ــة وغيره ــدفاع الجــوي المحمول ــات ال منظوم
 الناجمة عن الانتشار، ونشجع الدول التي قامت بتـصدير تلـك          

المنظومات إلى ليبيا في الماضي بتبادل المعلومات مـع الـسلطات           
  . الليبية بغية مساعدتها على تحديد مصير القذائف غير المؤمنة

أخيراً، نحيط علماً مع التقدير بقرار هذه الرئاسة عقـد           
جلسة منفـصلة بـشأن القرصـنة في خلـيج غينيـا، حيـث يتزايـد                

في عـرض البحـر للـسلام       أيضاً تهديد القرصنة والسطو المـسلح       
ونتطلــع إلى . والأمــن والاســتقرار في غــرب أفريقيــا والــساحل 

  .فبراير/ شباط٢٧ هذا الموضوع في المناقشة بشأن
تكلـــــم ( )الاتحـــــاد الروســـــي(الـــــسيد زميفـــــسكي   
الـرئيس، وبلـدكم     أود بداية أن أشكركم، سـيدي     : )بالروسية

ا علــى اتخــاذ المبــادرة لعقــد جلــسة لمجلــس الأمــن بــشأن هــذ        
ونــشعر بالامتنــان أيــضاً للأمــين العــام، الــسيد . الموضــوع الملــح

 مون، والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعـني         - بان كي 
بالمخــــدرات والجريمــــة، الــــسيد يــــوري فيــــدوتوف، علــــى      

  . إحاطتيهما الإعلاميتين الموضوعيتين
ــة       ــيرة أن العولمـ ــسنوات الأخـ ــداث الـ ــد بينـــت أحـ لقـ

إمكانيـات جديـدة للتنميـة الجماعيـة فحـسب،          تمثل للبشرية    لا
والأسـلوب الـذي    . بل إنها تفرز تحديات إجرامية جديدة أيضاً      

ــه لتلــك التحــديات ســيحدد الاســتقرار الــسياسي     نــستجيب ب
  . لدول ومناطق برمتها

ونلاحظ توجهـات خطـيرة في غـرب أفريقيـا ومنطقـة              
 ٢٠١١وللأســف، فقــد شــهدنا في عــام . الــساحل والــصحراء

م المــشاكل في تلــك المنطقــة، وفي مقدمتــها مهمــة ضــمان  تفــاق
ــن ــة     . الأم ــى خلفي ــشكل كــبير عل ــسألة ب ــضخمت تلــك الم وت

الأحداث الإرهابية التي وقعت في ليبيا وغيرها من التهديـدات          
  . والتحديات الإجرامية
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ونلاحـــظ مـــع القلـــق أن النـــشاط المتزايـــد للجريمـــة        
وتنــامي الاتجــار المنظمــة، وخاصــة القرصــنة، في خلــيج غينيــا،  

كمــا أن تهريــب وبيــع الأســلحة،  . بالمخــدرات غــير المــشروعة 
ومنها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، عـبر أراضـي عـدد           
من البلدان في منطقة الساحل والصحراء، إلى جانب اسـتمرار          

ويـرى  . الهجرة غير الشرعية، يـشكل تهديـداً للمجتمـع الـدولي      
بيـة يـرتبط بأنـشطة المجموعـات        الخبراء أن تـسرب الأسـلحة اللي      

وقـــد انتـــشرت أنـــشطتها جغرافيـــاً كمـــا أن عـــدد  . الإرهابيـــة
ــع       ــاط م ــك نتيجــة الارتب ــاد، وذل ــة في ازدي الهجمــات الإرهابي

ويقلقنــا بــشكل خــاص . الجريمــة المنظمــة والاتجــار بالمخــدرات 
  . نشاط المجموعات الإرهابية كالقاعدة في بلدان المغرب

ــة      ــا زالــت أشــكال قديم ــضاً  وم ــشرة أي ــة منت  - للجريم
الاتجار بالبشر للعمل القسري والاستغلال الجنـسي واسـتخدام      

ثير ووراء الك ـ . واستمر كذلك تهريب الـنفط والمـاس      . السخرة
  .من تلك الجرائم يكمن الفساد

والاتجـار بالمخــدرات غــير المـشروعة يــوفر دعمــاً ماليــاً     
ولم تعـد  . كبيراً للإرهـاب وللتطـرف العنيـف والجريمـة المنظمـة         

غــرب أفريقيــا أحــد المراكــز الرئيــسية لتــهريب الكوكــايين إلى   
أوروبــا فحــسب، بــل تهيــأت المنطقــة أيــضاً لإنتــاج العقــاقير        
المخدرة التركيبية، وظهرت هناك أيـضاً طـرق رئيـسية جديـدة        

وتتزايد التـوترات في العلاقـات بـين        . لتهريب الهيروين الأفغاني  
 إلى إقدام جماعة بوكو حـرام       ويكفي أن نشير  . أتباع الديانات 

د الأضـحى في    الإرهابية علـى تفجـير الكنـائس أثنـاء عطلـة عي ـ           
  .أواخر العام الماضي

وفي سـياق ضــمان الأمـن في تلــك المنطقـة، نقتــرح أن      
تبذل بلدانها الجهد الرئيسي، في إطـار دور ريـادي، بـدعم مـن      

   .المجتمع الدولي، في جهد شامل ينصب على المجالات التالية
. بد من معالجة مسألة تـدفق الأسـلحة الليبيـة          أولاً، لا   

ــيا في    وإذ نـــضع ذلـــك الهـــدف نـــصب أعيننـــا، أطلقـــت روسـ

الخريـــــف الماضـــــي مبـــــادرة اتخـــــاذ مجلـــــس الأمـــــن للقـــــرار  
ــسؤولية إيجــاد أســرع حــل     )٢٠١١( ٢٠١٧ ــي م ــذي يلق ، ال

ممكــن لتلــك المــسألة الملحــة علــى عــاتق الــسلطات الجديــدة في  
وقد لاحظ فريـق الخـبراء التـابع        .  والمجتمع الدولي  ليبيا وجيرانها 

للجنة الجزاءات المعني بليبيا والمديرية التنفيذيـة للجنـة مكافحـة           
نتـشار  الإرهاب أيضاً التهديـد الخطـير للأمـن الـذي يـشكله الا            

  .المنفلت للأسلحة الليبية
ويقلقنا بشكل خاص تدفق منظومات الـدفاع الجـوي           

لقــذائف، الأمــر الــذي لا يهــدد    المحمولــة ومنــصات إطــلاق ا  
الطيران المدني في منطقة الـساحل والـصحراء فحـسب، بـل إن             

ــا . التهديـــد يتجـــاوز حـــدود تلـــك المنطقـــة بكـــثير  وقـــد تلقينـ
معلومــات بــشأن اهتمــام تنظيمــي القاعــدة في المغــرب وبوكــو  

ونقترح دعم العمـل الـذي      . حرام الإرهابيتين بتلك المنظومات   
لمتحدة لمعالجة تلـك المـشكلة مـن خـلال         تقوم به أجهزة الأمم ا    

ونـرى  . بذل الجهود في إطار المحفل العـالمي لمكافحـة الإرهـاب          
من الأهمية بمكان أن يـستجيب ذلـك المحفـل للاسـتعداد المعلـن              
من جانب المجموعة الرباعيـة المعنيـة بالـساحل للتعـاون في منـع              
ــوات لتنفيــذ        ــن الخط ــد م ــاذ مزي ــة واتخ ــلحة الليبي ــشار الأس انت

   ).٢٠١١ (٢٠١٧ القرار
ثانياً، وفي ظـل تزايـد احتمـال وقـوع الأسـلحة الليبيـة                

ــة     ــة المنظمـ ــشاط الجريمـ ــو في نـ ــإن النمـ ــابيين، فـ ــدي إرهـ في أيـ
ــة إنمــا يعــني ضــرورة     والاتجــار بالمخــدرات عــبر الحــدود الوطني
تعزيـــز القـــدرات الأمنيـــة لحكومـــات بلـــدان منطقـــة الـــساحل 

تدابير عريضة متكاملة لتعزيـز     بد لنا من تنفيذ      ولا. والصحراء
أمـــن الحـــدود وحمايـــة المطـــارات وتكثيـــف تبـــادل المعلومـــات 

ولا يمكن إنجاز أي    . وتدريب العاملين في أجهزة إنفاذ القانون     
  .من ذلك بدون دعم دولي

ــني         ــها المع ــم المتحــدة ومكتب ــشطة الأم ــدعم أن ونحــن ن
بمكافحــة المخــدرات والجريمــة، ونعـــزز شــراكتنا مــع الاتحـــاد      
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الأفريقي والجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والهياكـل             
سألة مكافحــة الإقليميــة الأفريقيــة الأخــرى الــتي تتعامــل مــع م ــ

  .التحديات الإجرامية
وســيكون مــن المفيــد أيــضاً وضــع نهــج إقليمــي واســع    

ويــستجيب ذلــك للخطــة . النطــاق لمكافحــة تلــك التهديــدات 
يد الجريمة المنظمة والاتجـار     الإقليمية لتلك الجماعة لمكافحة تهد    

ــساحلية المتخصــصة لغــرب     ــادرات ال ــدعم المب بالمخــدرات، وي
أفريقيا، التي اتخذت بدعم من الأمم المتحـدة والمنظمـة الدوليـة            

وينبغي لنا تعزيز استخدام النـهج      ). نتربولالإ(للشرطة الجنائية   
الــــذي بلــــوره مكتــــب الأمــــم المتحــــدة المعــــني بالمخــــدرات   

ع برنـــامج إقليمـــي متكامـــل لغـــرب أفريقيـــا     لوضـــ والجريمـــة
  .لبرامج القطرية، إلى جانب ا٢٠١٤-٢٠١٠ للفترة

ثالثــاً، وعلــى المــدى الأطــول، علينــا أن نــولي اهتمامــاً    
. أكبر لاجتثاث التطرف بين السكان، والشباب بصفة خاصـة        

وينبغي التركيز على معالجة مشكلة البطالة والمشاكل في مجـال          
ن إيلاء اهتمام خاص لزيـادة فعاليـة مكافحـة          بد م  ولا. التعليم

التوجهـــات المتطرفـــة الـــتي تعـــد الأســـاس العقائـــدي والأرض   
وبرعايـــة . الخـــصبة لأعمـــال المجموعـــات الإرهابيـــة في المنطقـــة

ــسكو، لا   ــم المتحــدة واليون ــة     الأم ــاخ لمواجه ــة من ــن تهيئ ــد م ب
التحديات والتهديدات الجديدة، والعمـل مـع وسـائط الإعـلام      

وعلينـا  .  المجتمـع المـدني مـن أجـل تحقيـق ذلـك الهـدف        وهياكل
كذلك أن نقتلع من الجذور كـل محـاولات اجتـذاب المغتـربين             

  .من أبناء المنطقة للانغماس في النشاط الإرهابي
رابعــا، مــن المهــم للغايــة ضــمان وجــود عنــصر قــانوني   

يتعلـق هـذا    . فعال من أجـل مكافحـة هـذه التحـديات الجنائيـة           
ــالطبع، أولا  ــام     ب ــصارم لأحك ــالاحترام ال ــل كــل شــيء، ب وقب

  .القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة
ومـــن المـــسائل ذات الأهميـــة الكـــبيرة بالنـــسبة لإقامـــة   

جبهــة واســعة لمكافحــة الجريمــة ضــمان المــشاركة الكاملــة مــن  

قبل دول المنطقة في الاتفاقيات الدولية الأساسـية، بمـا في ذلـك       
ــة الأمــم المتحــدة لم  ــة   اتفاقي كافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني

ــام ــم    ٢٠٠٠ لعـ ــة الأمـ ــا واتفاقيـ ــة بهـ ــولات الملحقـ  والبروتوكـ
، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة       ٢٠٠٣المتحدة لمكافحة الفساد لعـام      

لمكافحة الاتجار غـير المـشروع بالمخـدرات والمـؤثرات العقليـة،            
يقـل  ولا  . واستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب     

أهميــة عــن ذلــك ضــمان وضــع القــوانين المحليــة وتنفيــذها وفقــا  
ــة  ونلاحــظ الــدور الرئيــسي  . لأحكــام تلــك المعاهــدات الدولي

ــني بالمخــدرات       ــم المتحــدة المع ــب الأم ــه مكت ــضطلع ب ــذي ي ال
  .والجريمة في تقديم هذا الدعم التقني لدول المنطقة

خامسا، سيكون من المفيد تكليـف المكتـب، في إطـار       
ه على الصعيد العالمي في التدفقات الماليـة المتولـدة عـن شـتى          بحث

أنواع الأنشطة الإجرامية، بإيلاء اهتمـام خـاص لهـذه المـشكلة             
إن تعطيـل   . من حيث صـلتها بغـرب أفريقيـا ومنطقـة الـساحل           

ــق     ــة أدى إلى تحقي ــة الدولي ــة للعــصابات الإجرامي القاعــدة المالي
  .نجاح كبير في مكافحتها

رى ارتباطــا وثيقــا بــين قــضايا الأمــن   سادســا، نحــن ن ــ  
ونــدعو إلى قيــام . والتنميــة في غــرب أفريقيــا ومنطقــة الــساحل

بلــدان المنطقــة، بمــشاركة مجتمــع المــانحين، بتــصميم اســتراتيجية 
  .اجتماعية اقتصادية شاملة متكاملة

ويمكن الاضطلاع بدور هام هنـا عـن طريـق اسـتخدام              
ج الأمم المتحـدة الإنمـائي،      إمكانات المنظمات الدولية مثل برنام    

ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الـصناعية ومنظمـة الأمـم المتحـدة            
للأغذية والزراعة في تنفيـذ الـبرامج الـتي تهـدف إلى إيجـاد فـرص            
العمــل في بلــدان المنطقــة وإشــراك قطــاع الأعمــال التجاريــة في   
الجهــــود الراميــــة إلى تقليــــل الاتجاهــــات الاجتماعيــــة المؤيــــدة  

  .هاب وغيره من الأنشطة الإجرامية الدوليةللإر
لــدى الاتحــاد الروســي خــبرة في تنفيــذ هــذه الــبرامج،     

ويـــشدد بلـــدنا علـــى تقـــديم  . في ذلـــك في غـــرب أفريقيـــا بمـــا
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نحــن . المــساعدات الإنــسانية مــن خــلال قنــوات الأمــم المتحــدة
نقــدم الــدعم علــى المــستوى الثنــائي لبلــدان المنطقــة عــن طريــق 

 الفنيين في مجـالات تـشمل الـصحة، والتـشييد     تدريب الموظفين 
  .وموظفي وكالات إنفاذ القانون

ــار لــدى       ونأمــل أن تؤخــذ هــذه الأفكــار بعــين الاعتب
إعـــداد الأمـــين العـــام توصـــيات محـــددة لمجلـــس الأمـــن بـــشأن  

ونعتقـد أن   . الخطوات الإضافية الواجب اتخاذها في هذا المجـال       
لجهـود العالميـة الـتي      تنفيذها سيشكل عنصرا هاما مـن عناصـر ا        

يبذلها المجتمع الـدولي بهـدف التـصدي للتحـديات والتهديـدات        
الإجرامية وسوف يـساعد في ضـمان الأمـن والتنميـة المـستقرة             

  .في بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل
من المهم أن يتم تحويل هـذه المنطقـة إلى منـبر للتعـاون                

ادئ القــانون بــين جميــع الأطــراف المعنيــة يقــوم علــى أســاس مبــ
ــة     ــة المنظمـ ــد فحـــسب الجريمـ ــسة تفيـ ــة منافـ ــدولي، لا منطقـ الـ

  .والإرهاب الدولي
يــود ): تكلــم بالفرنــسية) (المغــرب (الــسيد العمــراني  

وفــدي، بــادئ ذي بــدء، أن يرحــب بــالرئيس فــور إيــسوزيمنا   
وأود . غناسينغبي الذي عزز هذه الجلسة المهمة بمشاركته فيهـا        

بيـة، أن أتوجـه بالـشكر إلى جمهوريـة          أيضا، باسم المملكة المغر   
توغو على مبادرتها تنظـيم هـذه المناقـشة بـشأن قـضية تكتـسي               
أهميــة كــبيرة بالنــسبة لغــرب أفريقيــا ومنطقــة الــساحل والقــارة 

  .الأفريقية بأكملها
ونتوجــه أيــضا بالــشكر إلى بلــدكم، ســيدي الــرئيس،    

ر فبرايـر لمناقـشة تقري ـ  / شـباط ٢٧علـى تنظـيم مناقـشة عامـة في     
بعثة التقييم التي زارت بلدان خلـيج غينيـا، فـضلا عـن الالتـزام           

. الثابت لبلدكم بالدفاع عن المصالح الأفريقية في مجلـس الأمـن          
إن المناقــشة القادمــة إلى جانــب مناقــشات اليــوم ومناقــشات      
الشهر الماضـي بـشأن منطقـة الـساحل ستيـسر توضـيح منظـور               

منطقـة عزيـزة علينـا    شامل بشأن الحالة في غرب أفريقيا، وهي  
  .نرتبط معها بأواصر تمتد لقرون

مـون، والمـدير     - وأشكر أيضا الأمـين العـام بـان كـي           
التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة علـى         

  .حضورهما وإسهامهما في المناقشة
تــشكل الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة تحــديا حقيقيــا         

إنها تهدد سيادة الـدول وجميـع       . حللغرب أفريقيا ومنطقة السا   
واليوم، تجد  . الجهود الرامية إلى بناء السلام والتنمية في المنطقة       

هاتان المنطقتان نفسيهما تواجهان تحديات تزداد تعقيدا ناجمـة         
في معظمها عن الاتجار غير المشروع بالمخدرات وجيـل ناشـئ           

عمليـات  حديثا من أنشطة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، يـشمل        
السطو الكبرى، والقرصنة في البحر والإرهـاب، وأنـشطة غـير           

ويـزداد تـرابط هـذه الـشبكات الإجراميـة          . معروفة في منطقتنـا   
وتغــذي بعــضها الــبعض بينمــا تنمــو علــى الــصعيد الــدولي،        

  .وبالتالي تعزز قدرتها التدميرية وتأثيرها المزعزع للاستقرار
لـــتي تـــزداد وإضـــافة إلى ذلـــك، فـــإن أوجـــه التـــرابط ا  

ــة والجماعــات      وضــوحا فيمــا بــين الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني
المـــــسلحة والحركـــــات الانفـــــصالية والجماعـــــات الإرهابيـــــة 
الصغيرة، في منطقتنـا، تـشكل مـصدرا للقلـق، ينبغـي أن يوليـه               

  .المجتمع الدولي اهتماما أكبر
في غرب أفريقيا، استحدثت مبادرات رئيسية جـديرة          

ــاء علـــى المـــس  ــي،  بالثنـ توى الـــوطني ودون الإقليمـــي والإقليمـ
ــار       ولا ــة الاتجــ ــا لمكافحــ ــل برايــ ــة عمــ ــاد خطــ ــيما اعتمــ ســ

بالمخـــدرات، وخطـــة العمـــل الإقليميـــة للجماعـــة الاقتـــصادية  
واليــوم، . لــدول غــرب أفريقيــا ومبــادرة ســاحل غــرب أفريقيــا

تستحدث الجماعة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والجماعـة            
أفريقيــا ولجنــة خلــيج غينيــا، مــن بــين الاقتــصادية لــدول وســط 

أمــور أخــرى، نهجــا جديــدا للاســتجابة للتحــديات الناشــئة في  
  .بيساو - سياق خليج غينيا
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لقـــد بـــادر المغـــرب بالفعـــل، نظـــرا لموقعـــه الجغـــرافي،   
واستجابة للتحديات المختلفـة الناجمـة عـن الاتجـار بالمخـدرات            

ــا،    ــيج غينيـــ ــنة في خلـــ ــيط الأطلـــــسي والقرصـــ في عـــــبر المحـــ
 بلدا أفريقيا من مضيق جبـل     ٢٢، بجمع   ٢٠٠٩أغسطس  /آب

ــصالح   ــاء الـ ــارق إلى رأس الرجـ ــها، في   . طـ ــة منـ ــوم، ثلاثـ واليـ
ــعيدة، أعـــضاء في مجلـــس الأمـــن  ــادرة . مـــصادفة سـ وأدت المبـ

المغربية إلى إنشاء المؤتمر الوزاري للـدول الأفريقيـة المطلـة علـى             
ــؤتمر  . المحــيط الأطلــسي  ــادرة والم ــها  واســتحدثت المب ــق عن المنبث

كمنبر للجمع بين البلدان الساحلية المتضررة من أجل التعامـل          
مع التحديات القادمة مـن المحـيط الأطلـسي مـن خـلال تعـاون               
ــام        ــود المؤســسية، وفي المق ــن القي ــة م ــسيق خالي ــة تن ــرن وآلي م

  .الأول، لتكملة المبادرات الحالية
في هــذا الــسياق، أشــير إلى أن اجتمــاع الأول لــوزراء    

ــب     ــا قري ــؤتمر، ســيعقد عم ــشاركين في الم ــن الم ــه . الأم إن هدف
الرئيسي هـو تقيـيم تـدابير تنفيـذ الركيـزة الأمنيـة لخطـة العمـل                 

 الـتي   ٢٠١٠نـوفمبر   /التي اعتمدت في الرباط في تـشرين الثـاني        
تهــدف إلى تعزيــز تعــاون أكثــر مرونــة بــين الأمــن والــشرطة        

ات والمعلومـات   والسلطات القانونية، إلى جانب تبادل المعلوم ـ     
الاســـتخباراتية في إطـــار المـــؤتمر الـــوزاري اســـتنادا إلى الهـــدف 

  .الرئيسي المتمثل في مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
  )نكليزيةتكلم بالإ(

لا يمكن أن تتصدى دولـة أو منطقـة بمفردهـا للجريمـة               
التـضامن وتعزيـز العمـل المتـضافر        وزيـادة    .المنظمة عبر الوطنية  

ــساحل،   أمــران  ــا ومنطقــة ال ضــروريان بــين دول غــرب أفريقي
ــددة الـــتي     ــديات المتعـ ــستدامة للتحـ ــة مـ ــة التـــصدي بطريقـ بغيـ

وبالتالي، يلزم اتباع نهج عالمي للتـصدي       . تشكلها تلك الجريمة  
لهــذه التحــديات مــن خــلال الآليــة المبتكــرة والــشاملة للتعــاون  

ــة وا   ــة الغربي لــشمالية والتنــسيق، لا ســيما بــين المنــاطق الأفريقي
  .دون الإقليمية

وفيما يتعلـق بمكافحـة الاتجـار بالمخـدرات عـبر المحـيط               
الأطلــسي، عنيــت الكوكــايين، مــن الــضروري توســيع نطــاق   
ــة إيجــاد      ــشتركة، بغي ــسؤولية الم ــادئ الم ــاون اســتناداً إلى مب التع
حلول طويلـة الأجـل للآفـة المـثيرة للقلـق الـتي تترسـخ تـدريجيا                 

وفي هــذا . ريقيــا ومنطقــة الــساحل يومــا بعــد يــوم في غــرب أف 
الصدد، من المهم دعم وتعزيز الآليات الأفريقية دون الإقليميـة       
وعــبر الوطنيــة القائمــة، وكفالــة أن يجــري تنفيــذها علــى وجــه  

لى مـساعدة  إالمجتمع الـدولي  يدعى وفي ذلك السياق،  . السرعة
  .بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل

ت والدرايـة طريقـة فعالـة       إن تبادل الخـبرات والمعلومـا       
لمساعدة البلدان على تطـوير القـدرات في مجـال مكافحـة تلـك            

ومن بين الدول الأفريقية الأطلسية، هناك العديـد مـن          . الجريمة
ــتعدادها إزاء     ــها واسـ ــد أعربـــت بالفعـــل عـــن رغبتـ ــدان قـ البلـ

 التجــارب والخـبرات والدرايــة مـع أعــضاء آخــرين في   طرةمـشا 
 المحــيط الأطلــسي، وبطبيعــة الحــال، كــل المبــادرة الأفريقيــة عــبر

ذلك بـروح مـن التـضامن والتعـاون الأفريقـي فيمـا بـين بلـدان                
ــوب ــدان    . الجن ــضا بــين بل ــروح نفــسها أي ــسود ال وينبغــي أن ت

  .الشمال والجنوب، وكذلك في مجال التعاون الثلاثي
وغني عن القول إن أي إجـراء يتخـذ لمكافحـة الجريمـة           

ــة يت   ــة عــبر الوطني ــة    المنظم ــسق في مواجه ــاع نهــج من ــب اتب طل
لى تزايـد هـذا الخطـر، ألا وهـي          إالأسباب الجذرية الـتي تـؤدي       

ــيادة القـــانون، وعـــدم التعـــاون القـــضائي وتعـــاون    ضـــعف سـ
ــدان الم    ــين البل ــا ب ــشرطة فيم ــدم    تال ــبر الحــدود، وع جــاورة وع

وجود القدرات، فضلا عن العديد من التحـديات الاجتماعيـة          
  .ه بعض بلدان المنطقةوالاقتصادية التي تواج

ــه الأمــم       لــذلك، نرحــب بالــدور القــيّم الــذي تقــوم ب
مــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  لأالمتحــدة، ولا ســيما مكتــب ا

الـشركاء الـدوليون، أي الاتحـاد الأوروبي،        يقوم به   والجريمة، و 
ــ ــادين   لم ــد مــن تلــك المي ــة في العدي وينبغــي . ساعدة دول المنطق
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ــاون   ــذا التعــ ــز هــ ــادة تعزيــ ــسقة  زيــ ــكة ومنــ ــة متماســ بطريقــ
ا وعلـى   ــة مع ــن والتنمي ــة جانبَي الأم  ــة معالج ــرة، بغي ــومتضاف

  .نحو متوازن
، لا يـسع المـرء أن يبـالغ        خـيرة لأاوفيما يتعلـق بالنقطـة        

ــة    لأفي تقــدير ا ــع أبعادهــا الاجتماعي ــة بجمي ــة الحاسمــة للتنمي همي
ــق     ــوة لتحقيـ ــشرية كقـ ــصادية والبـ ــتقرار والأاوالاقتـ ــن لاسـ مـ

إن جلالــة الملــك محمــد الــسادس يــدعو دائمــاً إلى      . والرخــاء
ميـع جوانبـها، أي مـن خـلال         بجضرورة معالجة قـضايا التنميـة       

ويـؤمن  . قليمـي فيمـا بـين بلـدان الجنـوب         لإالتعاون والتكامـل ا   
 ،يماناً راسخاً ويلتزم التزاماً أكيداً بتحقيق هـذا الهـدف        إالمغرب  

  .خرىأفريقية أ بالتعاون مع بلدان
 المـسؤولية بـين     شاطرالاستجابة الفورية وت  إن  وأخيراً،    

ــساحل أ    ــة الـ ــا ومنطقـ ــرب أفريقيـ ــدول في غـ ــران الـ ــاهمـ ان مـ
ــ ــان وحتمي المجتمــع و. علــى هــذا الخطــر  ردود مــستدامة وفيرلت

أن ينـشئ   الأمم المتحدة، يجـب   وعن طريق الدولي، من جانبه،  
ا لـزم الأمـر،   ساعدة، إذبغية تقـديم الم ـ للإنذار المبكر،  آلية   أيضا

ــصير،   ــت ق ــدان لى الإوفي وق ــة في بل ــةالمعني ــي . المنطق أن وينبغ
 .ذه المسألةة لهالرئيسي هي الاستجابة  تنميتهاتكون

أشـكر  : )تكلـم بالـصينية   () الـصين (  وانـغ مـين    السيد  
 أثــر نعقــد هــذه المناقــشة المفتوحــة ع ــلى إ توغــو علــى المبــادرة

م والأمن والاسـتقرار في      السلا علىالجريمة المنظمة عبر الوطنية     
وأرحـــب بحـــضور فخامـــة . غـــرب أفريقيـــا ومنطقـــة الـــساحل

 شـكر أو. ومـ ــ الي دةـ ــ المنعق ةــلـس الجرؤس  ـ ــالرئيس غناسينغبي لت  
د ــر التنفيـذي الـسي    ـ ــمـون والمدي   - ن كـي  اأيضا الأمين العام ب   

  . اهمي بيان علىوفــفيدوت
ب انتــشرت الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة في غــر  لقــد   

ــساحل   ــة ال ــا ومنطق ــسنوات الأخــيرة خــلالأفريقي ــادة و.  ال زي
ــير ا  ــار غـ ــانونيالاتجـ ــلحة لقـ ــدرات والأسـ ــنة، بالمخـ  ، والقرصـ

لـــسلام ا لخطـــيرتهديـــدا شكل أمـــور تـــ ،والأنـــشطة الإرهابيـــة

ة والاجتماعيــة ـــة الاقتــصاديـــــالتنميرّض ـــــتعرار، وــــوالاستق
ـــللخط ـــأثر، وتــسبب ـ ـــ سلبياًرـ ـــ علاًــ ـــالى الحـ  في ةـــ الإنــسانيةـ

ـــتل ـــتعو. ك المنطقــةــ ـــن عــرب الــصيـ ـــن قلقهـ  فيد ـــــا الــشديـ
  . الصددذلك

ــا   ــدّإنن ــسقة المهــود الجر  نق ــدان ت ــذلها بل ــتي تب  غــرب ال
 مكافحة الجريمة المنظمـة عـبر       جلأمن  منطقة الساحل   وأفريقيا  
غرب أفريقيا ومنطقـة الـساحل   تتعلم بلدان  ونأمل أن   . الوطنية

لمنــاطق الأخــرى، ليهــا اإالــتي توصــلت ن التجــارب الناجحــة مــ
تعــــزز بنــــاء أن ، وةاســــتراتيجيات شــــاملوأن تعــــدّ وتحــــسّن 

ــدرات وت ــدالق ــاون في وط ــة وإنفــاذ   إ التع دارة الحــدود والعدال
 السلام والاستقرار في    صون  عن سؤوليةالمل   بغية تحمّ  ،القانون

  . على نحو أفضلتلك المنطقة
 المنظمــات بــذلها الــصلة الــتي تنرحــب بــالجهود ذاتو  

رب أفريقيـا،  ــ ــدول غـ ــة لــالجماعـة الاقتـصادي    لـ ــالإقليمية، مث 
غــرب أفريقيــا بلـدان  ونحــن نؤيــد . بالتعـاون مــع بلــدان المنطقـة  

ومنطقة الساحل في جهودها الرامية إلى تعزيز التعـاون العملـي           
  .من خلال التنسيق الإقليمي

 هــي نطقــة الــساحلبلــدان غــرب أفريقيــا ومإن جميــع   
 لعـــونعلـــى نحـــو عاجـــل إلى الـــدعم واتحتـــاج بلـــدان ناميـــة و

 مــن المجتمــع الــدولي لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر       ينالنــشط
إلى المـوارد والتكنولوجيـا   في المـدى القريـب   الافتقار  و. الوطنية

غـرب أفريقيـا ومنطقـة    أمام بلـدان     العائق الرئيسي    هووالقدرة  
ــساحل في مكافحــة الجريم ــ  ــة  ال ــة عــبر الوطني نناشــد و. ة المنظم

 ،مـساهمته في رأس المـال والتكنولوجيـا       أن يزيـد    المجتمع الدولي   
ــوفر المــو ــة   الساعدة ي ــة المعني ــة للبلــدان والمنظمــات الإقليمي فعال

ونأمـل أن   . على أساس الاحترام الكامل لسيادة البلدان المعنيـة       
د يــستفين بنــشاط، وأ ي المتحــدة دورهــا التنــسيقمــملأتــؤدي ا

ــدة       ــم المتحــ ــالات الأمــ ــة ووكــ ــات الإقليميــ ــضاء المنظمــ أعــ
 بغيـة   مالمتخصصة الاستفادة التامة من مزايا وخبرات كـل منـه         
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 فعالية الجهـود    جل كفالة أمن  تعزيز تكامل الموارد وتخصيصها     
  . البلدان والمنظمات في المنطقةالتي تبذلهاذات الصلة 

ــسألة   و   ــر في مـ ينبغـــي أن يواصـــل مجلـــس الأمـــن النظـ
غــرب أفريقيــا ومنطقــة بلــدان لجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة في ا

وفي . ناسـب الموقـت  ال الإجراءات اللازمـة في    يتخذالساحل، و 
التنميـــة  والتـــأخير في تحقيـــق    الفقـــر يـــشكل ، المـــدى البعيـــد 

ــة أرضــا خــصبة للجريمــة المنظمــة عــبر      ــصادية والاجتماعي الاقت
ــدان  ــة في بل ــساحل   الوطني ــة ال ــا ومنطق نناشــد و .غــرب أفريقي
خطـــوات عمليـــة وفعالـــة أن ينـــشط في اتخــاذ  المجتمــع الـــدولي  

 ها وتنميتـها في المجـال      انتعاش ـ على تحقيق لمساعدة بلدان المنطقة    
وخلــق فــرص العمــل وتحــسين مــستويات المعيــشة ، الاقتــصادي

  .لأسباب الجذرية للمشكلةمن أجل التصدي ل
ل الحالة الأمنية في غرب أفريقيا ومنطقـة الـساح     تؤثرو  

ــبيرا علـــى مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة  يرأثتـــ . ا كـ
 انتـشار الأسـلحة في غـرب أفريقيـا           المتمثلـة في   شكلة الحالية والم

الــــصراع  ولكــــن ،أســــباب تاريخيــــةذات ومنطقـــة الــــساحل  
ــاقم المــشكلة   ــد أدى إلى تف  ةالــصين قلق ــو. الإقليمــي الأخــير ق

نيـــة في الأطـــراف المعتـــستخلص ونأمـــل أن . جـــداً إزاء ذلـــك
ــدروس   ــدولي ال ــع ال ــك المجتم ــن ذل ــة في يحكوأن تكــون ،  م م

تـــسوية تواصــل   الأزمــات والـــصراعات الإقليميــة، و  مواجهــة 
تجنب القيـام   ت و ،زاعات سلميا من خلال الحوار والتفاوض     ـالن

اء في  دوراً بن ـّ ، وتـؤدي    بأي عمـل يتجـاوز ولايـة مجلـس الأمـن          
  . السلام والأمن الإقليميينصون

نـود  ): تكلم بالإسـبانية  ) (كولومبيا (والسيد أوسوري   
أن نرحــب بكــم ترحيبــا حــارا، ســيدي، وأن نــشكركم علــى   

 ونــود أيــضا أن نرحــب بــالممثلين .عقــد وتــرؤس هــذه المناقــشة
ــين      ــكر الأمـ ــوم، وأشـ ــا اليـ ــرين معنـ ــستوى الحاضـ ــي المـ الرفيعـ

والمــــدير التنفيــــذي لمكتــــب الأمــــم المتحــــدة المعــــني       العــــام

 إحاطتيهمــا الإعلاميــتين المفــصلتين  والجريمــة علــى بالمخــدرات
  .والموجزتين جداً

إن غـــرب أفريقيـــا ومنطقـــة الـــساحل في حالـــة أمنيـــة    
 .حرجـــة تفاقمـــت بفعـــل تـــضافر عوامـــل داخليـــة وخارجيـــة  

ووجـــود أشـــكال مختلفـــة مـــن الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة، 
بالإضـــافة إلى انتـــشار الأســـلحة الـــصغيرة والأســـلحة الخفيفـــة 

ــد الــذي  ــاً    والتهدي ــد الوجــود الإرهــابي تــشكل جميع ــه تزاي  يمثل
شـــواغل تقتـــضي التعـــاون الـــدولي في مجـــال تقـــديم الـــدعم في  
ــات       ــدول والمنظمـ ــذلها الـ ــتي تبـ ــود الـ ــب للجهـ ــت المناسـ الوقـ

  .الإقليمية ودون الإقليمية
 الذي تم الإعـراب عنـه في تقريـر       -شاطر القلق   تنحن ن   

وكــرره  )S/2012/42انظــر (بعثــة التقيــيم إلى منطقــة الــساحل  
 فيما يتعلق بالآثار المجتمعة للفقر وانعـدام الأمـن          -الأمين العام   

الغــذائي والكــوارث الطبيعيــة، جنبــا إلى جنــب مــع هــشاشة       
المؤسسات ومحدودية فرص الوصول إلى الخدمات الاجتماعيـة        
الأساســـية، الـــتي زادت ضـــعف مجتمعـــات الـــساحل، ومـــن ثمّ 

 وتؤكـــد هـــذه .نـــسانيةزيـــادة اعتمادهـــا علـــى المـــساعدات الإ
ــز        ــة لتعزي ــدابير فعال ــات وت ــاد آلي ــى ضــرورة اعتم ــصورة عل ال
التعاون الـدولي والتنـسيق بـين الـدول لمكافحـة مختلـف مظـاهر               
الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة، ومنـع الإرهـاب مـن إيجـاد مرتــع         

  .خصب له في المنطقة
ويجب على المنظمة برمتـها أن تعمـل مـن أجـل تقـديم                

عالجة المشاكل الملحة وإيجاد حلول طويلة الأجـل        المساعدة، وم 
 ونتفـق مـع التوصـيات بـشأن معالجـة هـذه         .للمشاكل الهيكليـة  

التحديات من منظـور متكامـل، ومراعـاة التـوازن بـين الجهـود             
المبذولــــة لتعزيــــز الأمــــن وتلــــك الراميــــة إلى تعزيــــز التنميــــة   

  .الاجتماعية والاقتصادية في المنطقة
يد الاستنتاج الذي توصـلت إليـه بعثـة      وبالمثل، فإننا نؤ    

التقييم التابعـة للأمـم المتحـدة المعنيـة بالقرصـنة في خلـيج غينيـا                
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الذي يفيد بأن أي استراتيجية إقليمية مجدية أو دائمة لمكافحـة           
القرصنة ستكون بحاجـة أيـضا إلى أن تـشمل تـدابير للحـد مـن                

سـع في   مستويات البطالة المرتفعة بـين الـشباب، والتفـاوت الوا         
ــداول غــير      ــشار الفــساد، والت ــدخل بــين فئــات المجتمــع، وانت ال
الخاضــع للرقابــة للأســلحة غــير المــشروعة، والتــدابير الهيكليــة       

 بوصـفه  - ويـضطلع مجلـس الأمـن       ). S/2012/45انظر  (الأخرى  
ــين       ــرابط ب ــزز الت ــذي يع ــل، ال ــز المتكام ــذا التركي جــزءاً مــن ه

تنمية وحقـوق الإنـسان،     المجالات السياسية والعدالة والأمن وال    
ــة في جــدول       ــن الحــالات المدرج ــا م ــذه المجــالات وغيره في ه
أعماله، بدور هام في دعـم تعزيـز سـيادة القـانون وكفالـة بنـاء                
القــدرات الوطنيــة لتعزيــز فعاليــة المؤســسات وتــوفير الخــدمات  

  .الأساسية
ونتفـق مـع الـسيد فيـدوتوف علـى وجـوب أن يـسهم          

م الــذي تــضطلع بــه هيئــات الأمــم مجلــس الأمــن في العمــل الهــا
 ومــع ذلــك، فإنــه يمكــن أن تهــدد الزيــادة في .المتحــدة الأخــرى

الجريمـــة المنظمـــة الانجـــازات الـــتي تحققـــت في مجـــالات تعزيـــز   
الاستقرار، والقدرة على الحكم وبنـاء المؤسـسات في الحـالات           

  .المدرجة في جدول أعماله
 الوطنيـة   ولا بد من الاعتراف بأن للجريمة المنظمة عبر         

 فهـــي تولـــد الـــبلايين مـــن    .بمختلـــف أشـــكالها بعـــدا عالميـــا   
الدولارات، وتؤدي إلى العنـف والفـساد، وتـؤثر علـى المجتمـع             

ــدولي كافــةً  ــاهرة بــذل      .ال ــد هــذه الظ ــضي نطــاق وتعقي  ويقت
جهــود منــسقة ومتكاملــة مــن جانــب منظومــة الأمــم المتحــدة   

ــدولي  ــضروري الاســتم   .والمجتمــع ال ــإن مــن ال ــه، ف رار في  وعلي
التأكيــد علــى دور الجمعيــة العامــة باعتبارهــا منتــدى للمناقــشة 

  .وترسيخ توافق الآراء لمعالجة هذه القضايا والتحديات
ونشعر بالقلق مـن الميـل إلى تجاهـل الاتفاقـات المنـشأة               

في إطار الجمعية العامة فيما يتعلق بالجريمة المنظمة عبر الوطنيـة           
المخـــدرات، بوصـــفها المفـــاهيم  المتمثلـــة فيشكلة العالميـــة المـــو

 ويمكـن   .والأدوات العالمية التي نحتاجها لمواجهة هـذه المـشاكل        
أن يــشكل هــذا الاتجــاه تراجعــاً عــن الالتزامــات الــسابقة الــتي   
 أنـــشئت علـــى أســـاس مـــن المـــسؤولية المـــشتركة والحاجـــة إلى

  .اعتماد نهج شامل ومتوازن في إطار التعاون الدولي
إن مـــن الـــضروري بالنـــسبة   وفي الوقـــت نفـــسه، فـ ــ   

للمجتمع الدولي أن يتصدى لجميع الأنـشطة الإجراميـة بـنفس      
ــة ــة      .العزيم ــا صــكوك ملزم ــة أن تكــون له ــى المنظم  ويجــب عل

لتحـــسين الرقابـــة علـــى تجـــارة الأســـلحة الـــصغيرة والأســـلحة  
الخفيفة والمتفجرات والمواد ذات الـصلة والـذخائر، فـضلاً عـن            

حظـر نقلـها إلى الجهـات الفاعلـة         الرقابة على الوسم وتحديـد و     
  .من غير الدول

وتشمل التدابير المحددة الأخـرى الـتي يمكـن أن تـسهم              
ــز      ــا، تعزي ــساحل وغــرب أفريقي ــة ال ــة في منطق في تحــسين الحال
مراقبــة الحــدود عــن طريــق تــوفير التكنولوجيــا والمــوارد الماليــة   
اللازمــة، ووضــع اتفاقــات للتعــاون علــى إنــشاء نظــم قــضائية    

ة، وتبادل المعلومات والمساعدة على تنفيـذ المعـايير الدوليـة     فعال
  .ذات الصلة

ــاك حاجــة إلى     ــأن هن ــا مقتنعــة ب التحالفــات  وكولومبي
الاستراتيجية لـضمان أن نعمـل معـا مـن أجـل مجتمعـات أكثـر                
أمنا، ذلـك لأن الجهـود المعزولـة لمواجهـة الجـرائم عـبر الوطنيـة              

ب أن يركز هـدف المجتمـع    ويج .والمتعددة الأبعاد ليست كافية   
القضاء على جميع أشكال الجريمة المنظمـة في سـياق          هو  الدولي  

  .التعاون الدولي
عد الثنائيــة ونعيــد تأكيــد التزامنــا بالعمــل علــى الــصُ       

ــراف  ــددة الأطـ ــة والمتعـ ــادرة  .والإقليميـ ــشارك في مبـ ــن نـ  ونحـ
ســواحل غــرب أفريقيــا ونتعــاون في مجــال بنــاء قــدرات بلــدان   

 بغية تمكينها من مكافحة الجريمة الدولية المنظمـة،     غرب أفريقيا 
ــة      ــدرات، ولكفالـ ــشروع بالمخـ ــير المـ ــار غـ ــا في ذلـــك الاتجـ بمـ

  .العدالة تحقيق
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نـشكركم،  ): تكلم بالإنكليزيـة  ( )ألمانيا (السيد فيتيغ   
ــى       ــة وعلـ ــشة الهامـ ــذه المناقـ ــد هـ ــى عقـ ــرئيس، علـ ــيدي الـ سـ

  .حضوركم شخصياً اليوم
 .ة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة  تــولي ألمانيــا أهميــة كــبير     

 .ونقــدر كــثيراً الجهــود الــتي يبــذلها وفــد توغــو في هــذا الــصدد 
ــه،      ــى ملاحظاتــ ــام علــ ــين العــ ــشكر الأمــ ــضا أن نــ ــود أيــ ونــ

ــسيد ــا     والـ ــتي أدلى بهـ ــة الـ ــه الإعلاميـ ــى إحاطتـ ــدوتوف علـ فيـ
  .البداية في

ونراقب جميعا بقلق متعاظم تـأثير الجريمـة المنظمـة عـبر              
ــس   ــة علـــى الـ ــرب أفريقيـــا ومنطقـــة    الوطنيـ لام والأمـــن في غـ

 فانتــشار الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، بمــا في ذلــك   .الــساحل
الاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسـلحة والبـشر، بالإضـافة        

ــة    ــر حداثـ ــواهر الأكثـ ــيج   -إلى الظـ ــنة في خلـ ــال القرصـ  أعمـ
 ويـــسهّل هـــذه . وانعـــدام الأمـــن تترافـــق جميعـــاً معـــاً - غينيـــا

عف الحكـــــم وعـــــدم كفايـــــة تنفيـــــذ حكـــــم الأنـــــشطة ضـــــ
  .والفساد القانون

وتتعرض البلدان في حالات الصراع وما بعد الـصراع     
بـــشكل خـــاص للأنـــشطة الإجراميـــة المنظمـــة، وهـــي تـــؤدي   
بدورها إلى المزيد من تقـويض المؤسـسات الـضعيفة بالفعـل في             

 وتشكل الصلات بين الجريمة المنظمة والجماعات       .تلك الدول 
، التي تنشأ على أسـاس مـن الـشراكة الـسهلة مـصدر              الإرهابية

   .قلق خاص في السنوات الأخيرة
وتفتقـــر معظـــم الـــدول في غـــرب أفريقيـــا ومنطقـــة        

الــساحل إلى القــدرات والمعــدات الــتي تمكنــها مــن التــصدي       
 وفي الوقــت .للأنــشطة الإجراميــة والإرهابيــة علــى نحــو فعــال  

خطـرا علـى الأمـن،    نفسه، تشكل الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة     
 .لا يمكن التصدي له مـن قبـل أي دولـة بمفردهـا بحكـم طابعـه                

ولا منــاص مــن إيجــاد نهــج شــامل ومتكامــل لمواجهــة الجريمــة     
 ولا بـد مـن تعزيـز التعـاون والتنـسيق بـين            .المنظمة عبر الوطنية  

ــة    ــدان المتـــــضررة، وكـــــذلك مـــــع المنظمـــــات الإقليميـــ البلـــ
  .المعلومات بشكل خاص وينبغي تحسين تبادل .بينها وفيما

تحقيقا لهذه الغاية، فقد أنـشئت العديـد مـن الـصكوك              
ــز      ــذها علــى نحــو فعــال يتطلــب تعزي ــادرات، غــير أن تنفي والمب
القدرات الوطنية والإقليمية، وإرادة سياسية قوية ودعمـاً ماليـاً         

  . وأود تسليط الضوء على المثال التالي.كافياً
تفاقيـة الأمـم المتحـدة      فعلى الـصعيد العـالمي، لا تـزال ا          

لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة، مـــا يـــسمى اتفاقيـــة   
ــار     ــع الاتجــ ــا المتعلــــق بمنــ ــا في ذلــــك بروتوكولهــ ــاليرمو، بمــ بــ
بالأشخاص وبخاصـة النـساء والأطفـال وقمعـه والمعاقبـة عليـه،             

ــسم بأهميــة خاصــة   ــار العمــل الــذي وضــعه     .تت  ونرحــب بإط
افحــة المخــدرات والجريمــة  مــؤخرا المكتــب الــوطني الموحــد لمك 

الــذي يقــدم التوجيــه بــشأن كيفيــة تنفيــذ بروتوكــول مكافحــة 
 ونـــشجع جميـــع الـــدول الأطـــراف علـــى  .تهريـــب المهـــاجرين

 وتـوفر اتفاقيـة بـاليرمو، مثـل         .الاستفادة من هذه الأداة المفيـدة     
غيرهــا مــن اتفاقيــات الأمــم المتحــدة الــتي تركــز علــى مكافحــة 

ات غــير المــشروعة، أدوات قانونيــة   الجريمــة المنظمــة والمخــدر  
  .هامة لمواجهة هذه الآفات البشرية

علــى الــصعيد الإقليمــي، تمثــل خطــة العمــل الإقليميــة     
-٢٠٠٨للجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا للفتــرة      

 إطارا واعدا لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخـدرات         ٢٠١١
ديــــدها إلى وينبغــــي تم. والجريمــــة المنظمــــة في غــــرب أفريقيــــا

وقــد اضــطلع  .  ومــا بعــده، والتعجيــل بتنفيــذها   ٢٠١٢ عــام
مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، ومكتــب    
الأمـــم المتحـــدة في غـــرب أفريقيـــا والمنظمـــة الدوليـــة للـــشرطة 

بــدور حاســم في مــساعدة خطــة الجماعــة ) الإنتربــول(الجنائيــة 
ن تــشكل ويمكــن أ. مــن خــلال مبــادرة ســاحل غــرب أفريقيــا 

 مــا يــسمى بالوحــدات   -جهــات الاتــصال المعنيــة بالتعــاون    
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 أمثلـة تحتـذِي    -المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة        
  .بها المناطق الأخرى

يهــدف المنتــدى القــضائي الإقليمــي لبلــدان الــساحل،    
، إلى إضــفاء الطــابع المؤســسي علــى ٢٠١٠الــذي أنــشئ عــام 

ل منـــع ومكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة التعـــاون القـــضائي في مجـــا
ونحـــث الـــدول  . والفـــساد وتهريـــب المخـــدرات والإرهـــاب   
  .الأخرى في المنطقة على الانضمام إلى المنتدى

ــاون الإقليمـــي والـــدولي في مجـــال      ــة التعـ تعتمـــد فعاليـ
مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة اعتمـاداً كـبيراً           

لـذلك  . ركاء المعنيين الفردية  على الاستقرار وعلى قدرات الش    
ينبغي تعزيز القـدرات الوطنيـة، ومعالجـة الأسـباب الجذريـة في             

يتـضمن ذلـك تعزيـز سـيادة        . البلدان المعرضـة للجريمـة المنظمـة      
القانون والحوكمة الجيدة في إطار النهوض بالتنمية الاقتـصادية         

  .والاجتماعية
ظلــت ألمانيــا تعمــل جنبــا إلى جنــب مــع بلــدان غــرب    

ــة     أ ــساحل، وكــذلك مــع المنظمــات الإقليمي ــة ال ــا ومنطق فريقي
ــة       ــة، في مجــال مكافحــة الجريم ــم المتحــدة المعني ووكــالات الأم
المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك من خلال معالجـة           

في ذلــك الــصدد، أود أن أشــير إلى دعمنــا    . أســبابها الجذريــة 
هــدف إلى ضــمان للبرنــامج العــالمي لمراقبــة الحاويــات، الــذي ي 

ــدان غــرب      ــات في عــدد مــن بل ــضائع الحاوي ــة لب ــة الفعال المراقب
أفريقيا، من أجل قمع ومنع الاتجـار غـير المـشروع بالمخـدرات             

  . اللاتينية عبر غرب أفريقيا وصولاً إلى أوروباأمريكامن 
علاوة على ذلك، نـدعم مـشاريع بنـاء القـدرات الـتي               

ــز ســيادة القــانون ونظــم    ــة في ســيراليون  تهــدف إلى تعزي العدال
كمـا نـدعم الأنـشطة    . وغينيا وكـوت ديفـوار وليبريـا والنيجـر        

التي تقوم بها الجماعـة في دول المنطقـة لتعزيـز قـدرات الـشرطة               
  .في حالات ما بعد الصراع

تتعاون ألمانيا أيضا مـع كـوت ديفـوار في مجـال مراقبـة                
ت الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة بتقـديم الـدعم للـسلطا          

ذات الصلة، من خلال التدريب وبناء القـدرات، واسـتحداث          
ونـسهم في   . آليات لجمع الأسلحة على مستوى المجتمع المحلـي       

اســـتراتيجية الاتحـــاد الأوروبي لمنطقـــة الـــساحل، الـــتي تتنـــاول  
المــسائل الإنمائيــة الأمنيــة علــى حــد ســواء، وتهــدف إلى تعزيــز   

  .التعاون الإقليمي
أسـبوع فقـط جـرى التوقيـع في         ولعلنا نـذكر أنـه قبـل          

لومي على الاتفاقات المنشئة لمركز غرب أفريقيا العلمي المعـني          
بتغير المناخ وتكييف اسـتخدام الأراضـي، وذلـك بغيـة معالجـة             

ــة   ــة الاجتماعي ــدى    - الأســباب الجذري ــة الم ــصادية الطويل الاقت
ــة  ــدود الوطنيـ ــابرة للحـ ــة العـ ــة  . للجريمـ ــادرة التطلعيـ تلـــك المبـ

تجابة لــتغير المنــاخ والمحافظــة علــى ســبل المعيــشة مــصممة للاســ
إن تغــير المنــاخ بالتأكيــد أحــد الأســباب . المــستدامة في المنطقــة

  .الجذرية لأزمة الغذاء الحالية في منطقة الساحل
 مليـون يـورو ضـمن       ١٢خصصت ألمانيا مؤخرا مبلـغ        

ــة     ــة في المنطق ــات الغذائي ــوال الإضــافية المرصــودة للمعون . الأم
 الأوروبي أيــضاً بــصدد زيــادة مــساعداته الغذائيــة مــن والاتحــاد

ونأمــل أن يــساعد .  مليــون يــورو١٢٤ مليــون يــورو إلى ٩٥
  .تضافر الجهود على التغلب على هذه الأزمة الإنسانية

وأود أن أختتم بالإشارة إلى أن وفد بلدي يؤيـد بيـان              
  .الاتحاد الأوروبي الذي سيُدلَى به في وقت لاحق

) المملكــــة المتحــــدة (يــــل غرانــــتالــــسير مــــارك لا  
أود أن أشـكركم، سـيدي الـرئيس، علـى          ): بالإنكليزية تكلم(

عقـــدكم وترؤســـكم هـــذه المناقـــشة المهمـــة، وعلـــى إعـــرابكم 
وأود أيـضا  . الواضح عن انشغالكم بهذا الأمر في بداية المناقشة 

أن أشكر الأمين العام على مـساهمته في وقـت سـابق، والـسيد              
  .ته الإعلامية اليومفيدوتوف على إحاط
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ــى        ــؤخرا علـ ــز مـ ــد ركـ ــن قـ ــحيح أن مجلـــس الأمـ صـ
التهديــدات المحتملــة للــسلام والأمــن في غــرب أفريقيــا ومنطقــة 
ــلحة     ــدرات والأسـ ــار في المخـ ــسبب الاتجـ ــئة بـ ــساحل الناشـ الـ

هـذه التهديـدات    . والنفط، والبضائع المقلـدة والـسلع الأخـرى       
ــة الاقتـــصاد   ــتقرار الإقليمـــي والتنميـ ية، وتغـــذي تقـــوض الاسـ

وتـشيد المملكـة المتحـدة بالـدور القيـادي          . الصراع والإرهـاب  
  .لتوغو إزاء تلك المسائل

نحن نشاطر الرأي القائل بأن العديد من بلـدان غـرب             
أفريقيــا تبــدو قــد خلَّفــت وراءهــا عهــداً طــويلاً ومــضطرباً مــن 

غـــير أن منطقـــة الـــساحل لا تـــزال تواجـــه . الحـــروب الأهليـــة
يات المعقــدة والمترابطــة، مــن بينــها انعــدام  مجموعــة مــن التحــد 

الأمن الغذائي، والصراع، والإرهاب، وتضاؤل قـدرة الدولـة،         
بالإضــافة إلى الأزمــة الإنــسانية المتفاقمــة . والــصدمات المناخيــة

في المنطقة، فإن حركات تمـرد الطـوارق في شمـال مـالي مـؤخرا           
طقـة  ووجود أدلة على تنـامي طموحـات تنظـيم القاعـدة في المن     

تجعــل هــذه المنطقــة منطقــة بالغــة الحــساسية بالنــسبة للمجتمــع  
  .الدولي يتعين عليه أن يركِّز عليها

هزيمة الإرهاب، وكبح جماح الجريمـة المنظمـة، وفـوق            
كل ذلـك، تحقيـق الـسلام والأمـن المـستدامين في المنطقـة، مـن                

  .المسائل التي ينبغي فعلا أن ينظر فيها المجلس
ــع شــركائها    تعمــل المملكــة     ــق م ــشكل وثي المتحــدة ب

الدوليين من أجل ضمان إتبـاع نهـج متماسـك ومركَّـز لتعزيـز              
ومـن الوسـائل الرئيـسية في       . الأمن والتنمية في منطقة الـساحل     

ــة    ــة بمنطقـ ــاد الأوروبي الخاصـ ــتراتيجية الاتحـ ذلـــك الـــصدد اسـ
  .الساحل، التي يسرُّ المملكة المتحدة أن تدعمها

كـــبيرة في حجـــم وتـــأثير  زيـــادة ٢٠١١ســـجل عـــام   
ــة       ــا المرتبط ــيج غيني ــسلح والقرصــنة في خل ــسطو الم حــوادث ال
بالـــصيد غـــير المـــشروع وســـرقة الـــنفط والاتجـــار بالمخـــدرات 

ــة   . وبالبــشر وبالأســلحة ويبــدو أن تلــك الحــوادث تتركــز قبال

ســواحل نيجيريــا وبــنن، وإن كانــت هنــاك تقــارير عــن وقــوع 
 عــرض البحــر، مزيــد مــن الهجمــات علــى طــول الــساحل وفي 

ــة في بعــض الحــالات علــى اســتخدام ســفن أم    تهــدد . وثمــة أدل
ــصادي     ــتقرار الاقتـ ــنَ والاسـ ــل الأمـ ــذا القبيـ ــن هـ ــوادث مـ الحـ

لذلك فإن من مصلحتنا جميعـاً أن       . والاجتماعي لبلدان المنطقة  
نعمــل معــا لمواجهــة مهــددات أمــن الملاحــة البحريــة للحيلولــة   

ــة الاســتقرار   ــن زعزع ــد م ني شــأن الآخــرين،  وشــأ. دون المزي
أرحب بإتاحة الفرصة لمناقشة هذا الأمر بمزيد من التفـصيل في           

  .وقت لاحق من الشهر
ــة أفــضل وســيلة لمعالجــة      نعتقــد أن الاســتجابة الإقليمي

ونحث الـدول في المنطقـة   . مسألة الأمن البحري في خليج غينيا  
على العمل على نحو أوثق بشأن هـذه المـسألة فيمـا بينـها ومـع           

مـــن المهـــم اتخـــاذ .  الأمـــم المتحـــدة في غـــرب أفريقيـــامكتـــب
إجراءات الآن لمنع الحالة من التدهور أكثر، ونأمل أن يـتمكن           
رؤساء دول غرب أفريقيا من تحديد أولويات الأنشطة لمعالجـة          

  .طيف المهددات الأمنية البحرية التي تواجه بلدانهم
في ذلـــك الـــصدد، ترحـــب المملكـــة المتحـــدة ترحيبـــاً    
 بالدور القيادي الذي أبدتـه الجماعـة الاقتـصادية لـدول            شديداً

ــا    ــة الاقتـــصادية لـــدول وســـط أفريقيـ ــا والجماعـ غـــرب أفريقيـ
ــري     ــن البحــ ــتراتيجية للأمــ ــع اســ ــا علــــى وضــ ــهما معــ بعملــ

  .أفريقيا لغرب
ــا         ــتي تقوده ــادرة ال ــارا بالمب ــا ح ــضا ترحيب ونرحــب أي

شــركات الملاحــة لإنــشاء مركــز لتبــادل معلومــات التجــارة       
بحرية على غـرار مكتـب المملكـة المتحـدة للتجـارة البحريـة،             ال

الذي أثبت قيمته الكـبيرة في التـصدي للقرصـنة قبالـة سـواحل              
  .الصومال
كما هو الحال مـع أعمـال القرصـنة، تتطلـب مـشكلة               

الاتجار بالمخدرات في غرب أفريقيا حلولا إقليمية، إلى جانـب          
يـام وزراء الجماعـة     ونتطلـع إلى ق   . اتخاذ إجراءات وطنية محـددة    
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بتنفيذ الخطة الإقليمية لمكافحة الاتجار بالمخدرات المتفق عليهـا    
يــشكل الاتجــار بالكوكــايين عــبر غــرب أفريقيــا  . ٢٠٠٨عــام 

ــصراعات    ــأجيج ال ــساد وت ــشراء الف ــل  . عــاملاً لاست وهــو يعرق
التنمية الاقتصادية ويشكل تهديدا مباشـرا للبلـدان الـتي تحـارب          

وتقـدر الأمــم المتحــدة  . روع للمخــدراتالاسـتخدام غــير المـش  
 طنا من الكوكـايين، تبلـغ قيمتـها حـوالي           ٥٠أن ما يقرب من     

 مليار دولار، تمر بطريقة غير مـشروعة عـن طريـق غـرب        ١,٨
في الأشـهر الـستة الماضـية وحـدها،         . أفريقيا إلى أوروبـا سـنوياً     

 كيلوغرامـا   ٤٠٠ضبطت الـسلطات التوغوليـة مـا يقـرب مـن            
 تبلـــغ قيمتـــها بأســـعار البيـــع في الـــشوارع في مـــن الكوكـــايين

  . مليون دولار٣٠المملكة المتحدة أكثر من 
هذه المناقشة مهمة وجيدة التوقيت، وأنـا ممـتن للـدور             

القيــادي الــذي تــضطلع بــه توغــو فيمــا يتعلــق بهــذه المــسألة        
ونؤيــد تأييــدا كــاملا مــشروع البيــان الرئاســي الــذي . الحرجــة

  .ه ووافق عليه المجلسقادت توغو التفاوض بشأن
ــم بالإســبانية ) (غواتيمــالا (الــسيد روســينتال    ): تكل

في البداية، سيدي الـرئيس، أن أشـكركم علـى عقـد هـذه               أود
كمـا نرحـب    . الجلسة، وعلى حـضوركم معنـا شخـصياً اليـوم         

ــة   الــتي عممهــا  ) ، المرفــقS/2012/83(أيــضا بالمــذكرة المفاهيمي
ك بالإحاطـة الإعلاميـة     وفدكم لتكون خلفية لمناقـشتنا، وكـذل      

الــتي قــدمها الأمــين العــام وتلــك الــتي قــدمها المــدير التنفيــذي     
  .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

ــور علــــى      ــاط، تتمحــ ــرق إلى خمــــس نقــ أود أن أتطــ
واضـيعية أكثـر مـن الجوانـب الجغرافيـة الـتي تـشكل              الموانب  الج

بينما لـيس بوسـعنا   و. جزءا من موضوع هذه المناقشة المفتوحة    
أن نــسهم بــشيء يــذكر في حالــة معينــة في غــرب أفريقيــا وفي  
منطقة الـساحل، فمـن سـوء الطـالع أن بلـدي مـا بـرح ضـحية           
مباشرة للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة، ولـذلك لديـه           

  .بعض الخبرات التي يمكنه تقاسمها

وعلى الـرغم مـن     . إن النقطة الأولى هي تلك بالضبط       
 اهتمامنــا ينــصب علــى غــرب أفريقيــا ومنطقــة الــساحل،       أن

. يمكننـــا بالمثـــل أيـــضا أن ننـــاقش منطقتنـــا، أمريكـــا الوســـطى  
وبعبارة أخرى، تمثـل الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة              
ــضة       ــدان المنخفـ ــن البلـ ــد مـ ــث أن العديـ ــة، حيـ ــشكلة عالميـ مـ

ــشطة     أو ــور للأنــ ــاط عبــ ــول إلى نقــ ــدخل تتحــ ــطة الــ المتوســ
ــ غــير شروعة، ســواء تلــك المتعلقــة بالاتجــار بالمخــدرات، أو   الم

بالاتجار بالبشر، أو تهريب السلع المعمرة المـسروقة، أو الاتجـار           
ــا   ــاهرة علــى بعــض    . بالأحجــار النفيــسة وغيره وتنطــوي الظ

الخصائص العامة، وتتمثل الخاصية الرئيـسية في ضـعف البلـدان         
  .المتضررة
ــرافي      ــع جغ ــدان إلى موق ــل تلــك البل ــوتمي ــل و م اتٍ لنق

الـــسلع والخـــدمات غـــير المـــشروعة مـــن مـــصدرها إلى ســـوق  
ــا  ــهائي عليهـ ــب النـ ــضة   . الطلـ ــدان منخفـ ــادة بلـ ــي في العـ وهـ

متوســطة الــدخل، ذات مؤســسات قــضائية وأمنيــة ضــعيفة    أو
ــسكانية      ــات الـ ــن القطاعـ ــعة مـ ــدات واسـ ــديها وحـ ــسبيا ولـ نـ
المنخفــضة الــدخل الــتي تكــون عُرضــة لإغــواء الانغمــاس في       

 غير قانونيـة، فـضلا عـن ثقافـة تنقـصها المعرفـة في إدارة              أعمال
  . الشؤون المالية

ــإن        ــغر فـ ــصادات أصـ ــك، وفي اقتـ ــى ذلـ ــلاوة علـ وعـ
ضـــخامة المـــوارد الـــتي تـــديرها التكـــتلات الإجراميـــة العـــابرة   
للحــدود الوطنيــة لــديها تــأثير كــبير نــسبيا، ممــا ييــسر التعــاون، 

ــسير أع   أو ــهم تيـ ــذين يمكنـ ــير  تخويـــف الأشـــخاص الـ ــا غـ مالهـ
ولا تــشكل الظــاهرة دائمــا تهديــدا للــسلم والأمــن، . المــشروعة

علــى الــرغم أنهــا تنطــوي بوضــوح علــى تلــك الإمكانيــة في        
  .الحالات بعض

ــه إذا كــان        ــة وهــي أن ذلــك يحــضرني إلى نقطــتي الثاني
النشاط غير المشروع ذو طابع عبر وطني، فلا بـد مـن معالجتـه              

 الــردود القويــة في كــل مــن خــلال الإجــراءات الــتي تجمــع بــين



S/PV.6717  
 

12-23591 25 
 

وعلـى الـرغم    . بلد، سوية مع عنصر قوي مـن التعـاون الـدولي          
من أنها تبدو مبتذلة، فمع ذلـك مـن الـصحيح أن البلـدان الـتي                
تعمــل كأســواق رئيــسية تــشجع أنــشطة التكــتلات الإجراميــة   
تعتبر شريكة في المسؤولية عن ظـاهرة الجريمـة العـابرة للحـدود             

أيـــضا تتحمـــل مـــسؤولية الـــرد علـــى ولـــذلك فإنهـــا . الوطنيـــة
  .الآفة تلك

إن التعاون يأخذ أشكالا متعددة تتـراوح مـن التعـاون          
ولـدى  . لتعزيز بناء القدرات المحلية إلى العهود والمعايير الدوليـة       

ــدة     ــم المتحـ ــق الأمـ ــام في توافـ ــثيرة للاهتمـ ــة مـ ــالا تجربـ غواتيمـ
 ـــ  ــة الدولي ة وحكومـــة البلـــد ومجتمـــع المـــانحين في إنـــشاء اللجنـ

أمــا فيمــا يتعلــق . لمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب في غواتيمــالا
بالاتفاقات والأنظمة الدولية، على سبيل المثـال، فـنحن طـرف          
في اتفاقية حماية الأطفال والتعاون في مجال التبني علـى الـصعيد            
الدولي، وطـرف في الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث بـشأن الاتجـار              

ــؤثر    ــدرات والمـ ــشروع بالمخـ ــير المـ ــةغـ ــو  . ات العقليـ ــا هـ كمـ
معروف، فقد ساهم مجلس الأمن والجمعية العامة في الحد مـن           
ــدما تغــذي      ــاس، ولا ســيما عن ــشرعية في الم التعــاملات غــير ال

وكــل ذلــك تحقــق . عوائــد ذلــك الاتجــار الــصراعات المــسلحة 
  . نتيجة التعاون الدولي

ــابرة        ــة العـ ــة الجريمـ ــإن مكافحـ ــث، فـ ــام الثالـ وفي المقـ
ــسبة      للحــدود الوطن ــبيرة بالن ــة ك ــالخير بدرج ــشر ب ــال يب ــة مج ي
، سواء أكان في غـرب أفريقيـا أم في أمريكـا            يللتعاون الأقاليم 

وعنــدما تواجــه مجموعــة مــن الــدول الــصغيرة تلــك   . الوســطى
الظاهرة، فإن المنطق يقتضي رص الصفوف والتعـاون لمواجهـة          

ــا، اعتمــدت   . التحــدي المــشترك  ــال، في حالتن فعلــى ســبيل المث
ــة   حكومــا ــة إقليمي ت بلــدان أمريكــا الوســطى اســتراتيجية أمني

مكافحة الجريمة، ومنع الجريمـة،     : تشمل أربعة عناصر ألا وهي    
وتعزيز المؤسسات وإعادة التأهيل، وإعادة دمـج وإدارة الـنظم          

ــة أمنيــة لأمريكــا الوســطى لتتــولى   . الجزائيــة وقــد تم إنــشاء لجن
عناصــر الــتي متابعــة تنفيــذ مــشاريع معينــة تــشكل جــزءا مــن ال  

ويدعمها تعاون وثيق بين المكـسيك وكولومبيـا،        . ذكرتها آنفا 
وكـل  . فضلا عن تعاون المانحين الثنـائيين والمتعـددي الأطـراف         

  . ذلك يضُطلع به في إطار منظومة التكامل لأمريكا الوسطى
وفي المقام الرابع، فإن الجريمة العابرة للحدود الوطنية،          

ــصاصها   ــتي يتركــز نطــاق اخت ــب   ال ــم المتحــدة في مكت  في الأم
الأمــم المتحــدة المعــني بمكافحــة المخــدرات والجريمــة، تــؤثر مــن  

ومـن هنـا فـإن المـسألة        . الناحية العملية بجميـع أنـشطة منظمتنـا       
موضـــــع اهتمـــــام الجمعيـــــة العامـــــة، والمجلـــــس الاقتـــــصادي  
والاجتماعي، وبطبيعة الحال مجلس الأمن، رهنـا بالمـسائل قيـد           

لة شــاملة تنطــوي، مــن بــين مجــالات أخــرى،  إنهــا مــسأ. النظــر
بيـد أن تفـضيلنا     . على إمكانية زعزعة السلم والأمـن الـدوليين       

هو التصدي لتلك الظاهرة مع اتبـاع نهـج أوسـع، بمـا في ذلـك                
تضمين عنصر قـوي في اسـتراتيجيات بديلـة لتـشجيع العناصـر             

  .الاقتصادية على تكريس أنفسها لأنشطة مربحة وقانونية
وبسبب ما ورد في النقطـة الـسابقة بالـضبط،          وأخيرا،    

تقتضي مواجهة الجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة نهجـا             
وينبغـي تناولهـا مـن جـانبي العـرض والطلـب            . متكاملا وشاملا 

وتتطلــب تعزيــز  . للــسلع والخــدمات الــتي يجــري الاتجــار بهــا     
ــدينا مــن أجــل محاكمــة المجــرمين      ــة ل مؤســسات الأمــن والعدال

وبالإضــافة إلى ذلــك، يقتــضي . لة النــاس عــن ارتكابهــاومــساء
الأمر تقديم بدائل للذين يعيشون في ظـل أنـشطة غـير شـرعية،              
كقادة التكـتلات الإجراميـة والعـدد الكـبير مـن الأفـراد الـذين               
ــود      ــدم وجـ ــسبب عـ ــشطة بـ ــذه الأنـ ــن هـ ــوتهم مـ ــسبون قـ يكـ

  .أفضل فرص
 أنني لعلى ثقة، يـا سـيادة الـرئيس، بـأن هـذه الـدروس                

مـــستقاة مـــن تجاربنـــا في أمريكـــا الوســـطى وســـتكون مفيـــدة  
  .لمنطقتنا

ــارون    ــسيد هـ ــستان (الـ ــة ) (باكـ ــم بالإنكليزيـ ): تكلـ
أن أتقدم بالتهنئة لتوغو وللرئيس على وجوده معنا اليـوم،           أود
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مما يمثل شهادة علـى أهميـة المـسألة الـتي يواجههـا مجلـس الأمـن                 
لآن يؤيدون بصورة   أعتقد أن جميع الذين تكلموا حتى ا      . اليوم

  .عامة تأييدا كاملا هذه المبادرة التي تأتي في أوانها
مون، الأمين العـام،     - وأود أن أشكر السيد بان كي       

على إحاطته الإعلاميـة وعلـى جهـوده المتواصـلة لرصـد الحالـة              
ونــشكر الــسيد ألكــسندر زميفــسكي علــى إفادتنــا . في المنطقــة

  .برأيه المدروس بشأن هذه المسألة
إن باكستان تلتزم التزاما راسـخا وطويـل الأمـد بـأمن         

ــا  ــشر حفظــة   . واســتقرار غــرب أفريقي ــى مــر الأعــوام، انت وعل
ــوار       ــة في ســيراليون وكــوت ديف ــا في المنطق ــن جنودن ســلام م

اسـتمرار الرفـاه في    ولذلك، فـإن لـدينا اهتمامـا دائمـا ب         . وليبريا
ــة ــرتبط . المنطق ــضا  وت ــع جمي ــ بباكــستان أي ــة م ــات وثيق ع علاق
 منطقة الساحل وتدعم الجهود التي تبذلها حكوماتها مـن          بلدان

الـــــسلام والاســـــتقرار والتنميـــــة الاقتـــــصادية تحقيـــــق أجـــــل 
  .والاجتماعية

التحديات الكبيرة التي تواجهها بلدان غـرب أفريقيـا         و  
. تــها وتنميهاومنطقــة الــساحل لهــا آثــار خطــيرة علــى اســتقرار

سـردها في هـذا     أنـا أ  هناك أسـباب معقـدة وراء التحـديات، و        و
ــة والتــدخل   : المقــام الاســتغلال غــير المــشروع للمــوارد الطبيعي

في و. الأجــنبي وانتــشار الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة  
 الجريمـة المنظمـة   بفعـل   الآونة الأخيرة تفاقمت هذه الـصعوبات       

ــة ــلحة   عـــبر الوطنيـ ــار بالمخـــدرات والأسـ ــا في ذلـــك الاتجـ ، بمـ
ــاب، والـ ــ  ــنة والإرهـ ــددتيوالقرصـ ــويض    تُبـ ــلال تقـ ــن خـ ، مـ

ــصادي، المكاســب    الحكومــات والاســتقرار الاجتمــاعي والاقت
  .التي تحققت، لا سيما في حالات ما بعد الصراع

الأمـم المتحـدة    صـدرت عـن     وقد أبرزت عـدة تقـارير         
 في غـــرب ة والإنـــسانيةالاقتـــصاديو ةالأمنيـــأن الحالـــة مـــؤخرا 

. تلـك التهديـدات  نتيجـة ل تزداد سـوءا    أفريقيا ومنطقة الساحل    
وفقــا لتقريــر الأمــين العــام عــن مكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب و

المنظمـات الإجراميـة اسـتخدام      تواصل  ،  )S/2011/811(أفريقيا  
. لتــهريب الكوكــايين والهيرويــنباعتبــاره معــبرا غــرب أفريقيــا 

الـضوء علـى تـأثير      ) S/2012/42(سلط تقرير بعثـة التقيـيم       كما  
الهـــشة بالفعــل في منطقـــة   ة الأمني ــلــة الحاالأزمــة الليبيــة علـــى   

  .الساحل
كانــت لأزمــة الليبيــة فــإن المنطقــة الــساحل، وبالنــسبة   

ــة جــني داخــل قمقــم  ــه  قــد لو. بمثاب تم فــتح القمقــم وخــرج من
بـالأذى   علـى علـم حـتى الآن         وامنا هنـا ليـس    والكثيرون  . الجني

  .في تلك المنطقةالذي لا يزال هذا الجني يتسبب فيه 
 إلى الاتحـاد    تطلعأفإنني  شك،   ال نييساورولكن عندما     

ــصدرا   في نظــر اوأنــا .  للمعلومــاتهامــاالأوروبي باعتبــاره م
اسـتراتيجية الأمـن والتنميـة في منطقـة         أقـرأ منـها     والاتحاد   ةورق

 الاسـتراتيجية أربـع قـضايا رئيـسية، وسـأقرأ          تتنـاول و. الساحل
  :همهي الأ، والأولى

 - “ساحلن الأمــن والتنميــة في منطقــة ال ــإ”    
ــة   هوهــذ ــصله ” -جــدا نقطــة هام ن إا وملا يمكــن ف

مساعدة هذه البلدان على تحقيق الأمن جزء لا يتجـزأ     
  .“الفقرمن الحد من تمكين اقتصاداتها من النمو ومن 

  :ذلك ما يليوأقرأ ك
إن منطقة الساحل واحدة مـن أفقـر منـاطق          ”    

وهــي تواجــه في الوقــت نفــسه تحــديات الفقــر  . العــالم
تكـررة  المغذائيـة   الزمـات   الأوآثـار تغـير المنـاخ و      المدقع  

ــنمــو الو  والفــساد ةشالهــ ةكمــوالحسريع والــسكاني ال
والتـــوترات الداخليـــة الـــتي لم تحـــل وخطـــر التطـــرف  

ــف  ــة والعنيـــ ــشروع   الراديكاليـــ ــير المـــ ــار غـــ والاتجـــ
  .“والتهديدات الأمنية المرتبطة بالإرهاب

لهـذه   بكثيراستعراض أكثر شمولا    وهذا، في اعتقادي،      
. منـه نـستفيد   أن  وينبغـي لنـا     . المنطقة من قبل الاتحاد الأوروبي    

ــا    وهـــو يحـــدد الـــدول الرئيـــسية في منطقـــة الـــساحل باعتبارهـ
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الظــروف الجغرافيــة،   وإن كانــت موريتانيــا ومــالي والنيجــر،   
فاسـو  بوركينـا   ؤثر أيضا على أجـزاء مـن        توبالتالي التحديات،   

  .وتشاد
اســتعراض تيجية هــو هــذه الاسـترا وسـبب قــراءتي مـن     

  حيـال الأمــر، نا في أوروبــائصـدقا الــشعور القـوي لــدى أ هميـة  أ
ــ ــموهـ ــكون محقـ ــد أن .  في ذلـ ــساحل،  وأعتقـ ــة الـ دول منطقـ

.  هائلـة  امن بين أفقر البلدان في العالم، تواجه ضغوط       باعتبارها  
مـالي  وكما قلت، فـإن   . ارثةكسلحة من ليبيا     الأ وكان انتشار 
كــبيرا  ا تقويــضراتيجية الأوروبيــة،، وفقــا للاســتتواجــه بالفعــل

 إطارهـا الــسياسي  في محاولـة إعـادة بنــاء  الــشاقة هودهـا  جـدا لج 
  .والاقتصادي

متراخين بعض الشيء مما سمـح      كنا  قول إننا   وأود أن أ    
ــالخروج عــن   ــة ب ــسيطرة للحال هــل نحــن  ف.  حــتى الآننطــاق ال

، ولكـن    نعـم  ربما”: الجواب هو و؟  الحالة فعلا على  مسيطرون  
والــسبب هــو أن معظــم المؤســسات . “رجــح، ربمــا لاعلــى الأ

هـذه المنطقـة، بمـا في ذلـك مكتـب الأمـم             شـؤون   التي تنظـر في     
 للأسـف مـن نقـص     تعـاني   المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة،       

العديـد مـن    بـشأن   تـداخل   مـن ال  قلـة التمويـل و    و عدد الموظفين 
. يوجـــد طـــرف يمـــسك بزمـــام الأمـــورلا غـــير أنـــه . القـــضايا

يـف يمكننـا    يتكلمون عـن ك   عنا العديد من الأعضاء هنا      سم وقد
 .إضــفاء الطــابع المؤســسيخــلال معــا معالجــة هــذه الحالــة مــن 

لقــد فعلنــا ذلــك في الآونــة الأخــيرة بــين إيــران وباكــستان        و
ثلاثـة أطنـان   يـضم  مخبـأ  اكتـشاف   بالفعـل   جرى   و ؛وأفغانستان

  .في غضون الأيام القليلة الماضية
القيــام ب وننحــن مهتمــهــل اقــع،  في الو،والــسؤال هــو  

مــساعدة هــذه هــل ســنحاول  مبــشيء علــى أســاس تــدريجي، أ
لا ننظــر لمــاذا أقـول هــذا؟ أعتقـد أننــا   . مــساعدة كـبيرة المنطقـة  

 اليــوم، وفيمــا يتعلــق بتمويــل هــذه  وحــتى. مــا يحــدثفي حقــا 
للأســف بمعرفــة أنــه بينمــا يبلــغ  ســيفاجأ فــإن المجلــس المنطقــة، 

 بليــون ٣٧ت في الولايــات المتحــدة  الاتجــار بالمخــدرا حجــم 
التعـديلات  لم نحـسب     إذا   -في أوروبا   فإنه يبلغ   دولار سنويا،   

ــورو في ســعر االأخــيرة  ــاملي ــدولار أم ــون ٣٣ حــوالي - ال  بلي
مــا أخــذنا علــى قــدم المــساواة، إذا وهمــا عمليــا . دولار ســنويا

ــورو  ــارتغــير قيمــة الي ــا لأصــدقائي في مكتــب و.  في الاعتب  وفق
مـــن تقريبـــا  في المائـــة ١٤ أو ١٣ فـــإن نـــسبة، تحـــدةالأمـــم الم

ــشروع إجمــالي الاتجــار   ــا   غــير الم ــن أمريك ــادم م ــا الق  في أوروب
ــة  ــالجنوبي ــتي   ت ــة ال ــشأنها  دخل مــن خــلال المنطق ــاقش ب ــا نتن هن

  . دولاربليون ٤,٢٥ما يقرب من كلم عنتأي أننا . اليوم
 ٧ الاقتـصاداته لا يتجاوز الحجـم الإجمـالي       في منطقة   و  

الـذي ينتقـل عـبر     هذا المبلغ مـن المـال       فإن  دولار،   بلايين   ٨أو  
 إليــه فيالنظر المنطقــة لا يمكــن التعامــل معــه بالاكتفــاء بــبلــدان 

ــا و  ــة هن ــولحال ــديكم  أوه، ”: الق ــيس ل ولكــن مؤســسات؛ ل
 الأمـم المتحـدة   لنأخذ مكتـب . “مما لديكيتعين عليكم تمكين  

ــة  ــدره ميزانيو، المعــني بالمخــدرات والجريم ــه وق ــون ٤٦٠ ات  ملي
 .منـــها بـــصورة طوعيـــةفي المائـــة  ٥٠ يـــتم جمـــع نـــسبة دولار

. لهـذه المنطقـة   ميزانيتـه    في المائة من     ١٠ فالمكتب يخصص نسبة  
دخـول أربعـة    ملايـين دولار لمحاربـة       تخصيص أربعـة     وهذا يعني 
تم التعامــل معهــا يســالمــسألة أنــا لا أعتقــد أن و.  دولاربلايــين

أنفسنا بطريقة حقيقيـة وصـادقة       فنحن لم نجهز  . كبيرةبسهولة  
نتحلى بقـدر    يجب أن    هوأعتقد أن . في محاولة حل هذه المشكلة    

  .هذا الموضوعأكبر من الذكاء الفطري حيال 
بينمـا  و. ا نميـل إلى إغفاله ـ    ب جوان ـ ثمةوأعتقد أيضا أن      

المخـدرات  بـشأن مراقبـة   فريقي لأالاتحاد ا عمل  خطة  على  أثني  
اعــة الاقتــصادية لــدول غــرب الجمخطــة عمــل ومنــع الجريمــة و

ــير المـــشروع       ــار غـ ــة والاتجـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــا لمكافحـ أفريقيـ
فإنهــا لا يمكــن أن فريقيــا، غــرب أبالمخــدرات ومبــادرة ســاحل 

، لـيس أقلـها أن      شـتى تأثير الأمثل، وذلـك بـسبب قيـود         تحقق ال 
وهـي  . لمـشاكل بـشكل فـردي     تتـصدى ل  معظم تلـك البلـدان      

  .ك بطريقة منهجيةلقيام بذلتتلقى مساعدة ل لا
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 وبينمـــا نتحـــدث عـــن جميـــع أنـــواع الحـــالات،   ،إذن  
ولن تـؤدي جهـود المنـع    . أعتقد بأنه قد وقع مزيد من التدهور  

 .لوحدها سوى إلى زيادة سعر المخدرات، ولـن تحـل المـشكلة           
إننا نرى اليوم عددا كـبيرا مـن النـاس الـذين يعيـشون في تلـك                 

ممـا سـوف يـؤدي إلى       المناطق يقعـون ضـحية لهـذا الاسـتهلاك،          
ــة  ــاقم الحالـ ــفها    . تفـ ــا، بوصـ ــى أوروبـ ــتعين علـ ــه يـ ــد أنـ وأعتقـ

المستهلك النهائي، أن تستثمر بشكل أكـبر، وتـولي المزيـد مـن             
ــة  ــام لوثيقـ ــتراتيجيتهاالاهتمـ ــة في  إسـ ــالأمن والتنميـ ــة بـ  الخاصـ

منطقة الساحل، مع التزامات أكبر بكـثير فيمـا يخـص التمويـل             
  .رى ذلك يحدث في الأمم المتحدةو لا أ. والإمداد بالأموال

إنني أعتقد أن ثمة جانبا آخر يتعين مراقبته، كما قلـت             
. للمــوارد الطبيعيــةقــانوني ســابقا، يتمثــل في الاســتغلال غــير ال

. ولا تزال أفريقيا قارة ذات موارد غنية، لكنها نهبت لـسنوات      
للأســف، فإننــا نــرى أن أولئــك الــذين ينــهبون تلــك البلــدان،   

طة، لكننــا  يكونــون في الحكومــة، أو في مناصــب ســلغالبــا مــا
نفهــم بأنــه بوســعنا بــسهولة تــصنيف المــستخدمين النــهائيين   لم

لكل تلك المنتجات المسلوبة، لأنهم جميعا يجلسون بيننـا اليـوم،           
أنفـسنا ونكـون    اسـب   ويـتعين علينـا أن نح     . فـيهم أنـا   ن  وربما بم 

 إقنـاع   ، ومـن ثم   “مكمـن الـداء   هـذا هـو     ”قادرين على القـول     
أعــضائنا بممارســة الانــضباط الأخلاقــي، حــتى يكــون بوســعنا   

  . وقف هذا السلب
ــشاط الإرهــابيين،        جــرى ذلــك مــؤخرا فيمــا يخــص ن

حيــث قلنــا بأنــه لا يمكــن إرســال الأمــوال مــن خــلال مــصادر  
بديلــة، ويــتعين إرســالها مــن خــلال العمليــات المــصرفية، وبغــير 

ن نفعـل مـا يـشبه       بالتأكيـد، يمكننـا أ    . ذلك ستكون محـل شـك     
ذلك في مجال مساعدة أفريقيا على الاحتفـاظ لـشعبها بـالموارد           

ــة     ــلا رحمـ ــذا بـ ــلبها هكـ ــري سـ ــتي يجـ ــل. الـ ــه   فلنفعـ ــا يقولـ مـ
الأوروبيون أيـضا، ولـنبن قـدرات دول غـرب أفريقيـا ومنطقـة             

ــساحل وســوف يــساعد ذلــك علــى مكافحــة الجريمــة عــبر    . ال

طريقـة للتعامـل    الحدود الوطنية، لأن تلك الدول تعرف أفضل        
  .معها، بشرط توفرها على بعض الموارد التي تخصصها لذلك

ننــا في النهايــة بحاجــة في الأمــم المتحــدة إأود أن أقــول   
ــسقة في هــذه المنطقــة، ومعالجــة مختلــف     إلى العمــل بطريقــة مت

ولجميع كيانـات الأمـم     . المتطلبات للتعامل مع تلك التحديات    
في المنطقــة، ولكــن ثمــة دان في الميــالمتحــدة ذات الــصلة وجــود 

حاجة لتحقيق مزيد من التنسيق والتـآزر بـين أدوار كـل منـها              
لكــن يــتعين علــى دول المنطقــة، وينبغــي     . وأدوارهــا منفــردة 

تأكيد ذلك هنا من جديد، أن تتمتع بامتياز ومركـز خاصـين،    
لأجل التعامل مع الجمع بينها، وبعبـارة أخـرى، تحقيـق وجـود             

ــد  ان، حــددتهما الأمــم المتحــدة لنفــسها،   أقــوى وأوســع في المي
  . حتى تكون قادرة على مساعدة هذه المنطقة

ــدييف    ــسيد مه ــة ) (أذربيجــان (ال ــم بالإنكليزي ): تكل
شــكر الرئاســـة التوغوليــة والإشــادة بهـــا،     أن أأود في البدايــة، 

لعقدها هذه المناقشة المفتوحة بـشأن تـأثير الجريمـة المنظمـة عـبر              
ــى ال ــ  ــة عل ــن والاســتقرار في غــرب   الحــدود الوطني سلام والأم
ــساحل  ــة ال ــا ومنطق ــيس   . أفريقي ــة رئ ونرحــب بمــشاركة فخام

و نحـن ممتنـون     . جمهورية توغو في هـذه الجلـسة البالغـة الأهميـة          
 مــون علــى بيانــه، وللــسيد    -أيــضا للأمــين العــام بــان كــي     
  .فيدوتوف على إحاطته الإعلامية

 تقـويض   إن التهديدات عبر الوطنية المتزايدة تـسهم في         
الحوكمة والتنمية الاجتماعية والاقتـصادية والاسـتقرار، فـضلا         
عـــن إحـــراز التقـــدم في مجـــال بنـــاء الـــسلام في غـــرب أفريقيـــا 

ونلاحظ أنه رغـم هـشاشة الحالـة الأمنيـة في           . ومنطقة الساحل 
عدد من البلدان في غرب أفريقيا ومنطقة الـساحل، لم يـسجل            

ونرحــب . ة الأخــيرةهنــاك في الآونــ وقــوع أيــة أزمــات كــبرى
غــرب أفريقيــا وشــركائه في   فيبأنـشطة مكتــب الأمــم المتحـدة  

ــاد الأفريقـــي     ــذلك الاتحـ ــدة، وكـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــار منظومـ إطـ
والجماعـــة الاقتـــصادية لـــدول غـــرب أفريقيـــا وغيرهـــا مـــن       
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وتجـدر الإشـارة    . المنظمات المعنية التي أسهمت في هـذه الحالـة        
مـــات المعنيـــة في هـــذا كـــذلك إلى الجهـــود الـــتي تبـــذلها الحكو 

ومـــن الجـــدير بالثنـــاء أن قـــادة ودول غـــرب أفريقيـــا . الـــصدد
ومنطقـة الــساحل، قـد اعتمــدوا عـددا مــن المبـادرات والتــدابير     

، لمواجهة خطـر الجريمـة      والإقليميالهامة على المستويين الوطني     
  .المنظمة في منطقتهم

ــسه، و    ــت نف ــدم المحــرز،    في الوق ــن التق ــرغم م ــى ال عل
 الأخطـــار الـــتي تهـــدد الـــسلام والاســـتقرار قائمـــة،  تـــزال فـــلا

إن أذربيجان مثـل غيرهـا مـن        . وتتطلب اهتماما جديا مستمرا   
ــة       ــشطة الإرهابي ــالغ جــراء الأن ــق ب ــشعر بقل ــس، ت أعــضاء المجل

 والعنف المتزايـد والهجمـات الـتي تنفـذها جماعـات       والانفصالية
حة مسلحة، والتي تفاقمت بفعل الانتشار غير المـشروع للأسـل         

نقلـل مـن خطـر انتـشار        لا  وينبغي لنـا أ   . داخل وخارج المنطقة  
ــا في أيـــدي     ــال وقوعهـ ــع احتمـ ــة، مـ ــارج المنطقـ ــلحة خـ الأسـ

  .الإرهابيين والانفصاليين في أجزاء أخرى من العالم
إن التزاما أقوى بنظام دولي قائم علـى سـيادة القـانون              

ــدولي، ضــروري  ــانون ال ــدول في    والق ــاون بــين ال ــق التع لتحقي
ــسلم     م ــون الـ ــهام في صـ ــشتركة والإسـ ــديات المـ ــة التحـ واجهـ

ــدوليين  ــن الـ ــان . والأمـ ــد أذربيجـ ــمان    وتؤكـ ــة ضـ ــى أهميـ علـ
ــة       ــا ومنطق ــسيادة ووحــدة دول غــرب أفريقي ــام ل ــرام الت الاحت

ــة و   ــلامتها الإقليميـــ ــساحل، وســـ ــسياسي،  الـــ ــتقلالها الـــ اســـ
  .ذلك ومراعاة
 ومنطقــة أفريقيــامــن الواضــح أن معظــم بلــدان غــرب   

. ا تـــستطيع التغلـــب علـــى التهديـــدات لوحـــده    الـــساحل لا
الحالــة   يمكــن حــتى للجهــود الوطنيــة الناجحــة، اســتعادة      ولا

الطبيعيــة الكاملــة، وضــمان التوصــل إلى حــل شــامل، مــا لم       
. تـــدعمها منظومـــة الأمـــم المتحـــدة، والمجتمـــع الـــدولي بأســـره

البلدان المعنية، الـتي تحتـاج       وينبغي إيلاء اهتمام جدي لنداءات    

ء القــدرات والأمــوال، بغيــة التــصدي للتهديــدات ومجابهــة   لبنــا
  .التحديات
ــم         ــة الأم ــشر بعث ــه بن ــام لمبادرت ــون للأمــين الع ــا ممتن إنن

المتحدة المـشتركة بـين الوكـالات للتقيـيم في منطقـة الـساحل،              
ــشامل    ــره ال ــه  ) S/2012/42نظــر ا(فــضلا عــن تقري ــذي قدمت ال

بعثة الحاجة إلى تعزيـز     وتبرز التحليلات التي قامت بها ال     . البعثة
التعــاون، بمــا في ذلــك مــن خــلال وضــع نهــج مــشترك لمنطقــة    

إننا نتفق مع وجهـة نظـر البعثـة بأنـه يـتعين علـى أي                . الساحل
ــتراتيجيةا ــار   سـ ــة الأجـــل أن تأخـــذ بعـــين الاعتبـ ــة طويلـ  فوريـ

ــة    ــا المنطق ــتي تعرفه ــة للمــشاكل ال ــائج . الأســباب الجذري إن نت
 تتطلـــب دراســـة جـــادة، دد،وتوصــيات البعثـــة في ذلـــك الـــص 

 المنفـذة علـى     سـتراتيجية الانأمل أنهـا سـوف تـسهم في تعزيـز           و
ــة الاســتجابة لاحتياجــات     نطــاق منظومــة الأمــم المتحــدة، بغي

  .الدول المعنية
إن تزايـــد عمليـــات القرصـــنة البحريـــة يـــشكل تحـــديا   

آخر، يتطلب جهودا متضافرة مـن جانـب البلـدان والمنظمـات            
ــا   ــة، ودعمـ ــدولي  في المنطقـ ــع الـ ــل المجتمـ ــن قبـ ــع،  .مـ في الواقـ

أصبحت هجمات القرصنة في خليج غينيا أكثـر تـواترا خـلال            
وتمثل هذه الظاهرة تهديدا ليس فقـط للـسلام         . الأخيرة الأشهر

والأمـــــن، ولكـــــن أيـــــضا للتنميـــــة الـــــسياسية والاجتماعيـــــة 
  .والاقتصادية للبلدان المعنية

ــتي تبــذله         ــى الجهــود الوطنيــة ال ــا نــثني عل ا البلــدان إنن
ــشكلة      ــذه الم ــدولي به ــام ال ــة حــشد الاهتم ــضررة، بغي  وفي. المت

ستراتيجية شـاملة لمكافحـة   االوقت نفسه، من المهم جدا وضع      
 ـــ  ــا نـــص عل ــنة، كمـ ــرار   القرصـ ــدد، قـ ــو محـ ــى نحـ ى ذلـــك علـ

ــس ــؤرخ ) ٢٠١١ (٢٠١٨ المجل ــشرين الأول٣١الم ــوبر / ت أكت
ــدان   . ٢٠١١ ــزود بلـ ــم أن تـ ــن المهـ ــك، مـ ــافة إلى ذلـ  وبالإضـ

المنطقــة، بمــا يلــزم مــن الــدعم، بمــا في ذلــك المــساعدات الماليــة، 
ــى مكافحــة القرصــنة     ــدرتها عل ــز ق ــة تعزي ــع إلى  . بغي ــا نتطل إنن
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مناقشة هذا الموضوع، خلال المناقشة التي ستجري بشأن هـذا          
  .الموضوع في وقت لاحق من هذا الشهر

ينبغــي بــذل المزيــد مــن الجهــود فيمــا يتعلــق بــالحوارين   
وبـين الأديـان، اللـذين في رأينـا، يكتـسيان أهميـة              وائفبين الط 

إضـــافية، في ضـــوء الجهـــود المبذولـــة لـــضمان الـــسلم والأمـــن  
ــة  ــيتوقف    . والاســتقرار في المنطق ــن الواضــح أن النجــاح س وم

ولـذلك  . على مزيد من التماسك بين جميع أصحاب المـصلحة        
ة،  العــضوية الإقليميــة المتنوعــمــن المهــم والجــدير بالثنــاء، رغــم 

ــر      أن ــدان علــى اســتعداد للعمــل بطريقــة أكث ــع البل تكــون جمي
  .تنسيقا

أخــيرا ولــيس آخــرا، تؤيــد أذربيجــان مــشروع البيــان    
  .الرئاسي بشأن الموضوع، والذي سيصدر عقب المناقشة

: )تكلم بالإنكليزية ( )جنوب أفريقيا (السيد سانغكو     
ــسة      ــرئيس، تترأســون جل ــراكم، ســيدي ال ــدي أن ي ــسعد وف ي

ونرحــب بالــسيد فــاوري إســوزيمنا غناســينغبي،  .  اليــومالمجلــس
 ويسعدنا مـشاركته شخـصياً في هـذه         ،رئيس توغو، في المجلس   

ــسة ــر      . الجل ــشأن أث ــشة ب ــذه المناق ــى تنظــيم ه ــو عل ــئ توغ ونهن
الاتجار بالمخدرات والجريمـة المنظمـة في غـرب أفريقيـا ومنطقـة             

ذي ونتقـــدم بالـــشكر للأمـــين العـــام والمـــدير التنفي ـــ. الـــساحل
 لمكتب الأمم المتحدة المعني بمكافحـة المخـدرات والجريمـة علـى           

  .ملاحظاتهما الزاخرة بالمعلومات
ــا      في الــسنوات الأخــيرة، أحــرزت منطقــة غــرب أفريقي

وقــد انتــهت . تقــدماً لا بــأس بــه صــوب تحقيــق الأمــن والتنميــة 
التراعات العنيفة والعنف المرتبط بالانتخابات الذي دمر المنطقـة         

 عديدة، والبلدان التي عصفت بهـا الـصراعات تمـر الآن            لسنوات
غير أن هذا التقدم يواجه خطـراً       . بمرحلة التنمية ما بعد الصراع    

متزايداً جراء التهديد الذي تمثله الجريمة المنظمة العـابرة للحـدود           
الوطنيــة، ومنــها مــا يتعلــق بالاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة        

  .ري في خليج غينيا والإرهابوبالمخدرات وانعدام الأمن البح

والاتجار بالمخـدرات والجريمـة المنظمـة تترتـب عليهمـا             
وينبغي للمجتمـع   . آثار سلبية بالنسبة لأمن الدول واستقرارها     

الدولي، بالتعاون مع بلدان المنطقة، أن يواصل دعـم المبـادرات           
. الإقليميــة لمكافحــة آفــة الاتجــار بالمخــدرات والجريمــة المنظمــة  

ــذ ــاد    وفي هـ ــدة والاتحـ ــم المتحـ ــى الأمـ ــرى أن علـ ــصدد، نـ ا الـ
الأفريقي والجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا أن تنـسق              

 مــن أجــل  جهودهــا لــدعم المنطقــة وبلــدان منطقــة الــساحل     
  .مكافحة الجريمة المنظمة

وفي هذا الصدد، نرحب بالمبادرة الـتي اتخـذها مكتـب             
لجريمـــة للعمـــل الأمـــم المتحـــدة المعـــني بمكافحـــة المخـــدرات وا 

ــة   ــع الجماع ــق م ــشكل وثي ــا   ب ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل  الاقت
أجل تطوير خطـة إقليميـة تـشتمل علـى إجـراءات صـارمة               من

. لمكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمـة المنظمـة في تلـك المنطقـة           
ــدخل المنــسق مــع مكتــب      ــا أن ذلــك الت وتــرى جنــوب أفريقي

 معه، يشكل دعمـاً     الأمم المتحدة لغرب أفريقيا والذي يتكامل     
مباشـــراً لتنفيـــذ الإعـــلان الـــسياسي للجماعـــة ولخطـــة عملـــها 

ــة   ــشأن الاتجــار بالمخــدرات والجريم ــة ب  المنظمــة وســوء  الإقليمي
  .استعمال المخدرات

وجنوب أفريقيا تـدعم التعـاون الوثيـق بـشأن إصـلاح              
القطاع الأمني في إطار مبادرة سـاحل غـرب أفريقيـا مـع إدارة              

ة ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيـا وإدارة        الشؤون السياسي 
ــة      ــشرطة الجنائي ــة لل ــة الدولي ــسلام والمنظم ــظ ال ــات حف . عملي

ونــرى أن هــذا مثــال ملمــوس لنــهج متكامــل وفعــال لمكافحــة  
وجنـوب أفريقيـا تـشجع      . الاتجار بالمخدرات والجريمـة المنظمـة     

ــة      ــة لمكافحـ ــتراتيجية متكاملـ ــورة اسـ ــى بلـ ــة علـ ــدان المنطقـ بلـ
ت تتنــاول قــدرات البلــدان في مجــال مكافحــة الاتجــار   المخــدرا

وفي هــذا الــصدد، فــإن المنطقــة  . بالمخــدرات والجريمــة المنظمــة 
تحتاج إلى نهج شامل ومتكامل يعزز التنسيق بين بلدان المنطقـة         

  .لمنشأ والعبور والوجهة النهائيةوبلدان ا
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ــدة مــن عــدم         ــة عناصــر جدي ــة الليبي ــرزت الأزم ــد أف لق
ومـا مـن شـك في أن منطقـة          .  منطقـة هـشة بالفعـل      الاستقرار في 

الساحل تواجه مجموعة مـن التحـديات الخاصـة بهـا منـذ مـا قبـل                 
ولكــن، بــين عــشية وضــحاها، اضــطرت . انــدلاع الأزمــة الليبيــة

المنطقة برمتها للتعامـل مـع عواقـب الأزمـة في ليبيـا، الـتي جلبـت           
ــاطل      ــدين العـ ــاجرين العائـ ــداد كـــبيرة للمهـ ــدفقاً بأعـ ــا تـ ين معهـ

وقد برزت  . العمل وكميات ضخمة من الأسلحة والذخائر      عن
آثار ذلك في أشكال مختلفة في البلدان المختلفة التي تتكـون منـها          

ومـا بـدأ كــتراع في بلـد واحـد قـد انتــشر الآن      . منطقـة الـساحل  
  .ليصبح مشكلة إقليمية ذات تداعيات لم يسبق لها مثيل

بر وأفـدح   تحـديات أك ـ  إن انتشار الأسلحة يتـسبب في         
 تواجههـــا حكومـــات يـــتعين عليهـــا بالفعـــل  لمنطقـــة الـــساحل

مواجهــة حــدود متراميــة الأطــراف يــسهل النفــاذ منــها، إلى       
ــود      ــلحة، ووجـ ــدرات والأسـ ــار بالمخـ ــة الاتجـ ــب مواجهـ جانـ

وتـشكل تلـك    . مجموعات مسلحة ومجموعـات إرهابيـة نـشطة       
طقـة  ولدى المن. التحديات تهديداً جلياً للسلام والأمن الدوليين 

مـــشاكل إضـــافية لابـــد مـــن التعامـــل معهـــا، ومنـــها النـــشاط   
الإرهابي المتزايد والاشتباكات المسلحة مع قوات الأمن نتيجـة         
لتهريب الأسـلحة مـن ليبيـا، واشـتداد حـدة التطـرف واتـساع               
شبكات التجمعات الإرهابية، ومنها القاعـدة في بـلاد المغـرب           

  .الإسلامية وبوكو حرام
ة واضحة بين دول المنطقـة لإيجـاد        رادة سياسي وهناك إ   

ــشتركة   ــول مــشتركة لمــشاكلها الم ــة الأمــم  . حل ونحــث منظوم
المتحدة على معالجة تلك التحديات بطريقة متسقة ومتكاملـة،       
والعمــل في شــراكة مــع تلــك البلــدان ووفقــاً لهياكلــها الوطنيــة  

ــة ــم   وللمجت. ودون الإقليميـ ــي المهـ ــدولي دوره الأساسـ ــع الـ مـ
والمــساعدة الفنيــة مــن خــلال التنــسيق الــذي   تيــسير الــدعم  في

وهــذه التــدخلات المنتظمــة، الــتي  . تــضطلع بــه الأمــم المتحــدة 
الاسـتقرار  تدار بشكل متكامل ومنسق، سـتكون اسـتثماراً في          

  .الطويل الأمد للمنطقة

أخيراً، تؤيد جنوب أفريقيا تأييداً تاماً مـشروع البيـان            
  .م الذي سيعتمد في وقت لاحق اليوالرئاسي
ــوري      ــينغ بــ ــب ســ ــسيد هرديــ ــد(الــ ــم ( )الهنــ تكلــ

ــة ــيدي    : )بالإنكليزيــ ــم، ســ ــب بكــ ــة، أود أن أرحــ في البدايــ
الـــرئيس، في مجلـــس الأمـــن وأشـــكركم علـــى ترؤســـكم لهـــذه 

كما أود أن أثـني علـى ريـادة وفـدكم في تنظـيم هـذه                . الجلسة
المناقـــشة المناســـبة مـــن حيـــث التوقيـــت، وعلـــى إعـــداد ورقـــة 

وأود . لمــداولاتنا اليــوم) ، المرفــقS/2012/83(مفاهيميــة شــاملة 
ــشأن      ــة ب ــه الإعلامي أيــضاً أن أشــكر الأمــين العــام علــى إحاطت
الموضوع وعلى مبادراته العديدة الهامة لمعالجة المشاكل المترتبـة         
على الجريمة المنظمة العـابرة للحـدود الوطنيـة في غـرب أفريقيـا              

ــساحل  ــة الـ ــوري    . ومنطقـ ــسيد يـ ــكر الـ ــذلك أن أشـ وأود كـ
ــدة المعـــني     ــم المتحـ ــدير التنفيـــذي لمكتـــب الأمـ ــدوتوف، المـ فيـ

  .درات والجريمة، على بيانه القيّمبمكافحة المخ
في حين أن البلـدان في غـرب أفريقيـا والـساحل أكثـر                

ديمقراطيــة اليــوم عمــا كانــت عليــه في الماضــي، وأنهــا حققــت    
معدلات محترمـة مـن النمـو الاقتـصادي، فإنهـا مـا زالـت تعـاني                 

 - مــن المــشاكل ذات أبعــاد سياســية وأمنيــة واجتماعيــة عــدداً 
ولذلك، فإننا لا نغالي في التأكيـد علـى أهميـة الـسلام             . سياسية

. والأمن والاستقرار الدائم في غـرب أفريقيـا ومنطقـة الـساحل           
ومعالجة تلك المشاكل لا تساعد المنطقـة فحـسب، بـل سـيؤثر             

ــة      ــة والتنمي ــى الديمقراطي ــى نحــو إيجــابي عل ــا ذلــك عل في أفريقي
وهناك عدد من بلدان المنطقـة، ومنـها مـالي والـسنغال            . برمتها
ونأمـل  . هـذا العـام    بيـساو، يواجـه انتخابـات حاسمـة          - وغينيا
تعقــد تلــك الانتخابــات بــشكل ســلمي وأن تعــزز جــذور     أن

  .تلك البلدان وفي المنطقة الأوسعالديمقراطية في 
وخـــلال العـــام المنـــصرم، تفـــاقم عـــدد مـــن مـــشاكل     
وهذه المـشاكل تتخطـى الحـدود الوطنيـة وقـد تـشكل             . المنطقة

فالجريمـــة المنظمـــة العـــابرة للحـــدود . تهديـــدات طويلـــة الأمـــد
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 المــشروع بالمخــدرات والقرصــنة  الوطنيــة، ومنــها الاتجــار غــير 
خليج غينيـا وتهريـب الأسـلحة، يقـوض جهـود الحكومـات              في

  .لدولي لكفالة السلام والاستقراروالمجتمع ا
ــة    والعم   ــدعوى حمايـ ــرى بـ ــتي تجـ ــسكرية الـ ــات العـ ليـ

ــدنيين أســفرت بوضــوح    ــدنيين     الم ــن الم ــين م ــضرر الملاي ــن ت ع
ونجـم عـن ذلـك      . مناطق الساحل والمغـرب وغـرب أفريقيـا        في

ــة     ــسانية في المنطق ــصادية والإن ــة والاقت ــدهور الأوضــاع الأمني ت
وخــلال فتــرة زمنيــة قــصيرة نــسبياً، كــان علــى بلــدان  . برمتــها

ــا  ــة     غــرب أفريقي ــدفق قراب ــع ت ــل م ــساحل أن تتعام ــة ال  ومنطق
ــدفقات كــبيرة مــن الأســلحة      ــدين وت ــون مــن العائ نــصف الملي

وخسائر التحويلات وارتفاع معدلات البطالـة بـين        . والذخائر
ــة وانعــدام الأمــن الغــذائي     الــشباب يفــاقم مــن المــشاكل الأمني

ــة ــاء كــبيرة علــى عــاتق    . وأزمــة التغذي ــها أعب وألقــت هــذه كل
في المنطقــة وأثقلــت قــدرتها المحــدودة علــى التعامــل الحكومــات 

والتعـافي مـن آثـار    . مع الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة      
  .ب عملاً متضافراً من مجلس الأمنتلك الصراعات يتطل

ــشاكل، منــها انتــشار الأســلحة          ــاك عــدد مــن الم وهن
والإرهاب والاتجار غير المـشروع بالمخـدرات، ومـا إلى ذلـك،          

ي على أبعاد إقليمية وتتطلب معالجـة مـن خـلال التعـاون         تنطو
فالاتجار غير المشروع بالمخـدرات وروابطـه المتناميـة         . الإقليمي

ــاب، وا ــل الإرهــ ــات  بتمويــ ــة للتراعــ ــلحة نتيجــ ــشار الأســ نتــ
كوت ديفوار وليبيا، والقرصنة في خليج غينيا وغـير ذلـك،            في

 ـــ  ــلاً عل ــها تتطلـــب عمـ ــوطني والإقليم ـــكلـ ــصعيدين الـ ي، ى الـ
وعلــى الأمــم المتحــدة . ع الــدولياءة مــن المجتمــمــساعدة بنّــ مــع
تقود الجهـود الدوليـة وأن تركـز علـى بنـاء القـدرات وبنـاء              أن

ــة       ــسلطات الوطني ــة لل ــوارد الكافي ــوفير الم ــى ت المؤســسات وعل
  .لمنظمات الوطنية ودون الإقليميةول

ــشا    ملة للتعامــل مــع المــشاكل ينبغــي   والاســتراتيجية ال
ــشمل إ أن ــة، لا  تــ ــة فعالــ ــسات حكوميــ ــشاء مؤســ ــيما نــ  ســ

ــني       في ــاع الأم ــانون وإصــلاح القط ــاذ الق ــن وإنف مجــالات الأم
وينبغــي للبلــدان  . ونــزع الــسلاح والتــسريح إعــادة الإدمــاج    

المعنيـــة تنفيـــذ كـــل الإجـــراءات القانونيـــة والإداريـــة لمكافحـــة 
 ١٣٧٣الجريمـــة المنظمـــة والمـــسائل ذات الـــصلة وفقـــاً للقـــرار  

. كوك الإقليميــــــة والدوليــــــة ذات الــــــصلةوالــــــص) ٢٠٠١(
والنهوض بالديمقراطية وسيادة القانون لن يـساعد علـى تحقيـق           
الـــسلام والأمـــن فحـــسب، بـــل سيـــساعد كـــذلك في التنميـــة 

وينبغي إنشاء برامج للتنميـة وتـوفير       .  الاقتصادية - الاجتماعية
فــرص العمــل كيمــا يحجــم الــشباب عــن الأنــشطة الإجراميــة،  

  .يه طاقاتهم إلى الوجهة السليمةجوحتى يتسنى تو
وفي الوقت ذاتـه، ينبغـي لتلـك الاسـتراتيجية أن تيـسر               

ــة ودون      ــات الإقليميـ ــة المنظمـ ــت رعايـ ــي تحـ ــاون الإقليمـ التعـ
ــة     ــي والجماعـ ــاد الأفريقـ ــها الاتحـ ــصلة، ومنـ ــة ذات الـ الإقليميـ

ــا   ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــصدد، نرحــب  . الاقت وفي هــذا ال
مــم المتحــدة مــن خــلال مكتــب الأمــم  بــالجهود الــتي تبــذلها الأ

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات    المتحدة لغرب أفريقيا ومكتب     
التـــآزر مـــع الحكومـــات والمنظمـــات والجريمـــة لبنـــاء جوانـــب 

   . لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةالإقليمية
عـن  من الضروري أن يتم تنفيـذ المبـادرات الإقليميـة     و  
الجماعـــة دية لـــدول غـــرب أفريقيـــا و الاقتـــصاالجماعـــةطريـــق 

أن يـتم تقـديم     الاقتصادية لدول وسـط أفريقيـا بـشكل كامـل و          
 لمعالجـة المـشاكل عـبر    سقةالدعم التقني لوضع خطـط عمـل مت ـ   

المنظمــات الــتي اتخــذتها طوات ويجــدر الترحيــب بــالخ . الوطنيــة
الإقليميــة ودون الإقليميــة، مثــل خطــة عمــل الاتحــاد الأفريقــي  

  فتـــــــرةالمخـــــــدرات ومنـــــــع الجريمـــــــة للقبـــــــة راالمتعلقـــــــة بم
العمل الإقليمية للجماعة الاقتـصادية     ، وخطة   ٢٠١٢-٢٠٠٧

لاتجار غير المشروع بالمخـدرات     للتصدي ل  لدول غرب أفريقيا  
، ٢٠١١-٢٠٠٨والجريمة المنظمـة وتعـاطي المخـدرات للفتـرة          

لمكافحـة   استراتيجية الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا       و
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يـــتعين تنفيـــذها غـــرب أفريقيـــا، وادرة ســـاحل ومبـــالإرهـــاب 
  .املبشكل ك
في الختــام، نعتقــد أن علــى الأمــم المتحــدة أن تــصبح  و  

لتراعـــات تـــسوية ا في الأفريقـــيشـــريكا أكثـــر فعاليـــة للاتحـــاد 
ــةالأ ــصلة دعــم   وكــالات علــى و. فريقي الأمــم المتحــدة ذات ال

اتها المنظمات الإقليمية ودون الإقليميـة والمـساعدة في بنـاء قـدر           
مكاتب الأمـم المتحـدة في      وينبغي أن تستطلع    . تنفيذهايسير  وت

ــك مكتــب    ــة، بمــا في ذل ــرب أفريقيــا   المنطق ــم المتحــدة لغ   الأم
ــا ومكتــب في وســط ومكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي   أفريقي

لموسـة  المعملية و السبل  ال،  الأفريقيلاتحاد  لدى ا الأمم المتحدة   
ــا    ــذلها الحكوم ــتي تب ــود ال ــز الجه ــة ولتعزي المؤســسات ت الوطني

  .الإقليمية، لتحقيق قدر أكبر من الاتساق والتنسيق
ــابرال    ــورايس كـــ ــسيد مـــ ــال (الـــ ــم  ()البرتغـــ تكلـــ
ــسية ــة توغــو  يــش: )بالفرن . رفنا حــضور فخامــة رئــيس جمهوري

ــه       و ــى بيانـ ــة وعلـ ــشة الهامـ ــذه المناقـ ــرؤس هـ ــى تـ ــشكره علـ نـ
  .الافتتاحي

  )نكليزيةلإتكلم با(
تيــسير اذ هــذه المبــادرة وأشــكر رئاســة توغــو علــى اتخــ  

تكاملــة مــن المجتمــع المســتجابات لاكيفيــة تحــسين ابحــث ســبل 
الــدولي للتحــدي المتمثــل في الجريمــة المنظمــة في غــرب أفريقيــا   

وأود أيــضا أن أشــكر الأمــين العــام والمــدير . ومنطقــة الــساحل
التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،   

نحـن نتفـق    .  للغايـة  ينفيـد الم اهمي على عرض ـ  السفير فيدوتوف، 
  .ماتوصياتهلاتهما ومع تحلي

نهـج  تبـاع  ادا قويـا  تأيي ـفتـرة طويلـة     منـذ   البرتغال  تؤيد    
هـذا  يشكل . اأفريقيغرب إقليمي للتحديات التي تواجه بلدان   

انـشغال   في مجلـس الأمـن،       انشغال رئيسي في فترة ولايتنا    أيضا  
لـسة  في الج . خلال العام الماضي   ةثيرعليه في مناسبات ك   أكدنا  

 الماضـي   نـوفمبر / خـلال رئاسـتنا في تـشرين الثـاني         هـا نظمناالتي  

،  الـدوليين لـسلام والأمـن  الـتي تجابـه ا  التحديات الجديدة بشأن  
ــةأثـــــــيرت الج ــارزة   ريمـــــ ــة بـــــ ــة بطريقـــــ ــة الدوليـــــ  المنظمـــــ

  ).S/PV.6668 انظر(
ونعتقـــد أن الجهـــود الراميـــة إلى معالجـــة قـــضايا مثـــل    
ليست غـير كافيـة     الصرف  نائي  على الصعيد الث  ة المنظمة   الجريم

في الواقـع، نظـرا     . نتـائج عكـسية   أتي ب  ت أنيمكن  وبل  فحسب،  
النجـاح  فإن  ،  لأنواع الاتجار قيد النظر   عابرة للحدود   اللطبيعة  ل

ؤدي ي ـأن  يمكـن   ة في بلـد واحـد        الوطني في مكافحة الجريمة عبر   
ــادة   ــسهولة إلى زيـ ــشاكل بـ ــهالمـ ــإن . لجيرانـ ــة شـ بكات الجريمـ

الحــصول علــى التكنولوجيــات  تــتمكن علــى نحــو متزايــد مــن   
أكـبر مـن تلـك المتاحـة        وغالبـا    - ائلةالجديدة والموارد المالية اله   

ــدان المت ــ ــيح له ــ - ضررةللبل ــتي تت ــل الأ ال ــشطة ب ــا تحوي صورة ن
الجريمـة  إن  بعبارة أخـرى،    .  بلد إلى آخر   إلى حد ما من   عة  يسر

ــشعباتها تعمــل    ــيس في إطــار    ســياق فيالمنظمــة وت إقليمــي، ول
ــة  ــذلك، يجــب أن تأخــذ   . الحــدود الوطني ــذا الاســتجابات ل ه

ق لتنـــسيود لا لمجـــرد اهـــمـــا لم تبـــذل الج و.الواقـــع في الاعتبـــار
فـرص النجـاح في مكافحـة الجريمـة      ، فإن   جميع الموارد لتولكن  
  . ستكون ضئيلة نوعا ماة على المدى الطويل الوطنيعبر

ــا ومنطقــة الــساحل الــةوفي مــا يتعلــق بح     غــرب أفريقي
 واســع ا، فمــن الواضــح أن هنــاك فهم ــ  علــى وجــه التحديــد  

متعـددة الأطـراف   والنطاق لضرورة التوصل إلى حلول إقليمية      
تــبين . وطنيــةالجريمــة عــبر الشكلها لمواجهــة التحــديات الــتي ت ــ

ر اثــالمتعلقــة بآتلــك وتحديــدا، ،  الأخــيرةتقــارير الأمــم المتحــدة
والمتعلقـة  ) S/2012/42نظـر   ا ( منطقـة الـساحل    الأزمة الليبيـة في   

ــا  ب ــيج غينيـ ــنة في خلـ ــر ا (القرصـ ــدان ، أن ال)S/2012/45نظـ بلـ
 في الـسنوات    اسـتحدثت  دون الإقليميـة   و الإقليميـة والمنظمات  

مكافحـة مختلـف    صـوب   الأخيرة عددا مـن المبـادرات الموجهـة         
ــة   ــة المنظم ــق بح في و. أشــكال الجريم ــا يتعل ــدان  م ــة بل ــة ال منطق

، فقد أظهـرت الحكومـات الإرادة        على وجه التحديد   احلالس
.  في المنطقـة   زايـد م الاسـتقرار المت   اعـد لانالسياسية للتصدي معـا     



S/PV.6717
 

34 12-23591 
 

 المملوكة محليـا  نظرا لأنها تبرز محورية الحلول      هذه نقطة مهمة،    
الرئيــسية المــسؤولية وللمــشاكل الــتي تواجــه غــرب أفريقيــا،     

. اتهــا واســتراتيجياتها تحديــد أولويعــنلجهــات الفاعلــة المحليــة ل
يكـون  أن   بالتـالي    خرى، ينبغـي  المجالات الأ كما هو الحال في     و

ــةتقــديم المــساعدة للمبــادرات الح هــو دور المجتمــع الــدولي  ، الي
وتعزيـز مزيـد    سيما مـن خـلال تعزيـز القـدرات المؤسـسية             ولا

  .من التعاون وفهم أفضل لمدى شمولية التحديات الحالية
أن أســـلط الــضوء علــى ثلاثـــة   في هــذا الــسياق، أود     
تستحق اهتمامـا خاصـا مـن جانـب المجتمـع           نرى أنها    ،جوانب
ــدولي ــإن معظــم الدراســات والتقــارير كمــا تــشير  أولا،  .ال ، ف

ــارب   ــضافر وتقـ ــساد   تـ ــشروع والعنـــف والفـ ــير المـ ــار غـ الاتجـ
تحــديا خطــيرا للــسلام والأمــن في غــرب     يــشكل والإرهــاب 

ــساحل   ــة ال ــا ومنطق ــط  . أفريقي ــاك رواب ــين  هن ــة ب مختلــف موثق
وكـذلك بـين شـبكات الجريمـة المنظمـة           أشكال الجريمة المنظمـة   

ومــع . والجماعــات الإرهابيــة والمتمــردة الــتي تعمــل في المنطقــة 
الـتي تعمـل بهـا    كيفيـة  عـن ال ذلك، ما زلنا بحاجـة لمعرفـة المزيـد          

 تمويـل العمليـات  بمـسائل  هذه الروابط، وبالتحديد في ما يتعلق     
وفي مــا يتعلــق . وانتــشار الأســلحة والــذخيرةتجنيــد القاعــدة و
العلاقــة بــين بــصورة أوضــح قــضية القرصــنة، علينــا أن نفهــم  ب

ــة في   االهجمــات في  ــة العامل ــشبكات الإجرامي ــدان لبحــر وال بل
  .المنطقة

منهجيـة عـن    بطريقة  بلاغ  نؤيد زيادة الإ  لسبب  اذا  وله  
 نة في غـرب أفريقيـا، وكـذلك ع ـ         الوطني ـ اتجاهات الجريمـة عـبر    

لكننـا نعتقـد أيـضا      . لجهود المبذولة للتـصدي لهـذه الاتجاهـات       ا
تقاســم المعلومــات زيــادة أن هــذه الجهــود ســوف تــستفيد مــن 

ــات     ــادل المعلومـــ ــا في ذلـــــك تبـــ ــة، بمـــ ــدان المنطقـــ بـــــين بلـــ
ــة إلى ت  . الاســتخباراتية ــسير وينبغــي أن تهــدف الجهــود الدولي ي

  .المزيد من التعاون في هذا الصدد

إلى إيجـاد التـوازن المناسـب بـين         دف  نهثانيا، ينبغي أن      
ــة، وضــرورة       ــة المنظم ــتي تتخــذ ضــد الجريم ــة ال ــدابير القمعي الت

في بلـدان   بعـض ال  إن  . لسياق الاجتماعي والاقتـصادي   معالجة ا 
غرب أفريقيا لا تزال تجد نفسها في حالات مـا بعـد الـصراع،              

 - خطـيرة    اجتماعيـة ومع مؤسسات هشة ومشاكل اقتـصادية       
 تـرك خيـارات   ممـا ي   -  مرتفعة جدا من البطالـة     معدلاتأساسا  

 الـصلة   لـذلك، فـإن إدراك    . للشبابة بالنسبة   صاقليلة جدا، خ  
بــين الأمــن والتنميــة يتــيح لنــا التركيــز علــى الأســباب الجذريــة  

العمــل كوســيلة مــن وســائل منــع نــشوب م الاســتقرار واعــدلان
في لجنـة بنـاء الـسلام       الذي اضطلعت به    العمل  إن  . الصراعات

الـذي  جتمـاع  لافي هـذه المنطقـة، بمـا في ذلـك ا          لآونة الأخـيرة    ا
لمناقـشة  تـشكيلات غـرب أفريقيـا الأربـع         لعـام الماضـي     عقدته ا 

ينبغـي أن يـستفيد   مشكلة الجريمـة عـبر الوطنيـة، ممارسـة جيـدة          
مجلـس الأمـن، مـن خـلال تفاعـل أكثـر انتظامـا مـع                منها أيضا   

  .ملجنة بناء السلا
معالجــــة الثغــــرات بـــضرورة   الثالثــــة تينقطــــتعلـــق  وت  

 لائمـة الـصكوك القانونيـة الم  إن  . القانونية والمؤسسية في المنطقة   
بالنــسبة لمكافحــة الجريمــة الأهميــة  حاسمــة قتــدرةوالمؤســسات الم

ومكافحــة الإفــلات مــن والمعاقبــة عليــه منــع الفــساد  والمنظمــة
 المبـادرات الدوليـة، مثـل تلـك       وتعزيـز  ينبغـي تـشجيع   . العقاب

الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات لع بهـــا مكتـــب الــتي يـــضط 
دف إلى تعزيـز    ، الـتي ته ـ   غـرب أفريقيـا   مبادرة ساحل   ووالجريمة  

باعتبارهــا ة، هـذين البعـدين مـن خــلال تـوفير التـدريب والخـبر      
  .مسألة ذات أولوية

هنــاك بالتأكيــد الكــثير ممــا ينبغــي عملــه علــى  لا يــزال   
لطبيعـة التحـديات،    الصعيد الوطني في هذا الصدد، لكن نظـرا         

ــا أ ــوير علينـ ــا علـــى تطـ ــز اهتمامنـ ــة  ن نركـ الـــصكوك الإقليميـ
وكــذلك قــدمت التقــارير الأخــيرة،  . لمواجهــة الجريمــة المنظمــة 

ا ، مقترحــات ملموســة تحقيقــ)S/2102/83 (فاهيميــةالمذكرة المــ
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الأولويـة  علـى    أؤكـد علـى وجـه الخـصوص          نيذه الغاية، لكن  له
  .تعاون القضائي وبناء القدراتللإيلاؤها ينبغي نرى أنه التي 

في هذا الصدد، نـشجع المؤسـسات ذات الـصلة، بمـا            و  
 الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة     في ذلــك مكتــب 

ــا و   الاقتــصادية الجماعــة ومكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقي
مـن أجـل   لعمـل  علـى ا ،  الأفريقـي والاتحـاد   لدول غرب أفريقيا    

لــدعم الآليــات القــضائية المناســبة إيجــاد حلــول مبتكــرة، توجــه 
لجريمــة المنظمــة علــى لإجــراء المحاكمــات في القــضايا المتعلقــة با 

ــي، و ــن ثم أســـاس إقليمـ ــطرار  مـ ــة تخفيـــف عـــبء اضـ الأنظمـ
ة  الوطني ـ  مواجهـة الـشبكات الإجراميـة عـبر        إلىالقضائية المحلية   

  .وحدها
ــن    ــذا المنظــو وم ــى   ه ــضائي، يجــب أن نكــون عل ر الق

ــة ــة طبيعــة ع ــبال بين ــواع ابر الوطني ــد النظــر لاتجــار لأن ، وهــو قي
علــى ودعــم بــرامج، لإعــداد يتطلــب إيــلاء اهتمــام خــاص   مــا

درات إدارة  عزيـز ق ـ  قليمـي، تهـدف إلى ت     الإوطني و الصعيدين ال ـ 
  .الحدود

الــتي اليــة المبــادرات الحإلى شــتى قــد أشــرت مــن قبــل ل  
ــا    ــة غــرب أفريقي ــشأت في منطق ــد . ن ــزت وق ــذه  حف بعــض ه

وأود أن أذكـر علـى     . الـدعم الـدولي لتنفيـذها     ديم  تق ـالمبادرات  
وجـه الخــصوص الـدعم الــذي يقدمـه الاتحــاد الأوروبي كجــزء    

أمــني الــتي تتــسم بتركيــز   مــن اســتراتيجيته لمنطقــة الــساحل،    
ــائي  ــشدد الــسيدة هيلغــا شميــت، نائبــة      . قــويوإنم وســوف ت

الأمين العام لـدائرة العمـل الخـارجي التابعـة للاتحـاد الأوروبي،             
. ى هذا التعاون الملمـوس في وقـت لاحـق مـن هـذه الجلـسة               عل

  .وتؤيد البرتغال بالطبع بيانها
في ة اتـساقا    لدولي ـوتحقيقا للنجاح، تتطلـب المـشاركة ا        

تبـاع  امـن ثم فـإن   و. من جانب المجتمـع الـدولي      الجهود المبذولة 
الخــبرة مــع الاسـتفادة مــن  ، أمــر أساسـي نهـج منــسق ومتكامـل   

ثيرة لدروس المـستفادة في حـالات مماثلـة م ـ        والحلول وا  المكتسبة

أن ومـن شـأن هـذا النـهج         . قلق في مناطق أخـرى مـن العـالم        لل
تـــصدي زدواجيـــة وضـــمان في تفـــادي المخـــاطرة بالايـــساعد 

ــاد المتعــددة لظــاهرة     ــشكل فعــال للأبع ــة ب الاســتجابات الدولي
  .معقدة مثل الجريمة المنظمة

 ةستعدم،  بوصفها عضوا في مجلس الأمن    إن البرتغال،     
الجماعي لإيجاد استجابات جديـدة وجريئـة       نا  للتعاون في جهد  

  .ؤثر علينا جميعابالتالي تمنطقة غرب أفريقيا وتتجاوز لمشكلة 
معــروض علــى مجلــس    :)بالفرنــسية تكلــم( الــرئيس  

، وهـو   المجلـس ي الـذي سيـصدر باسـم        سارئالبيان  الالأمن نص   
 .لجلسة اههذلق بموضوع عيت

ــشكر     ــساهماتهم    لىإأتوجــه بال ــى م أعــضاء المجلــس عل
وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليـه بـين         و. مة في هذا البيان   القيّ

علـى  يوافقـون   أعضاء المجلس، سأعتبر أن أعضاء مجلـس الأمـن          
لـس الأمـن تحـت الرمـز     لمجوثيقـة   بوصـفه    البيان الـذي سيـصدر    

S/PRST/2012/2.  
  .قرر ذلكت  
ا، الممثـل الخـاص     لسيد خوسيه مادير  ل الكلمة الآن    يأعط  

  .لتعاون في مكافحة الإرهاب للرئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي
 بدأ بتهنئـة  أ أود أن    :)بالإنكليزية تكلم (ماديرا السيد  

. ذا الــشهرلهــتــولي رئاســة مجلــس الأمــن علــى جمهوريــة توغــو 
ــاحــضوركم إن ــرئيس ، هن ــسيد ال ــزامكم   ، ال ــى الت  شــهادة عل

لام والأمــن والاســتقرار الــسبتعزيــز بلــدكم التــزام الشخــصي و
ــة    في ــصورة عام ــالم ب ــا وفي الع ــرب اسمحــوا لي أن أو. أفريقي ع
مكن تي ـلم   جان بينغ، الذي     سيد، ال فوضيةاعتذار رئيس الم   عن

 يتعــذر التزامــات ســابقة بــسببمعنــا هنــا اليــوم يكــون أن مــن 
  .لس الأمن مداولات ناجحةوهو يتمنى لمج. تجنبها

بأهميـة خاصـة    تتـصف   وم  الي ـالتي نجريهـا     اتالمناقشإن    
جــل مــن أ الاتحــاد الأفريقــي  ابــذلهيبالنــسبة إلى الجهــود الــتي   



S/PV.6717
 

36 12-23591 
 

ــددة ا ا ــديات المتعـ ــصدي للتحـ ــهلتـ ــه القـ ــلأوجـ ــتي تواجـ ارة  الـ
ة المـشتركة المعنيـة     الأفريقي ـفالـسياسة   . حيث السلم والأمن   من
، ٢٠٠٤ اتحادنـــا في عـــام  هااعتمـــدوالامـــن، الـــتي  دفاع بالـــ

وهــذه . الاســتقرار في أفريقيــاالأمــن وهيــة  بوضــوح ماحــددت
، مثــل  فحــسبعلــى التهديــدات التقليديــة لا تــشدد الــسياسة 

ــدول، بــل أيــضا      ــصراعات داخــل ال ــى ال التهديــدات غــير  عل
 بيئــة دوليــة مــتغيرة، بمــا في ذلــك الجريمــة  الناجمــة عــنالتقليديــة 

المنظمــة عــبر الوطنيــة بــدءاً مــن الأســلحة والمخــدرات وتهريــب 
  .موال الأوالقرصنة وغسلبضائع ال إلى تهريب ،البشر

 أثــر الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة أكثــر      ولقــد بــات   
لى المزيـد مـن الجـزع       وممـا يـدعو إ    . وضوحاً اليوم مـن ذي قبـل      

التقـــاء الجريمـــة مـــع التهديـــدات عـــبر الوطنيـــة الأخـــرى، مثـــل 
ذه التهديـدات بـصورة     التـصدي له ـ  عدم  و. التطرف والإرهاب 

دول الــــض للخطــــر أســــس رّعــــيفعالــــة وجماعيــــة، وشــــاملة 
بنا و الـتي تـسعى شـع      ،قادرة على البقاء في أفريقيـا     الديمقراطية  ال

  .منذ الاستقلالرسائها إلى إ
 للجريمــة  ة بــشكل خــاص القــارة الأفريقيــة عرض ــ إن   

ؤســسات المليئــة بــالثغرات، والمالحــدود ف. المنظمــة عــبر الوطنيــة
 لــدول نتيجــة فتــرات طويلــة مــن الحــروب     التابعــة لالــضعيفة 

الــتي تعتــرض  والتحــديات ، والتــدهور البيئــي،الأهليــة، والفقــر
ــوفير ــة ت ــة، كفال ليــست ســوى بعــض جوانــب   المــوارد الطبيعي

ذه التـــصدي لهـ ــ ينبغـــي أن يكـــون  ،لـــذلك. الـــضعف تلـــك 
  . ومتعدد الأبعادلاالتهديدات شام

التزامــا قويــا مــن جميــع أصــحاب المــصلحة  أن والأهــم  
، تمتد الشبكات الإجراميـة     ةتسوده العولم في عالم   و. أمر حتمي 

مـن منـاطق    الآتيـة   انتـشار الجريمـة     بأفريقيا  تتأثر  عبر القارات، و  
مـن حيـث المـصالح      بعـد الآن     الـتفكير    بوسـعنا لم يعد   و. أخرى

كيفيـــة نحـــن بحاجـــة إلى الـــتفكير بعنايـــة في . الوطنيـــة وحـــدها
  .فضل وجه على ألتهديدات الداخلية وعبر الوطنيةالتصدي ل

منطقـة  قامـت   الـسنوات القليلـة الماضـية،       على مـدى    و  
ــساحل و   ــة ال ــا ومنطق ــذل  غــرب أفريقي ــارة بب ــود كــل الق الجه

ــاء  ــة ل ــوضــع لالجــديرة بالثن صنع القــرار المــشترك آليــات تنفيذي
جهودهـا  إن  . مكافحـة الجريمـة والإرهـاب والقرصـنة       جل  أ من

  .تستحق الدعم الكامل من المجتمع الدولي
ــؤخراً    ــاني  ٢٩في ومـ ــانون الثـ ــاير، /كـ ــى  وينـ ــاء علـ بنـ

مبادرة من الاتحاد الأفريقي، اجتمع الوزراء وكبـار المـسؤولين          
ــشة      ــا لمناق ــساحل في أديــس أباب ــة ال ــدان منطق الآخــرين مــن بل

تقرير وتوصـيات بعثـة     لى  إاستناداً  التحديات الأمنية المشتركة،    
ــم  ــشتركة المتحــدة الأم ــع الاتحــاد الأ الم ــأثير   م ــة بت ــي المعني فريق

الـتي زارت المنطقـة   ، وهـي   بيـة علـى منطقـة الـساحل       الأزمة اللي 
ــانون الأول في ــسمبر /ك ــغ . ٢٠١١دي ــسرني أن أبل ــس وي  المجل
ا  سيعقد الاتحاد الأفريقـي اجتماع ـ     ،نه في غضون أسابيع قليلة    بأ

لاتفــاق للخــبراء، بالتعــاون مــع الأمــم المتحــدة،  اعلــى مــستوى 
 هعقبســـيالاجتمـــاع وهـــذا . علـــى إجـــراءات المتابعـــة المطلوبـــة

لاتحـاد الأفريقـي بـشأن     التـابع ل  الأمـن   الـسلام و  اجتماع مجلـس    
  .الحالة في منطقة الساحل

نضاعف جهودنـا لمواجهـة الجريمـة المنظمـة عـبر           وفيما    
ــاء      ــلال بنـ ــن خـ ــا مـ ــة عملنـ ــز فعاليـ ــاج إلى تعزيـ ــة، نحتـ الوطنيـ

بنفس القدر مـن الأهميـة، يجـب    و. الإصلاحتنفيذ المؤسسات و 
المـــساءلة، بغيــة الحــد مــن الجريمـــة    أن نعــزز ســيادة القــانون و   

 التــصدي للجريمــة كمــا علينــا أن نــدرك أنّ. بطريقــة مــستدامة
. ائيـة لماوالبريـة   دود  لمراقبة الح دوريات  مجرد تسيير    يتمثل في  لا

قتـصادية بديلـة    ا فـرص    بتهيئـة أن نلـزم أنفـسنا      بالفعـل   بل علينا   
معالجـــة الأوضـــاع عـــن طريـــق ضـــعفا فئـــات شـــعوبنا لأكثـــر 
ــة   الاجتما ــؤدي إلى الجريمـ ــتي تـ ــة الـ ــصادية الكامنـ ــة والاقتـ  ،عيـ

  . والإقصاء الاجتماعي،والفقر، والتدهور البيئي
جريـت دراسـات    على مر السنوات القليلة الماضـية، أُ      و  

 التهديــد ضــافية عــنإة تبــت تقــارير عديــد وبحــوث مختلفــة وكُ
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ــة في غــرب     المتزايــد الــذي تــشكله الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني
علينـا الآن أن نبـدأ      و. منطقة الساحل وأفريقيا ككـل    أفريقيا، و 

 ا يمكــــن أن نفعلــــه، بــــروح مــــن المــــسؤوليات مــــ علكلامابــــ
ــشاطرة ــر المتـ ــذا الخطـ ــة هـ ــي ترك. ، لمواجهـ ــوينبغـ ــود يـ ز الجهـ

فعالـة للعديـد مـن الـصكوك        التابعـة   المتنفيـذ و  الأفريقيا علـى     في
  .التي اعتمدت بالفعل

مــــرة  أود أن أشـــكركم، ســــيدي الـــرئيس،   ،لـــذلك   
 هـذا المنتـدى لمناقـشة       وفيركم لنـا  أخرى على قيادتكم وعلـى ت ـ     

  .هذه المسألة الحاسمة
أعطـــي الكلمـــة الآن  ): بالفرنـــسية تكلـــم (الـــرئيس 

ة الشؤون الخارجية   للسيدة هيلغا شميد، نائبة الأمين العام لدائر      
 .وروبيفي الاتحاد الأ

أود أن أشـكركم    ): بالفرنـسية  تكلمـت  (السيدة شميد   
 سيدي الـرئيس، ورئاسـة توغـو، علـى توجيـه الـدعوة              شخصيا،

إليّ كي أتكلم باسم الاتحاد الأوروبي خلال هذه المناقشة الهامـة           
  .إنه لشرف لي أن أكون هنا اليوم. ذات التوقيت المناسب

  )تكلمت بالإنكليزية(
وأود أيـــضاً أن أشـــكر الأمـــين العـــام للأمـــم المتحـــدة    

تحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والمـــدير التنفيـــذي لمكتـــب الأمـــم الم
ولا يسعنا إلاّ أن نؤيد جميـع       . والجريمة على ملاحظاتهما الثاقبة   

وباســتطاعة الأمــم . المــسائل الهامــة الــتي دفعــا بهــا إلى الــصدارة 
ــدع   ــى ال ــول عل ــن الاتحــاد الأوروبي   المتحــدة أن تع ــت م م الثاب

  . والطموحعمالنا المشتركسبيل المضي قدما بجدول أ في
ايـة الحـرب البـاردة في التـسعينات، شـهد           في أعقاب نه    

ــتي أخــذت       ــة، ال ــة التحــول إلى الديمقراطي ــا عملي غــرب أفريقي
والمهـم أن دول غـرب أفريقيـا تـشارك     . تتعزز على مـر الـسنين    

ويـرى الاتحـاد الأوروبي     . حاليا في عملية تكامـل إقليمـي متينـة        
كركائز أساسية لإحلال الـسلام      آليات التكامل الإقليمي هذه   

  . والاستقرار والرخاء في المنطقةمنوالأ

ولكن، على الرغم من هذه الخطوات الهامـة، لا تـزال       
بلــدان المنطقــة تواجــه تحــديات هائلــة، بــدءا مــن التحــديات        

 ـــ ــا في ذلـ ــة، بمــ ــسان،  للديمقراطيــ ــوق الإنــ ــهاكات حقــ ك انتــ
منيــــــة الـــــضعيف، والفـــــساد، إلى التحـــــديات الأ    والحكـــــم 

  .ةوالاقتصادية والبيئية والإنساني
يمكــــن لتلــــك التهديــــدات، ولا ســــيما إن كانــــت  و  

مجموعـــة تهديـــدات، أن تـــدفع بالحالـــة الأمنيـــة والإنـــسانية في   
وفي الواقع، إن مزيجاً من الجفـاف،       . المنطقة إلى دوامة التدهور   

عة، والتدهور البيئـي، والتخلـف      والفقر، وأسعار الحبوب المرتف   
ــانمــائي المــزمن عــبر منطقــة الــساحل في غــرب أف  الإ يهــدد  ريقي

بإغراق الملايين من النـاس في أزمـة غـذاء وتغذيـة جديـدة هـذا                
  .فهناك اثنا عشر مليون شخص معرضون لخطر الجوع. العام

ــد   ــذ وقـ ــاد اتخـ ــراءً بالفعـــل الأوروبي الاتحـ ــريعاً إجـ  سـ
 علـى  ونعمـل . الـساحل  منطقـة  في المجاعـة  حدوث لمنع وحاسماً
 ١٢٥,٥ل لتبلـــغ سانية لمنطقـــة الـــساحالإنـــ مـــساعداتنا زيـــادة

 ١٥٠ عـن  يقل لا ما إلى المبلغ ذلك إضافة وعند. يورو يونمل
 الاتحــاد تمويــل سيــصل الإنمائيــة، المــساعدات مــن يــورو مليــون

 من يقرب لساحل حتى الآن هذا العام إلى ما      ا لمنطقة الأوروبي
 الحاجــة إلى التقـديرات  تـشير  ذلــك، ومـع . يـورو  مليـون  ٢٧٥
 وبـشكل . المقبلـة  الـستة  الأشـهر  لتغطيـة  يورو مليون ٧٠٠ إلى
 العقـود  مـن  الـرغم  علـى  للغايـة  مقلقـة  تـزال  لا الحالة فإن عام،

  .الدولية والمساعدات المبذولة الجهود من الطويلة
 علــى توغــو نهنــئ أن الخلفيــة، تلــك ضــوء علــى ونــود  
 الجريمــة لمــسألة قــصوى أهميــة إيلائهــا وعلــى الاســتباقي نهجهــا
ــة ــدول في المنظمـ ــال جـ ــتهارئ أعمـ ــذا. اسـ ــوع فهـ ــام موضـ  هـ
 مــسألة يــشكل أيــضا ولكنــه المتحــدة، للأمــم بالنــسبة وعاجــل
 المــشاكل هــذه وتــؤثر. الــدولي للمجتمــع بالنــسبة للغايــة هامــة
 مـستوى  زيـادة  واجبنـا  من وإن. جميعا علينا خطيرا تأثيرا أيضا

 مــصلحتنا ومــن. والاســتقرار للــسلام التهديــدات بهــذه الــوعي
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 في أفريقيــا غــرب في العمــل ونعــزز اصــلنو أن أيــضاً المــشتركة
 بالفعـل  العمـل  في الأوروبي الاتحاد شرع وقد. المقبلة السنوات

 اســتعداد علــى وهــو التحــديات، لهــذه بالتــصدي يتعلــق فيمــا
  .ومواصلته بدوره للاضطلاع

 دول مـع  جـداً  وراسـخ  كبير تعاون الأوروبي وللاتحاد  
 مواجهـة  في قيـا أفري غـرب  دعـم  بمواصـلة  بحـزم  ويلتـزم  المنطقة،
ــدياتها ــج ولــدينا. تح ــى يقــوم شــامل نه  دول مــع الــشراكة عل
ــة، ــع ويغطــي المنطق ــسية التحــديات جمي ــصلة الرئي ــة المت  بالجريم
 الــدعم وتقــديم الـساحل  منطقــة النــهج ذلـك  ويــشمل. المنظمـة 

 بعـض  ذكر سبيل على والقرصنة، المخدرات مكافحة مجال في
  .الهامة الأمثلة

 الاتحــاد اعتمــد فقــد الــساحل، بمنطقــة يتعلــق وفيمــا  
 لـــدعم والتنميـــة للأمـــن شـــاملة اســـتراتيجية مـــؤخرا الأوروبي
 وقــد. الأمــن انعــدام بمــشاكل غيرهــا مــن أكثــر المعنيــة البلــدان
. ملاحظاتــه في ذلــك إلى لباكــستان الــدائم الممثــل ســلفاً أشــار
 الــدول جميــع مــع شــراكة في وتــتم طموحــة اســتراتيجية وهــي

 وقـد . المنطقـة  بلـدان  مع وكذلك الأوروبي الاتحاد في الأعضاء
 تغطــي الــتي والماليــة الــسياسية المــوارد مــن كــبير قــدر لهــا تــوفر

. والدبلوماســي والإنمــائي والأمــني الــسياسي العمــل جوانــب
ــبنى اســتراتيجية وهــي ــى ت ــدأ عل ــة مب ــشجيع الملكي ــاون وت  التع

  .غيرها من أكثر المعنية الدول بين الإقليمي
 المـدني  العمـل  إمكانية في أيضاً لأوروبيا الاتحاد وينظر  

 غـير . المـشتركة  والدفاعيـة  الأمنيـة  سياسـتنا  إطـار  في المنطقة في
ــسؤولية أن ــسية المـ ــادة الرئيـ ــان والقيـ ــى تقعـ ــاتق علـ ــدان عـ  بلـ

  .المعنية الساحل
 لغـرب  كـبيراً  تحـديا  المخدراتب الاتجار مكافحة وتمثل  
ــ واعــدة عمــل خطــة المنطقــة وضــعت وقــد. أفريقيــا  إلى ستندت
 أن الآن الـــضروري ومــن . المخـــدرات لمكافحــة  برايـــا إعــلان 
ــرجم ــك تت ــة تل ــع إلى الخط ــد. ملمــوس واق ــ وق ــاد حوضّ  الاتح

 لتنفيـذ  المنطقة تبذلها التي الجهود بدعم الثابت التزامه الأوروبي
 ورئـيس  المتحـدة  الولايـات  مـع  التنـسيق  ونواصل العمل، خطة

 أكـبر  لـدعمنا  يكـون  تىح ـ الآخـرين  والشركاء الثماني مجموعة
 علـى  يقـع  الرئيسي العبء أن بيد. الجهود تلك على ممكن أثر

 تلــك مكافحــة تقــود أن عليهــا يجــب الــتي المنطقــة، أكتــاف
 المجتمع وبقية الأوروبي الاتحاد قبل من يكل لا بدعم ،الظواهر
  .الدولي

 أفريقيـــا غـــرب ســـواحل قبالـــة القرصـــنة باتـــت وقـــد  
ــشكلة ــدة مـ ــسبب. متزايـ ــ ويـ ــواتر في صعيدالتـ ــداءات تـ  الاعتـ
 إيــرادات في كــبيرا انخفاضــا والتجــارة المــواطنين علــى وشــدتها
 دون المنطقـة  مـستقبل  تقـويض  إلى بالإضافة والموانئ، الجمارك
 لمـساعدة  إجـراءات  سـلفاً  الأوروبي الاتحاد اتخذ وقد. الإقليمية
 نمـول  فإننـا  المثال، سبيل فعلى. الآفة تلك مواجهة على المنطقة
. وبـنن  لغانـا  معلومـات  نظـام  بإنـشاء  المتعلقـة  الإنتربـول  ودجه

 موحــدة بيانــات قاعــدة إنــشاء ســيتم النظــام، ذلــك وبموجــب
 في ١٥ ال ــ الـدول  لجميـع  متاحـة  ستكون المنظمة الجريمة بشأن
  .أفريقيا غرب

ــا ويجــري   ــدعم أخــرى احتمــالات استكــشاف حالي  ل
 غـرب  يـادة ق سـتكون  أيـضاً  وهنـا . الإقليميـة  دون المنطقـة  هذه

 لمواجهـة  والإقليمـي  الوطني الصعيدين على أساسيا أمرا أفريقيا
 ذات إلى اســتناداً ونؤيـد، . ناجحـة  بــصورة الهـام  التحـدي  هـذا 
 المـشاركة  كـاملا  تأييـدا  ،للعملية الإقليمية والملكية القيادة مبدأ

 في أفريقيـا  غـرب  لـدول  الاقتـصادية  الجماعـة  قبـل  مـن  المتزايدة
  .بها ونرحب والإنمائية الأمنية ياتالتحد هذه مواجهة
 إلى الرامـي  المـشترك  هـدفنا  علـى  أؤكد أن أود ختاماً،  

 وازدهـاراً،  وديمقراطيـة  سـلماً  أكثـر  أفريقيـا  غـرب  منطقة جعل
 ويـتم  سـواء،  حـد  على والتجارة للناس آمنة منطقة تكون وأن
 أفـضل،  بـشكل  الثـروة  فيهـا  وتوزع المحلي، الحكم تحسين فيها

 المجتمعـــات إلى الطبيعيـــة المـــوارد تـــدرها الـــتي ئـــدواالف وتـــصل
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 الإقليمــي التكامــل وتعميــق اســتمرار يــسفر أن وينبغــي. المحليــة
 الـسلام  لـدعم  مشتركة وسياسات فعالة مؤسسات وجود عن

 يكـون  وسـوف . الازدهـار  زيادة وبالتالي والحكم، والاستقرار
 وحقـوق  الرشـيد  للحكـم  ملمـوس  تحسين تحقيق أيضاً ضرورياً

  .الأمن لانعدام الجذرية الأسباب معالجة بغية نسانالإ
 كــــاملاً التزامــــا ملتزمــــاً الأوروبي الاتحــــاد يــــزال ولا  
 والمنظمــات الــدول مــع شــراكة في أفريقيــا، غــرب بمــساعدة
  .الإقليمية
 ):بالفرنــسية تكلــم( )بــنن( نــدورو كوغــوي الــسيد  

 وشـقيقكم،  صـديقكم  تهنئـة  تجديـد  الـرئيس،  سـيدي  أولا، أود
 انتخـاب  علـى  بـنن،  جمهوريـة  رئـيس  يـايي  بـوني  الـسيد  مةفخا

 الأمـــن مجلـــس إلى ممتـــازة بطريقـــة توغـــو، جمهوريـــة بلـــدكم،
 المجلـس  رئاسـة  توليهـا  وعلـى  أفريقيـا،  غـرب  من دولة بوصفها

 نيويـورك  إلى السفر يايي بوني الرئيس يستطع ولم. الشهر لهذا
 لمـستوى ا رفيعـة  التزامـات  مـن  لديـه  مـا  بسبب لدعوتكم، تلبيةً

 في البقـاء  إلى اضـطرته  ،الأفريقـي  للاتحـاد  الحالي الرئيس بصفته
 الـتي  التاريخيـة،  المناقـشة  هـذه  في تمثيلـه  مـنيّ  طلـب  وقد. أفريقيا
  .أفريقيا في للأمن بالنسبة حيوية أهمية تكتسي

ــد   ــار أدى لق ــديم النظــام انهي ــا في الق  تحركــات إلى ليبي
 وقــد. الــسابق يبياللــ الجــيش ترســانة وتــشتت واســعة ســكانية
 غـرب  تواجه التي التحديات كبير حد إلى الظواهر هذه زادت

 يتعلــق فيمــا الخــصوص، وجــه علــى الــساحل ومنطقــة أفريقيــا،
 عوامـل  هـذه  كانـت  فقد. الوطنية عبر المنظمة الجريمة بمكافحة
 المتمــردين قــوة زيــادة علــى وســاعدت للاســتقرار، مزعزعــة

 أنهــا إلى بالإضــافة ل،الــساح منطقــة دول بعــض في الموجــودين
ــضا الظــواهر تلــك وأســفرت. تطــرفهم إلى أدت  عــودة إلى أي

 مثــل نــسقة،الم جراميــةالإ الأنــشطة مــن خبيثــة أشــكال ظهــور
 سـراحهم،  إطـلاق  مقابـل  فديـة  طلب مع الأشخاص اختطاف
 تتـسم  الـتي  الأمـن  قـوات  مع النارية بالأسلحة المعارك ونشوب

 الأســلحة لتفــوق نظــرا ،الأحيــان بعــض في بالمحدوديــة قــدراتها
 بـسبب  أيـضاً  بـالقلق  نـشعر  أن علينا ويجب. للمتمردين النارية
ــسلل ــوال تـ ــشبوهة الأمـ ــتي المـ ــا تجلـــب الـ ــاطر معهـ ــبيرة مخـ  كـ

  .الشابة لديمقراطياتنا
 وثيقــــة علــــى الــــرئيس، الــــسيد أشــــكركم، أن وأود  
 لتوجيـه  بلـدكم  أعـدها  الـتي  الجودة العالية الأساسية المعلومات
 تعقيـــــدها أبـــــرزتم الـــــتي المـــــشاكل بـــــشأن قـــــشةالمنا هـــــذه

(S/2012/83). في الـــوارد التحليـــل مـــع بـــنن حكومـــة وتتفـــق 
ــر، ــذا في وتناشــد التقري ــدولي المجتمــع المجلــس ه ــى ال  وجــه عل

 يــشكل لمــا صــحيح تقيــيم إلى التوصــل أجــل مــن الاســتعجال
ــدوليين والأمــن الــسلام علــى خطــراً ــة جــراء ال  غــرب في الحال
  .لساحلا ومنطقة أفريقيا

 بممارسة يتعلق فيما صعب لاختبار حكوماتنا وتخضع  
 في والممتلكــات النــاس بحمايــة الــصلة ذات الحكوميــة وظائفهــا
ــة الحكومــات هــذه علــى الــصعب ومــن. أراضــينا نطــاق  كفال
 وتـشكل . بلادهـم  حـدود  داخـل  الـسكان  لبقاء مواتية ظروف
 يـة الحدود المنـاطق  لـسكان  فقـط  ليس كبيرة، مخاطر الحالة هذه

 المــصاعب، لزيــادة يوميــا يتعرضــون الــذين النائيــة، والمنــاطق
 أن ذلـــك. الكـــبيرة الحـــضرية للمراكـــز بالنـــسبة أيـــضا ولكـــن
  .الازدياد في آخذة المسلح العدوان أعمال

 حالـة  في هـي  الـتي  الوطنيـة،  الأمـن  قـوات  اتخذت وقد  
 في بمـا  الإجراميـة،  الأعمـال  لمكافحـة  فعالـة  تـدابير  دائم، تأهب
ــة بالمخــدرات لاتجــارا ذلــك . الأمــوال وغــسل المزيفــة والأدوي
ــة، لتلــك تحقيقــا ــنن حكومــة أنــشأت فقــد الغاي ــو ب  وحــدة للت
 بـنن  واعتمـدت . الـشم  كـلاب  ذلك في بما البوليسية، الكلاب
 علـى  القضاء بهدف المصادرة المواد جميع لحرق منهجية سياسة
 قـواتِ  الـوطني  الـدفاع  قـواتُ  دعمتو .المواد تلك تشتت خطر
 تــدابير لاتخــاذ ضــروريا التــدخل هــذا كــان كلمــا العــام الأمــن
 ،وهكـــذا. أوكـــارهم في المجـــرمين لمكافحـــة وحازمـــة مناســـبة
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ــؤخرا أمكــن ــد م ــرابي بعــض تحدي ــة ع ــابرة الجريم  للحــدود الع
  .بنن من هموطرد الوطنية

 جيرانهـا  مـع  مثمر بتعاون بنن تتمتع الصدد، ذلك وفي  
 بــذل في الاتحاديــة، نيجيريــا جمهوريــة مــع ســيما لا المباشــرين،

 ومـن . وراءه ومـا  الإقليمـي  دون المـستوى  علـى  منـسقة  جهود
 ةوالإقليمي ـ ةالإقليمي ـ دون المـستويات  علـى  المتخذة التدابير بين

 التــدابير مختلــف بوضــع الخــصوص وجــه علــى ننــوه ،ةوالدوليــ
ــة ــسياسية القانونيـ ــة، والـ ــذ والأمنيـ ــشطة وتنفيـ ــشغيلية الأنـ  التـ

  .نسقةالم
 القائمـة،  لمخـاطر ل منـه  إدراكاً ، قام الرئيس يايي    وقد  

 في الإصـلاحات  تعزيـز ب ويقوم ،الفساد على حازمة حملة بشن
 يـــاتللأخلاق الاعتبـــار إعـــادة أجـــل مـــنو. المجـــالات مختلـــف

 لمكافحـة  قانونـا  الحكومـة  اعتمدت يدة،الج المهنية مارساتالمو
 بتنفيـذ  الوزاريـة  الفرق وتقوم. الصلة ذات والمخالفات الفساد
ــع في كــبير حــد إلى القــانون ــة أنحــاء جمي ــستند. الدول  تلــك وت

 اطرف ـ بـنن  تمثـل  الـتي  المتحـدة  الأمـم  اتفاقيـات  علـى  الإجراءات
 الأمـم  واتفاقية الفساد لمكافحة المتحدة الأمم اتفاقية مثل فيها،

  .الوطنية لحدودل العابرة المنظمة الجريمة لمكافحة المتحدة
 الــتي المهمــة اتساهمبالمــ شــيدلأ الفرصــة هــذه وأغتــنم  
 سـيما  لا وبرامجهـا،  وصناديقها المتحدة الأمم وكالات تقدمها
ــم مكتــب ــة، بالمخــدرات المعــني المتحــدة الأم  دعــم في والجريم
 ذات الوطنيـة  المؤسـسات  لتعزيـز  الحكومات تبذلها التي الجهود
 التــآزر أوجــه تعزيــزلو القــضائية، الهياكــل ذلــك في بمــا الــصلة،
 المـوارد و تنفيـذها  يجـري  الـتي  الـسياسات  فعاليـة  كفالةل اللازمة
  .الهدف ذلك لتحقيق تعبئتها يجري التي

 بـــه حظيـــت الـــذي بالاهتمـــام بـــنن حكومـــة ترحـــب  
 في الأفريقـي،  والاتحاد الأمن مجلس بين جيةالاستراتي العلاقات

 وعلـى  الأفريقيـة،  القـارة  تواجههـا  التي الأمنية التحديات ضوء
 الـذي  ،)٢٠١٢( ٢٠٣٣ قـراره  المجلـس  ذاتخـا  الخـصوص  وجه

 التفاعــل في كــبير تحــسين إحــداث مــن تمكِّــن أحكامــا يتــضمن
ــتظم والتنــسيق والتــشاور والتعــاون  مختلــف علــى لأنــشطةل المن
  .المستويات
 يـولي  أن الـدولي  المجتمـع  علـى  أن بـنين  حكومـة  تعتقد  
 يقـدم  وأن أفريقيـا،  في العـام  الأمـن  لمـسائل  الاهتمـام  من مزيدا
 الـدول  تبـذلها  الـتي  والجماعيـة  الفردية للجهود الدعم من زيدالم

 وجـــه  علـــى و. للحـــدود  العـــابرة المنظمـــة  الجريمـــة  لمكافحـــة
 الأسـلحة ب المـشروع  غير لاتجارا ةمكافح من بد لا الخصوص،
 بالتواصـل  وذلـك  العـزم،  مـن  بمزيـد  الخفيفة والأسلحة الصغيرة

 ومــن. لإقليميــةا دون والمنظمــات الأفريقــي الاتحــاد مــع وثيــقال
 ينبغـي  ،متماسـكة  إقليميـة  اسـتراتيجيات  تنفيـذ  يتـسنى  أن أجل
 الأمنيـة،  التحـديات  بـين  الجوهريـة  للعلاقـة  خـاص  اهتمام إيلاء

 مؤسـسات  شاشةبه ـ المرتبطـة  والتحـديات  الإنمائية، والتحديات
  .لدينا الدولة

ــن   ــضروري وم ــضاً ال ــل نهــج وجــود أي  لمعالجــة متكام
ــي المهــاجرين مــشاكل ــابرين مينالمق  العــاطلين والمــواطنين ،والع

 التـدابير  اتخـاذ  ويجب. المتفرقين المسلحين والمقاتلين ،العمل عن
 منتجـة  بـصورة  إدماجهم إعادةو هم،سلاح نزع لدعم المناسبة

 الـسكان  منـع  المهـم  مـن . المضيف البلد في الاقتصادية الحياة في
 الـتي  ةالمـسلح  الجماعـات  أيـدي ب فريسة يقعوا أن من المنكوبين
ــتقرار لزعزعـــة تـــسعى  علـــى الـــسيطرة أجـــل مـــن الـــدول اسـ
 نــشوب منــع فعاليــة لــضمان ضــروري الأمــر ذلــك. مواردهــا
  .الصراعات
 أعمـال  إلى الإشـارة  من لي بد لا ،كلمتي أنهي أن قبل  
 مــن جانــب وهــو البحــر، عــرض في المــسلح والــسطو القرصــنة
 نرحـب  نحـن . الوطنيـة  للحـدود  العـابرة  المنظمة الجريمة جوانب

 المــسألة لهـذه  خاصـة  جلـسة  تخـصيص  علـى  الأمـن  مجلـس  بعـزم 
ــشهر خــلال ــصدد، هــذا فيو. الحــالي ال  عــن أعــرب أن أود ال
 عــاليلم بــنن، جمهوريــة رئــيس بــوني، يــايي الــسيد فخامــة شــكر
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 ميــعولج المتحــدة، للأمــم العــام الأمــين مــون، كــي بــان الــسيد
 لمـساعدة  هاوذاتخ التي المناسبة التدابير على الأمن مجلس أعضاء
ــنن ــا بـ ــن وغيرهـ ــدان مـ ــا غـــرب بلـ ــه الـــتي أفريقيـ  تلـــك تواجـ

  .الخطيرة يةلإجراما التهديدات
 الفعـــال للـــدعم خـــاص بامتنـــان بـــنن، بلـــدي، يـــشعر  
 إلى جنبـا  النيجيرية، البحرية لقواتا أفراد يقدمه الذي ؤوالكف
 كمـا . مشتركة بدوريات القيام في بنن، في ائهمأشق مع جنب
 والاتحـاد  المتحـدة  والولايـات  لفرنـسا  العميق نناامتنا عن نعرب

 فعـال  تـضامن  مـن  أبدتـه  لما خرىالأ دولالو والصين الأوروبي
ــاه ــنن، تج ــساهمته ب ــبيرةال اولم ــاء في ك ــدرات بن ــة الق  في الوطني
  .الإقليمية دون المنطقة بلدان

 الأمـن  مجلـس  جلـسة  تفـضي  أن في بـنن  حكومـة  تأمل  
 وبعـض  بـنن  زارت الـتي  لتقيـيم ا بعثة تقرير في للنظر المخصصة
 إلى )S/2012/45( ٢٠١١ عــام اأفريقيــ وغــرب وســط بلــدان
 للتـصدي  كافية استجابة كفالة إلى تهدف ملموسة تدابير اتخاذ

  .القائمة للمهددات
 لممثـــل الكلمـــة أعطـــي ):بالفرنـــسية تكلـــم( الـــرئيس  
  .ديفوار كوت

 ):بالفرنـــسية تكلـــم( )ديفــوار  كـــوت( بامبـــا الــسيد   
 المجلــس لــرئيس الحــارة وفــدي تهــاني عــن أعــرب أن لي اسمحــوا
 شـيء  كـل  وقبـل  ،فبراير/شباط لشهر المجلس رئاسة توليه على
 المناقـشة  هـذه  لتنظـيم  المبادرة زمام أخذ في القيادي دوره على
 يـة منالأ الحالـة  تتميـز  الذي لبلدي، كبيرة أهمية له موضوع عن
  .ةقليميالإ ندو المنطقة في واضحة اًأبعاد لها بأنّ فيه

 عـن  لأعـرب  الفرصـة  هـذه  أغتـنم  أن أود الـسبب  لهذا  
 رئيــسنا انتخــاب علــى ديفــوار كــوت وحكومــة شــعب شــكر
ــارا، الحــسن الــسيد ــر/شــباط ١٧ في وات  الجماعــة لرئاســة فبراي

ــصادية ــدول الاقتـ ــرب لـ ــا غـ ــا ،أفريقيـ ــة دون منظمتنـ  الإقليميـ
 مـرة  المنظمـة  تلـك  أعـضاء  أثبـت  ،الانتخـاب  بـذلك . المشتركة

 مــن تبذلــه مــا في ديفــوار لكــوت وتــشجيعهم دعمهــم رىأخــ
  .الإعمار إعادةو المصالحة أجل من جهود

 التحــدياتب قائمــة واتــارا الحــسن الــرئيس حــدد حــين  
 صـــراحة ذكـــر الإقليميـــة، دون المنطقـــة تواجـــه الـــتي الكـــبرى
 فعــل وقــد اليــوم، مناقــشة أعمــال جــدول في المدرجــة المــسألة
 الأولويــة ذات الإجــراءات بــشأن أفكــاره يتــشاطر وهــو ذلــك
 والديمقراطيـة  المؤسـسات  تعزيـز  مجـالات  في اتخاذهـا  يـتعين  التي
 الـدائم  الـسلام  كفالـة  أجـل  من الحكم وجودة القانون سيادةو

 أن علـى  الخـصوص  وجـه  علـى  شـدد  لقـد . المنطقـة  في والتنمية
ــا  في بمــا بــالأمن، يتعلــق فيمــا جديــدة تهديــدات تواجــه منطقتن
 قطاعـات  أضـعفت  الـتي  القديمـة  صراعاتال ـ ظهـور  عودة ذلك

 إلى ودعـــا. الدفاعيـــة قـــدراتنا وهـــددت المجتمـــع، في بأكملـــها
 مـن  لنـا  المتاحـة  الوسـائل  تجميـع و مـشترك،  دفاع سياسة وضع
 علـى  الـسيطرة  بسط إعادة وإلى الإرهاب، تصاعد وقف أجل

 احتـواء  وإلى البحريـة،  القرصـنة  ددهاته ـ الـتي  الـساحلية  مناطقنا
  .المنظمة ريمةوالج الإجرام تفاقم إلى تؤدي التي حةالأسل تدفق

 لتحـديات ا إزاء ،أنـه  علـى  أيـضا  واتـارا  الـرئيس  وأكد  
 للاســـتقرار حقيقيـــا مركـــزا الجماعـــة تـــصبح ولكـــي ،الأمنيـــة

 الـشراكات  لتعزيـز  حـان  قـد  الوقـت  نفـإ  ،السياسي والنهوض
ــسائل في خــصوصا ،جيةالاســتراتي ــا ،العــسكرية الم  ذلــك في بم
 غـرب  دولل ـ الاقتـصادية  لجماعـة ل التـابع  الرصـد  ريقف تحديث
 علـى  وتأسيـساً . الجماعـة  في السلام قوات يمثل الذي ا،لأفريقي

 الـسياسية  الإرادة تملـك  الجماعة أن إلى الإشارة تجدر سبق، ما
 ،والقرصــنة للحــدود العــابرة المنظمــة الجريمــة لمكافحــة الحازمــة

 هــذه إطــار في الوســائل بعــض نــشرت قــد وأنهــا والإرهــاب،
ــذا في. المكافحــة ــسياق، ه ــزم ال ــة تعت ــز الجماع  شــراكاتها تعزي
  .اأعمالهب اضطلاعها تحسين أجل من جيةالاستراتي
 اتخـــذه الـــذي ،)٢٠١٢( ٢٠٣٣ لقراربـــا نـــشيد إننـــا  
 الــتي )S/PV.6702( المــستوى الرفيعــة المناقــشة ختــام في المجلــس
 ئاسـتها ر أثنـاء  اأفريقي ـ جنـوب  اتخـذتها  مبـادرة  إطـار  في نظمت
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 يتـيح . نفـسه  زومـا  جـاكوب  الـرئيس  رئاستها وتولى لمجلسل
 ويعـزز  المتحـدة،  الأمـم  ميثـاق  مـن  الثامن الفصل إعمال القرار

ــشراكة ــين ال ــم ب ــاد المتحــدة الأم ــي والاتح ــى الأفريق ــه عل  وج
  .الخصوص
 الأمـين  وجههـا  الـتي  بالرسـالة  علمـا  بلـدي  وفـد  يحـيط   
ــام ــة في الع ــال ،S/2012/42 الوثيق ــهابم وأح ــر” وجب ــة تقري  بعث
 في الــساحل، منطقــة علــى الليبيــة الأزمــة بتــأثير المعنيــة التقيــيم
 .“٢٠١١ ديــــسمبر /الأول كــــانون  ٢٣ إلى ٧ مــــن  الفتــــرة

مرفــق ” تحتــوي S/2012/83ويلاحــظ وفــدي أيــضا أن الوثيقــة 
 الموجهــة إلى الأمــين ٢٠١٢فبرايــر / شــباط٨الرســالة المؤرخــة 

مــذكرة : دى الأمــم المتحــدةالعــام مــن الممثــل الــدائم لتوغــو ل ــ
مفاهيمية بشأن أثـر الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة علـى الـسلام                

. “والأمـــن والاســـتقرار في غـــرب أفريقيـــا ومنطقـــة الـــساحل 
  .وبطبيعة الحال فإن وفدي يؤيد التوصيات الواردة فيها

أما فيما يتعلق بتوصية الأمـين العـام ومفادهـا أن علـى             
اد الأفريقــي والجماعــة الاقتــصادية  قــادة الأمــم المتحــدة والاتح ــ

التحرك عاجلا لقيادة الجهود الراميـة إلى       ”لدول غرب أفريقيا    
“ تعبئة الدعم الدولي لتنفيذ التوصيات الـواردة في هـذا التقريـر         

)S/2012/42 ــرة ــشة   )٧٠، الفقـ ــذه المناقـ ــل هـ ــي أن تمثـ ، وينبغـ
 وهكذا ينبغي لهـا أن تـساعد      . خطوة أولى هامة في هذا الاتجاه     

في تعزيـــز الـــزخم في الـــشراكة المتعـــددة الأطـــراف اللازمـــة      
ــة في غــرب       ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم لمكافحــة الجريم

  .أفريقيا ومنطقة الساحل
وعلاوة على ذلـك، يؤيـد وفـدي تأييـدا تامـا المـذكرة                

  :المفاهيمية المقدمة إلينا، والتي تنص على أن
ضع يقــدمها المجتمــع الــدولي ت ــأي مــساعدة ”    

جميــــع هــــذه المنازعــــات في الإطــــار الــــضيق لمفهــــوم 
ــن” ــضايا    “ الأم ــصدي للق ــضا بالت ــام أي ــن دون القي م

ــة     ــة والتنميـ ــات والحوكمـ ــع الترعـ ــة بمنـ ــم المتعلقـ الأعـ
، S/2012/83(. “المــــستدامة لــــن تــــوفر حــــلا فعــــالا 

  ).٦ص  المرفق،

مــن هــذا المنطلــق يــؤدي وفــدي فكــرة تعزيــز آليــات التنــسيق    
المستوى الأمني وجعلها منهجية، مـع إنـشاء       الاستراتيجي على   

ــل لرؤســاء      ــه في الاجتمــاع المقب نظــام دفــاع مــشترك يعلــن عن
ــصادية     ــدول الأعــضاء في الجماعــة الاقت ــات الأركــان في ال هيئ
لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا         
وبلدان منطقـة الـساحل، وفقـا لأحـد قـرارات القمـة الأربعـين               

ــاء ــدت في   لرؤســــــ ــتي انعقــــــ ــات الــــــ ــدول والحكومــــــ  الــــــ
  .فبراير/شباط ١٧ و ١٦

بالإضافة إلى آليـة التنـسيق الاسـتراتيجي الـتي ستُنـشئ              
علــى الــصعيد الأمــني، ينبغــي تنفيــذ آليــات مماثلــة في ســياق        
. المـــسائل الاقتـــصادية والماليـــة، فـــضلا عـــن التنميـــة المـــستدامة

قـر ويقـوي    وبالتأكيد أن هذا النـهج سـيُمكّن مـن مكافحـة الف           
بفعالية من الكفاح ضـد عـدم الأمـن، بـصورة عامـة، والجريمـة               
ــنة، والإرهـــاب، بـــصورة    ــابرة للحـــدود الوطنيـــة، والقرصـ العـ
خاصة، حيـث أن فقـر الـسكان والتمثيـل المتـدني للمؤسـسات              
الوطنيــة في المنــاطق الــتي يتعــذر الوصــول إليهــا في بلــدان معينــة 

ــستغلهم     ــساحل، بــصورة خاصــة، ي ــة ال ا ذوو النوايــا في منطق
ــراد والمنظمــات لزعزعــة اســتقرار بعــض دول     ــسيئة مــن الأف ال
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والجماعـة الاقتـصادية         

  .لدول وسط أفريقيا وبلدان الساحل
في الختــام، أود أن أذكّــر أنــه مــن أجــل التغلّــب علــى     

مع جميع التحديات المذكورة آنفا، يجب أن تتجذّر أعمال المجت         
الدولي بعمق في سياق إنشاء آليات تنـسيق اسـتراتيجية تـشمل            
الدول الأعضاء في الاتحاد الأفريقي والدول الأعضاء في الأمـم          
المتحدة، مدعمة بالخبرة الفنية للهيئات ذات الصلة في منظومـة          

  .الأمم المتحدة والبلدان الشريكة
لا يزال يوجد لـدي عـدد       : )تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
أعتــزم، بموافقــة أعــضاء . لمــتكلمين في قائمــة هــذه الجلــسةمــن ا
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	الرئيس (تكلم بالفرنسية): بموجب المادة 37 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو كلاً من ممثلي أستراليـا، إسرائيل، إيطاليا، البرازيل، بنــن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، تركيا، تونس، الجزائر، السنغال، فنلندا، كندا، كوت ديفوار، لكسمبرغ، مالي، مصر، موريتانيا، النرويج، النمسا، نيجيريا، واليابان إلى الاشتراك في هذه الجلسة.
	بموجب المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو السيد يوري ف فيدوتوف، المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، إلى الاشتراك في هذه الجلسة.
	بموجب المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو السيد خوسي ماديرا، الممثل الخاص لرئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي المعني بالتعاون في مكافحة الإرهاب، إلى الاشتراك في هذه الجلسة.
	بموجب المادة 39 من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعو سعادة السيدة هيلغا شميد، نائبة الأمين العام لدائرة الشؤون الخارجية للاتحاد الأوروبي، إلى الاشتراك في هذه الجلسة.
	أود أن أرحب بالأمين العام والوزراء المشاركين في جلسة اليوم. إن حضورهم لتأكيد على أهمية المسألة التي سيتم تناولها.
	يبدأ مجلس الأمن الآن نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
	أود أن أوجه انتباه أعضاء المجلس إلى الوثيقة S/2012/42، التي تتضمن رسالة مؤرخة 17 كانون الثاني/ يناير 2012 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يحيــل بهــا تقريــر بعثــة التقييم عن تأثيــر الأزمـــة الليبية على منطقة الساحل.
	وأود أيضا أن أوجه انتباه أعضاء المجلس إلى الوثيقة S/2012/83، التي تتضمن رسالة مؤرخة 8 شباط/فبراير 2012 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لتوغو لدى الأمم المتحدة يحيل بها مذكرة مفاهيمية بشأن البند قيد نظر.
	أدلي الآن ببيان بصفتي الوطنية.
	بالنيابة عن حكومة وشعب توغو، أود، بادئ ذي بدء، أن أغتنم الفرصة التي تتيحها مناقشة اليوم لأعرب عن تقديري العميق للدعم الذي يقدمه مجلس الأمن لتوغو منذ أن تولت رئاسة المجلس لشهر شباط/فبراير، كما يتجلى ذلك بوضوح من خلال حضور المشاركين هنا في نيويورك اليوم.
	وأود أيضا أن أجدد للأمين العام أخلص التهاني على جهوده المتواصلة من أجل تعزيز السلام والأمن والتنمية في جميع أنحاء العالم، معرباً مرة أخرى عن أطيب التمنيات له بتحقيق النجاح خلال فترة ولايته الثانية.
	يهتم بلدي، وجميع البلدان المعنية، بالغ الاهتمام، من نواحٍ شتى، بنظر مجلس الأمن في تأثير الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية على الأمن والسلام والاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. أولا، لا تزال الحالة فيما يتعلق بالسلام والأمن في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل بالغة الهشاشة، على الرغم من الجهود المبذولة. فهناك دول خارجة من الصراعات تحادد دولاً تعاني من عدم استقرار الحالة الاجتماعية والسياسية. ثانيا، ظهرت وتفاقمت تهديدات جديدة للأمن والسلام والتنمية، مثل القرصنة في عرض البحر. هذه التهديدات تقوض أسس الدول والجهود المبذولة لتعزيز الديمقراطية والتقدم الاجتماعي والاقتصادي في المنطقة. ثالثا، في منطقة الساحل على وجه الخصوص، تفاقمت، لسوء الحظ، أعمال الجماعات المتمردة، التي تهدد بالفعل استقرار العديد من البلدان ووحدة أراضيها، في أعقاب الأزمة الليبية، وما نجم عنها من تدفق كبير في الأسلحة من جميع العيارات إلى المنطقة.
	لقد جعل تضافر جميع تلك العوامل، جنبا إلى جنب مع الأنشطة الإرهابية في نيجيريا ودول الساحل، كلتا المنطقتين دون الإقليميتين مسرحا لجميع أنواع الاتجار غير المشروع، بما في ذلك الاتجار بالأسلحة والمخدرات والبشر. ويشير التقرير الأخير للأمين العام عن أنشطة مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا (انظر S/2011/811) إلى أن المنطقتين الفرعيتين لا تزالان تشكلان المكان المفضل للاتجار في الكوكايين وإنتاج المخدرات الاصطناعية. وبطبيعة الحال، ليست أفريقيا ومنطقة الساحل المنطقتين الوحيدتين اللتين تتأزم فيهما تلك المشكلة. فالاتجار غير المشروع بالمخدرات والجريمة المنظمة يشكلان أيضا تحديا كبيرا للديمقراطية والعدالة وسيادة القانون في أجزاء أخرى من العالم.
	إن البلدان الخارجة من الصراع أكثر عرضة للخطر، نظرا للخلل الذي لحق بالنظام العام. وفي الوقت نفسه، يساعد الفقر على استفحال الفساد وتسلل الشبكات الإجرامية الدولية إلى المؤسسات الوطنية التي لا تزال ضعيفة. علاوة على ذلك، يرتبط تهريب المخدرات على نحو متزايد بأنواع أخرى من الاتجار في المنطقة، لا سيما الاتجار في إمدادات الوقود، فضلا عن القرصنة في خليج غينيا.
	بالنظر إلى ازدياد وتيرة أعمال القرصنة في البحر وحدتها ، جنبا إلى جنب مع عدد الهجمات المسلحة في المنطقة، بخاصة على طول سواحل نيجيريا وبنين وتوغو، فضلا عن حصول القراصنة على كل أنواع التعاون مع المنظمات الإجرامية الأخرى على البر ، يمكن للمرء أن يتصور جيدا مدى تعقيد التحدي الذي تواجهه دولنا من أجل احتواء الجريمة المنظمة. وعلى نحو مماثل، صعدت الجماعات الإجرامية جهودها فيما يتعلق بالتداول السريع وغير المنظم للأسلحة من جميع العيارات، كما رأينا ذلك، للأسف، من خلال الحالة في شمال مالي.
	وهكذا، فإن الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية تشكل مصدر قلق كبير بالنسبة لدول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وما فتئت تشكل عقبة رئيسية أمام تنمية اقتصادات بلداننا، إذْ إن المسائل الأمنية تتطلب تعبئة موارد فكرية وبشرية ومالية كبيرة كان ينبغي أن تستثمر في الجهود الإنمائية. كما إنها تقوض أسس الدول والجهود المبذولة لتعزيز الديمقراطية وسيادة القانون. بالإضافة إلى ذلك، تحد الجريمة المنظمة بشكل كبير من الأثر الإيجابي للإصلاحات التي تقوم بها بلداننا لتخليص شعوبنا من براثن الفقر والعوز.
	ذلك هو السبب الذي جعل الحكومات في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل تشرع في جهود سياسية وقانونية كبرى لمعالجة الحالة. وتشكل خطة عمل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا (إيكواس) للفترة من 2008 إلى 2011، التي اختتمت في العام الماضي، إطاراً ملائماً لمكافحة الجريمة المنظمة في المنطقة. وأرحب بحقيقة أن وكالات الأمم المتحدة ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعمل مع الجماعة الاقتصادية لتجديد هذه الخطة.
	ظلت حكومة توغو تشارك، منذ عدة سنوات، في معركة شرسة لمكافحة الجريمة المنظمة بجميع مظاهرها. فبالإضافة إلى التدابير المؤسسية، مثل التصديق على العديد من الصكوك القانونية الدولية لمكافحة الجريمة المنظمة والإرهاب، اعتمدت حكومتي إطار عملا استراتيجياً وطنياً شاملاً لمكافحة المخدرات والجريمة. وفي سبيل تطوير ذلك الإطار، أفادنا العديدُ من الشركاء بخبراتهم، بما في ذلك فرنسا والولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الأوروبي ومفوضية الجماعة.
	يتمحور هذا الإطار، الذي يغطي الفترة من 2009 إلى 2013، حول الركائز الخمس ذات الأولوية، من تقوية آليات التنسيق إلى تعزيز قدرة الدولة في مجال الجهود المبذولة لمنع الأنشطة الإجرامية. في ذلك الصدد، أود أن أشكر جميع شركائنا الإنمائيين، حاثاً إياهم على دعم الجهود التي تبذلها توغو وجميع بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	من المشجع أن نلاحظ أن المجتمع الدولي ليس غير مبال بقضية الجريمة المنظمة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. فالأمم المتحدة، وبصفة خاصة مجلس الأمن، ملتزمة من ذي قبل بمكافحة مختلف الأنشطة الإجرامية التي تمارسها الجريمة المنظمة. وبتخصيص مناقشة للاتجار بالمخدرات في عام 2009 (انظر S/PV.6233)، دُعِمت ببيان رئاسي (S/PRST/2009/32)، وباتخاذ قرار، بمبادرة من نيجيريا، بشأن القرصنة في خليج غينيا (القرار 2018) (2011) في تشرين الأول/أكتوبر 2011)، أظهر المجلس تصميمه على مكافحة هذا الخطر الجديد على السلم والأمن الدوليين بجميع الوسائل القانونية.
	وفي نفس السياق، يرحب بلدي بقيام الأمين العام مؤخراً بنشر بعثتي تقييم في المنطقة دون الإقليمية، تتعلق إحداهما بتداعيات الأزمة الليبية على الأمن في منطقة الساحل والأخرى بالقرصنة في خليج غينيا. ما مِن شك في أن هاتين المبادرتين تجعلان من الممكن اتخاذ نهج أكثر تماسكا وشمولا تستطيع من خلاله دولنا أن تبذل الجهود المطلوبة لمنع منطقة غرب أفريقيا ومنطقة الساحل من الوقوع ضحية للعنف والفوضى.
	ومع ذلك، فإن نطاق المعركة المزمع شنها من الاتساع بحيث لا يتسنى لمنطقة غرب أفريقيا ومنطقة الساحل خوضها بدون مشاركة المجتمع الدولي. تحتاج بلداننا إلى مساعدات إضافية، مادية ومالية على حد سواء، من أجل مواجهة التحديات العديدة التي يشكلها تجار المخدرات والجماعات الإجرامية المدججة بالسلاح التي تعيث فساداً في منطقتنا. يجب أن تتوفر لقوات الأمن الوسائل الملائمة للتصدي لهذه الجماعات الإجرامية وإلحاق الهزيمة بها. وتحقيقا لهذه الغاية، تحتاج تلك القوات إلى أن تكون أفضل تدريبا وتجهيزا. وبالمثل، ينبغي تعزيز الأجهزة القانونية في بلداننا، وينبغي أن تُرسي هذه الأجهزة أسس التعاون فيما بينها، ومع المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، بهدف تبادل المعلومات. ولذلك فإننا نعتقد أن من الضروري، للتغلب على الجريمة المنظمة والأنشطة المرتبطة بها، أن يكون هناك جهد مشترك كبير ومنسق بين دول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، يتضمن دعماً قوياً من المجتمع الدولي. ويقتضي الأمر بوجه خاص تعاونا كبيرا في البلدان التي يتم فيها إنتاج المخدرات وفي تلك البلدان التي تستهلك فيها المخدرات، وذلك للقضاء على الاتجار ذات الصلة.
	أود أن أعرب عن تقديري للجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا ومنظومة الأمم المتحدة بأسرها، كذلك أعرب عن تقديري للدول الأعضاء التي قدمت كل واحدة منها على مستواها مساعدتها وخبرتها الفنية في الكفاح اليومي الذي تخوضه بلداننا ضد الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية.
	إن بلداننا تدرك المسؤوليات الملقاة على عاتقها فيما يتعلق بالإدارة السياسية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون. وعلى نفس المنوال، تعمل من أجل أن يتسنى للخريجين الجدد والعاطلين عن العمل إيجاد عمل ولكي لا يصبحوا فريسة سهلة في مخالب المجموعات الإجرامية المنظمة. ونعتقد أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعم بقوة دور المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية المنخرطة في أعمال مكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والجريمة المنظمة.
	إن توغو، بغية ضمان تعاون أفضل في العمل على جميع المستويات، تقترح إنشاء فريق اتصال دولي معني بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، مماثل لفريق الاتصال الدولي المعني بالقرصنة قبالة سواحل الصومال.
	إن التحديات المتمثلة في الكفاح ضد الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية لها بعد يقتضي تكثيف التنسيق الدولي لمكافحة تلك الآفة. وفي ذلك الصدد، أناشد من أجل زيادة تعبئة المجتمع الدولي وتقديم المزيد من الدعم لدول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وإني مقتنع بأن مجلس الأمن لن يألوا جهدا في مواصلة النظر في هذه المسألة وسيعطيها كل الاهتمام اللازم. 
	علينا ألا نسمح للجريمة المنظمة أن تزعزع استقرار غرب أفريقيا ومنطقة الساحل بسبب انعدام العمل المنسق الذي يفضي إلى العنف وتدمير المكاسب التي تحققت بصعوبة في السنوات الأخيرة، ويمكن أيضا أن يكلفنا ذلك تنمية بلداننا.
	أستأنف الآن مهمتي بوصفي رئيسا لمجلس الأمن.
	أعطي الكلمة الآن للأمين العام، معالي السيد بان كي - مون.
	الأمين العام (تكلم بالفرنسية): أود أن أرحب ترحيبا خاصا بالرئيس غناسينغبي وأشكره على تجشمه عناء الوقت للقدوم إلى نيويورك لترؤس هذه الجلسة الهامة.
	على الرغم من التقدم المشجع الذي تحقق في بلدان معينة فيما يتعلق بتطوير السلم والأمن، ما برح الاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، ولسبب وجيه، يبعث على القلق المتزايد. فالجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات والقرصنة في تزايد. إن الاضطراب المفاجئ الذي حدث في ليبيا كانت له عواقب من قبيل تدفق الأسلحة. وثمة تزايد في الأزمة الغذائية تضرب جذوره في الجفاف وارتفاع أسعار المواد الغذائية والصراع يؤثر حاليا في حياة ملايين البشر، ويمكن أن يزيد من تفاقم الحالة. 
	تتحدث التقارير عن الصلات بين مجموعات المتمردين، والمجموعات الإجرامية والمنظمات الإرهابية. بل حتى عن مخاوف مؤداها أنه يمكن أن نشهد في هذه المنطقة أزمة بنفس ضخامة تلك الأزمة التي تُلم بمنطقة القرن الأفريقي. ولا بد من تحاشي ذلك بأي ثمن.
	وهكذا فإن هذه الجلسة تأتي في وقت مناسب جدا، وأشيد بالمبادرة التي أخذت زمامها توغو لتسخير رئاستها لمجلس الأمن من أجل إبراز إلحاحية التهديدات المختلفة.
	(تكلم بالانكليزية)
	إن الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما ذلك الاتجار بالمخدرات، تؤثر بالسلم والأمن والاستقرار حيثما تحدث. إنها تقوض هيبة وفعالية مؤسسات الدولة، وتنال من سيادة القانون وتضعف هياكل إنفاذ القانون.
	وحيث أن منطقة غرب أفريقيا ما برحت نقطة عبور لتجار المخدرات بين أمريكا الجنوبية وأوروبا، ستزداد إمكانية عدم الاستقرار. وهذا شيء مريع لسكان منطقة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. ويمثل أيضا تحديا كبيرا لعمليات السلام في المنطقة، وهي عمليات أذن بها هذا المجلس.
	من أجل معالجة هذه المسألة، نعمل بصورة وثيقة مع السلطات في كوت ديفوار، وغينيا - بيساو، وليبريا وسيراليون في سياق مبادرة الأمم المتحدة الخاصة بالمنطقة الساحلية في غرب أفريقيا. لقد بدأنا ببناء وحدات لمكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية وتقوم شرطة الأمم المتحدة بتدريــب هـــذه الوحـــدات. بيــد أن هـــذا ما هو إلا البداية لما يتوجب علينا القيام به.
	ستحتاج حكومات المنطقة إلى دعم المنظمات الإقليمية ودعم المجتمع الدولي الأوسع لبناء واستدامة القدرة اللازمة لتقاسم المعلومات، والوقاية، وإجراء التحقيقات، وإنفاذ القانون وإدارة الحدود.
	وينبغي لهذا أن يتجلى بطريقة متوازية مع إنشاء سُبل بديلة ومستدامة لكسب العيش والتصدي للتحديات المتمثلة في الفقر وانعدام الأمن البشري والتخلف. ويتعين علينا أيضا تعزيز قدرة عمليات السلام في المنطقة وذلك بدمج وحدات متخصصة في بعثاتنا لإتمام الجهود التي تقوم بها شرطة البلد المضيف وغير ذلك من مؤسسات إنفاذ القوانين.
	أشعر بقلق خاص جراء التقارير الواردة عن النشاط الإرهابي. إذ أن بعثة التقييم التي أرسلتها في كانون الأول/ ديسمبر 2011 لكي تنظر في آثار الأزمة الليبية على منطقة الساحل وجدت أن مجموعات إرهابية مثل تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي، قد بدأت في تشكيل تحالفات مع تجار المخدرات وغير ذلك من المجموعات الإجرامية. وهذه التحالفات تنطوي على إمكانية زيادة زعزعة استقرار المنطقة وعكس مسار المنجزات الديمقراطية ومنجزات بناء السلام التي تحققت بصعوبة. وزيادة حوادث القرصنة في خليج غينيا تزيد من تردي الحالة.
	إن آثار التقاعس قد تكون كارثية، خاصة بالنسبة للبلدان المنتجة للنفط التي تكون في أحيان كثيرة هدفا بسبب موجوداتها ذات العالية القيمة من البترول، وبالنسبة للبلدان - الساحلية والخلفية - التي تعتمد بدرجة كبيرة على موانئها في الإيرادات الوطنية. وقع في الأسبوع الماضي حادث قرصنة بالقرب من ساحل نيجيريا، أدى إلى مقتل قبطان ومهندس السفينة. 
	لعل المجلس يتذكر أنه في شهر تشرين الثاني/ نوفمبر 2011 نشرت بعثة تقييم في خليج غينيا من أجل تقييم المخاطر ومساعدة حكومة بنن في وضع ردها. وقد أبرزت البعثة أن أي استراتيجية أمنية بحرية شاملة لمكافحة القرصنة ينبغي أن تكون ضمن رد أوسع على الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. وينبغي أن يشمل هذا الاتجار في المخدرات، والصيد غير المشروع للأسماك، والدفن غير المشروع للنفايات السامة، والهجرة غير الشرعية أو السرية أو الهجرة الداخلية. وبينما يواصل المجلس مناقشاته، أود أن أكرر بأن التوصية التي وضعتها بعثة التقييم ومفادها أن أي قمة إقليمية ينوي رؤساء الدول عقدها بشأن خليج غينيا ينبغي أن تعقد في أقرب وقت ممكن في عام 2012 بغية وضع استراتيجية إقليمية شاملة لمكافحة القرصنة.
	إن الأمم المتحدة منخرطة بشدة بالفعل في مساعدة بلدان منطقة غرب أفريقيا والساحل في مكافحة الجريمة، والاتجار بالمخدرات، والقرصنة والإرهاب. وقد شهدنا هذا التخمير السُمي في مناطق أخرى، تقع في أفريقيا وفي أماكن أخرى. ويجب أن نكون مستعدين الآن لبذل المزيد من الجهد للحيلولة دون تصاعد الحالة. وهناك علامات إنذار. والاتجاهات واضحة.
	ونحن مسؤولون عن توثيق التعاون مع الدول الأعضاء، وكذلك مع المنظمات الإقليمية والدولية. ويجب أن يكون هدفنا المشترك ضمان السلام والاستقرار الدائمين في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر الأمين العام على بيانه.
	وأعطي الكلمة الآن للسيد فيدوتوف.
	السيد فيدوتوف (تكلم بالفرنسية): إنه لشرف عظيم لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يحيط مجلس الأمن علما بتأثير الجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات على الأمن والاستقرار والتنمية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وقد تطورت تلك التحديات العابرة للحدود الوطنية في المنطقة، في الواقع، لتتحول من مشاكل اجتماعية وجنائية إلى أخطار تهدد الأمن والاستقرار والتنمية.
	(تكلم بالإنكليزية)
	إن طريق العبور في غرب أفريقيا يغذي سوق الكوكايين في أوروبا، والتي نما حجمها في السنوات الأخيرة أربعة أضعاف ليصل إلى مبلغ مساو تقريبا لحجم سوق الولايات المتحدة. ونقدر أن الاتجار بالكوكايين في غرب ووسط أفريقيا يولد نحو 800 مليون دولار سنويا. والتكتلات الاحتكارية لتجار المخدرات في أمريكا الجنوبية تستغل مواطن الضعف الإقليمي في غرب أفريقيا - الفقر والبطالة وعدم مراقبة الحدود وضعف هياكل إنفاذ القانون والفساد المتفشي. وبالنسبة لهؤلاء المجرمين، فإن منطقة غرب أفريقيا لا تمثل القناة الأقصر فحسب ولكن أيضا الأكثر فعالية من حيث التكلفة لتهريب المواد المخدرة غير المشروعة إلى أوروبا. وفي سياق القيام بذلك، تستخدم هذه التكتلات طائفة من وسائل النقل المختلفة - الطائرات المستعملة والسفن الكبيرة والصغيرة وشحنات الحاويات.
	وغرب أفريقيا ليس مجرد منطقة لعبور الكوكايين. فسوق الاستهلاك المحلي ينمو بسرعة وتعاطي المخدرات في ازدياد في جميع أنحاء المنطقة. وهناك نحو 2.5 مليون متعاطي للمخدرات في غرب ووسط أفريقيا.
	ويتعين علينا أيضا فهم إلى أي مدى قد يكون الاتجار بالمخدرات في المنطقة مرتبطا بأعمال القرصنة قبالة سواحل غرب أفريقيا. غير أن القرصنة والمخدرات ليستا الشاغل الوحيد لغرب أفريقيا. فثمة أنباء أيضا عن أنشطة اتجار بالبشر وبالأسلحة وبالأدوية المغشوشة. كما يزداد تهريب المهاجرين والأنشطة غير القانونية الأخرى.
	وفي مواجهة هذه القضايا العابرة للحدود الوطنية، يتبع مكتب الأمم المتحدة نهجا استراتيجيا وتكتيكيا. وهو يمثل جهدا متعدد الأبعاد يقر بالطابع المتعدد الأوجه لتلك التحديات. ويعترف نهجنا بأنه على الرغم من أن المشاكل في غرب أفريقيا ذات طابع محلي، فإن الحلول غالبا ما تكون عالمية. وفي سياق تعزيز النهج المشترك بين الوكالات، على سبيل المثال مع مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا وإدارة عمليات حفظ السلام، نحاول تنفيذ إجراءات عملية من خلال البرامج الإقليمية، كما نصمم في الوقت ذاته أنشطة مكملة لبعضها بعضا في مناطق مختلفة.
	وهدفنا العام هو دعم وتعزيز المؤسسات المحلية وتشجيع الشراكات بين الدول والمنظمات الإقليمية، مثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وتستند جميع أنشطتنا إلى مبدأ المسؤولية المشتركة.
	وحول هذا الموضوع، انضم إلى من عبروا عن ضرورة تجديد إعلان برايا السياسي وخطة العمل الإقليمية للجماعة الاقتصادية بعد عام 2011، باعتبارهما من أفضل الوسائل لتوحيد الاستجابات المحلية والدولية. وأرحب أيضا بمبادرات الدول الأعضاء، وخاصة، العمل الذي تقوم به توغو، التي اعتمدت استراتيجية وطنية في إطار إعلان برايا السياسي وخطة العمل الإقليمية. والمكتب على استعداد لدعم أنشطة لجنة بناء السلام من أجل تعميم مراعاة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في إطار جداول أعمال السلام والأمن.
	ومبادرة ساحل غرب أفريقيا، التي تعمل تحت مظلة برنامج غرب أفريقيا التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وفي شراكة مع إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الشؤون السياسية والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، تدعم خطة العمل الإقليمية للجماعة الاقتصادية. وتستند تلك المبادرة إلى الملكية الوطنية والإقليمية وتركز على التعاون بين الوكالات وسيادة القانون. وسيجري توسيع نطاق المبادرة قريبا لتشمل جمهورية غينيا وكوت ديفوار وستساعد على استمرار الإصلاحات الإقليمية.
	وأشكر شركاءنا على دعمهم المالي للمبادرة. ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظومة الأمم المتحدة بصفة عامة هما رهن إشارة الدول الأعضاء.
	ونحن نعمل على إدخال أفضل الممارسات في المنطقة بناء على خبرتنا في جميع أنحاء العالم. وشبكة المدعين العامين لمكافحة الجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات في أمريكا الوسطى، والتي تعمل في أمريكا الوسطى منذ عام 2011، هي مثال للكيفية التي نعزز بها سلسلة مؤسسات العدالة الجنائية من خلال تبادل المعلومات وأفضل الممارسات. والآن، لدينا التمويل اللازم لإدخال شبكة مماثلة من المدعين العامين في مجال مكافحة الجريمة المنظمة في غرب أفريقيا. ومن خلال هذه الأنشطة، يمكننا تعزيز الترابط الإقليمي وضمان عمل هاتين الشبكتين معا في وقت لاحق عبر المحيط الأطلسي. وسيكون هذا مثالا ممتازا للتعاون بين بلدان الجنوب.
	ومن بين المبادرات الهامة الأخرى البرنامج العالمي لمراقبة الحاويات والذي يعمل على جانبي المحيط الأطلسي والذي يكمله برنامج مماثل، AIRCOP (شرطة الجو)، لمراقبة مطارات المنطقتين. وهذه البرامج تساعد على بناء القدرات في البر والبحر والجو.
	وإنشاء المكتب لوحدات لمكافحة الجريمة عبر الوطنية يمثل أيضا نموذجا يُحتذى في المستقبل. وقد أنشئت وحدات كهذه في سيراليون وليبريا وغينيا - بيساو. وأبلغت الوحدتان الموجودتان في سيراليون وغينيا - بيساو عن ضبطيات. غير أن عملنا لا يمكن أن يكون فعالا، إن لم يستند إلى فهم واضح لطابع ونطاق التحديات القائمة. ويجري المكتب الآن تقييما جديدا للتهديدات في المنطقة وسيتم الانتهاء منه قريبا. وسيركز التقييم على طرق الاتجار عبر المحيط الأطلسي.
	في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، حددت بعثة مشتركة بين الوكالات وتابعة للأمم زارت بنن ونيجيريا، تحت القيادة المشتركة لإدارة الشؤون السياسية ومكتب المخدرات والجريمة، أعمال القرصنة في خليج غينيا باعتبارها تهديدا رئيسيا لسلام وأمن دول المنطقة ومصالحها الاقتصادية. وأوصى تقرير البعثة بتحسين التنسيق بين الهيئات الإقليمية وأشار إلى أن الأمم المتحدة مؤهلة جيدا لتحقيق هذا التنسيق. ويعتزم مكتب الأمم المتحدة، بالتعاون مع شركائه، استخدام برنامجه في غرب أفريقيا لترجمة توصيات التقرير إلى إجراءات صارمة.
	وفي منطقة الساحل، حيث لا يزال هناك قلق بشأن الحالة الأمنية، يساعد مكتب الأمم المتحدة على تنفيذ مبادرة إقليمية بشأن التعاون القضائي بما في ذلك مالي وموريتانيا والنيجر وبوركينا فاسو. وعلى الصعيد الوطني، يدعم المكتب مالي وموريتانيا في تنفيذ برامج وطنية متكاملة، ويعمل مع الاتحاد الأوروبي في مشاريع في نيجيريا.
	وختاما، أشدد على ضرورة الالتزام السياسي المتواصل. وأود أن أثني أيضا على بلدان المنطقة للجهود التي تضطلع بها لمكافحة هذه التهديدات. ومع ذلك، هناك حاجة إلى موارد إضافية إذا ما أردنا استمرار الإصلاحات في الأجل الطويل والإسهام في إصلاح قطاع الأمن.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر السيد فيدوتوف على إحاطته الإعلامية.
	سأعطي الكلمة الآن لأعضاء مجلس الأمن.
	السيد كورتيال (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): أشكر وفد توغو على تنظيم هذه المناقشة، التي تتيح لنا فرصة لتبادل الأفكار حول تأثير الجريمة المنظمة عبر الوطنية على السلام والأمن الدوليين في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.كما أشكر السيد فيدوتوف على إحاطته الإعلامية وأود أن أغتنم هذه الفرصة للتأكيد على تقدير بلدي لعمله وللمنظمة التي يديرها.
	أعرب عن تأييدي للبيان الذي سيدلي به المراقب عن الاتحاد الأوروبي.
	لقد جرى توجيه انتباه مجلس الأمن في مرات كثيرة إلى التهديدات التي تشكلها الجريمة المنظمة الدولية لتحقيق للاستقرار والأمن في مناطق مختلفة في العالم، مثل أفغانستان أو هايتي أو أمريكا الوسطى. لكن حالة غرب أفريقيا، الذي شهد العديد من الصراعات على مدى العقد المنقضي، تبين تنوع الجريمة المنظمة، وقبل كل شيء، تأثيرها السلبي على الجهود الرامية إلى تحقيق الحوكمة الرشيدة وإعادة بناء المؤسسات العامة في حالات ما بعد الصراع.
	وأعرب المجلس عدة مرات عن قلقه إزاء تزايد الاتجار بالمخدرات وتأثيره المزعزع للاستقرار في غينيا - بيساو. وهذه الظاهرة تؤثر على منطقة غرب أفريقيا بالكامل وترتبط بانعدام الأمن البحري والقرصنة المسلحة في أعالي البحار. وشبكات الجريمة المنظمة تنشأ في منطقة الساحل - وحدودها سهلة الاختراق للغاية - وتستخدمها باعتبارها منطقة عبور قبل أن تمتد إلى بقية أنحاء القارة أو إلى شواطئ أوروبا.
	نعلم أيضا بأن الاتجار في المخدرات في أفريقيا، كما في أي مكان آخر، يجذب أنواعا أخرى من الاتجار غير المشروع العابر للحدود، مثل الاتجار في السلاح، وغسل الأموال والاتجار بالبشر. ويشكل انتشار الأسلحة الخفيفة والثقيلة تحديا آخر يميز منطقتي غرب أفريقيا والساحل. ويؤدي كل من نفاذ أموال ذلك الاتجار غير المشروع إلى الاقتصاد الإقليمي الأوسع، والفساد الذي يسببه ذلك، إلى جانب العنف الذي تمارسه الجماعات الإجرامية لأجل التحكم في الأسواق، إلى تقويض الحوكمة وتهديد التنمية الاجتماعية والاقتصادية. 
	ترحب فرنسا، في ذلك الصدد، بتقييم مجلس الأمن لأثر تلك الظواهر، وترحب أيضا بالاستجابات الأولية التي قامت بها دول غرب أفريقيا. وتعمل هيئات عديدة تابعة للأمم المتحدة على تعزيز التحلي بالوعي السياسي فيما يخص التحديات المطروحة، وإجراء تعاون سياسي أكثر فعالية للتصدي لها. ويتعين، في الميدان، دعم تآزر مختلف وكالات الأمم المتحدة وباقي المنظمات الدولية التي تعمل بشأن تلك المسائل. إن انعدام الاستقرار الناجم عن مختلف أنواع الاتجار غير المشروع، وخصوصا الاتجار بالمخدرات، تستدعي استجابة منسقة وسياسات للتعمير ومنع الأزمات، تشمل التصدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية. ويقع هذا المبدأ في صميم مبادرة ساحل غرب أفريقيا، التي تضم غينيا - بيساو وسيراليون وكوت ديفوار وليبريا، والمدعومة من قبل فرنسا.
	أود أن أشيد بوجه خاص بالدور الذي اضطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، منذ سنوات عديدة، في مجال مساعدة دول المنطقة. وأدى المكتب منذ عام 2008، دورا رئيسيا في تنفيذ خطة عمل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، المعروفة بخطة العمل الإقليمية ”برايا“ لفترة 2008-2011. والمشاركة المباشرة للبلدان الأفريقية خصوصا تلك المتضررة منها بشكل كامل من وطأة الآثار المزعزعة للاستقرار لذلك الاتجار غير المشروع، أمر بالغ الأهمية. ويتعين الإنصات على نحو أفضل لأصوات تلك البلدان، ودعم إجراءاتها. 
	إننا مقتنعون تماما، في ذلك الصدد، بضرورة اضطلاع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، بدور مركزي. وبالنظر إلى البعد الدولي للشبكات الإجرامية التي نتكلم عنها، والتي لدى البعض منها أصول من خارج غرب أفريقيا، وحتى من خارج القارة، من المهم أكثر من أي وقت مضى تعزيز التعاونين الإقليمي والدولي بشأن المسائل المتعلقة بالشرطة وسيادة القانون. ومن المهم بشكل خاص، إقامة نظم وطنية للعدالة الجنائية يمكن الوصول إليها وتتماشى مع المعايير الدولية.
	وضعت اتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات، والجريمة المنظمة (اتفاقية باليرمو)، والفساد (اتفاقية ميريدا)، إطارا نموذجيا وملائما لمكافحة المخدرات. ويتعين إضفاء الطابع العالمي على هذا الإطار وتنفيذه.
	يمكن لدول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل الاعتماد على الدعم القوي والحازم لفرنسا، والاعتماد بشكل أعم على دعم الاتحاد الأوروبي، في مجال تعزيز قدراتها في مجال مكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية. إن الاتحاد الأوروبي طرف فاعل رئيسي، يقدم دعما كبيرا للجهود المبذولة في مجال مكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في غرب أفريقيا، وانعدام الأمن البحري في خليج غينيا، وبالطبع في منطقة الساحل، حيث يعمل الاتحاد الأوروبي على تنفيذ برامج مهمة للمساعدة التقنية.
	إن فرنسا ملتزمة تماما بمساعدة بلدان غرب أفريقيا، وكانت قادرة على تعزيز تعاونها، بفضل شبكة متطوعيها، وأيضا بمساعدة ملحقيها المعنيين بالأمن الداخلي، وقضاة الاتصال. وتساهم فرنسا في ذلك الصدد، بنحو 10 مليون يورو في برامج التعاون في مجال القضاء والحوكمة في بلدان منطقة الساحل، في إطار برنامج الصناديق الخاصة ذات الأولوية.
	كما أن فرنسا ملتزمة تماما بمكافحة انعدام الأمن البحري في خليج غينيا، على سبيل المثال، من خلال تطوير مشروع مدته ثلاث سنوات لفائدة بنن وتوغو وغانا، والعمل أيضا جنبا إلى جنب مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا.
	أخيرا، كل عام، فإن ملحقينا المعنيين بالأمن الداخلي في غرب أفريقيا ينفذون، غالبا من خلال التنسيق الوثيق مع المنظمات الدولية المعنية، بتنفيذ برامج المساعدة التقنية، التي تتضمن تدريب الشرطة، وتوفير العتاد. ويتعين علينا أن نسعى إلى تعزيز التنسيق بين منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية الأفريقية، والاتحاد الأوروبي وسائر المنظمات القطاعية العاملة في هذا المجال بشكل خاص، مثل المنظمة الدولية للشرطة الجنائية.
	أخيرا، داخل منظومة الأمم المتحدة نفسها، ثمة حاجة للتنسيق بين الهيئات والوكالات والصناديق والبرامج التي تؤدي دورا، مباشرا أو غير مباشر، في مجال تقديم المساعدة في مجال مكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية. ويبدو لنا أنه من المهم إعلامنا بما سيتم القيام به في هذا المجال، وبالتالي، فإننا ندعو الأمين العام إلى مواصلة مراعاة مسألة التهديدات المتشعبة المتمثلة في الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، عند تحليل الصراعات واستراتيجيات الوقاية والبعثات المتكاملة وعمليات حفظ السلام. 
	علاوة على ذلك، نأمل أيضا أن يقدم الأمين العام توصيات إلى مجلس الأمن، مما يتيح بشكل أفضل للمجلس فهم تلك التهديدات المتشعبة ومعالجتها، خصوصا في حالة غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ويتعين أن تركز تلك التوصيات على العوامل الرئيسية المزعزعة للاستقرار، ونضع هنا الاتجار بالمخدرات على رأس الأولويات. 
	وأخيرا، من المهم أن يبقي المجلس هذه المسألة قيد نظره، وأن يواصل مناقشتها على أساس إحاطات إعلامية منتظمة من جانب المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة. 
	السيدة رايس (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلمت بالإنكليزية): أود شكركم، سيدي الرئيس، بوجه خاص على عقد هذه المناقشة الهامة حول تأثير الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية على السلام والأمن والاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وأود أيضا أن أشكر الأمين العام بان كي - مون، والمدير التنفيذي فيدوتوف على إحاطتيهما الإعلاميتين اليوم. 
	إن الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية آفة في كل مكان، لكن غرب أفريقيا ومنطقة الساحل تعانيان من أخبث أنواعها. وتفسد الشبكات الإجرامية المجتمعات التي تواجه تحديات إنمائية، في منطقة خارجة من سنوات من الصراع. ويتعين على مجلس الأمن معالجة الحالة باستخدام نهج شمولي، جنبا إلى جنب مع الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية وغيرها من الأطراف الفاعلة. وقد بذلت الحكومات في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل جهودا كبيرة في مجال مكافحة الجريمة المنظمة، في إطار الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ومبادرة ساحل غرب أفريقيا، والعديد من الشراكات الأخرى الثنائية ودون الإقليمية. 
	لكن المخاطر تتزايد بشكل أكبر. وتواجه غرب أفريقيا ومنطقة الساحل أنشطة إجرامية تزداد تعقيدا وتطورا، بما في ذلك الإرهاب، واختلاس الأموال العامة، والاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسلحة والنفط، والأشخاص والسلع المزيفة، مما يهدد الاستقرار الإقليمي، من خلال تأجيج الصراعات وتقويض التنمية.
	ولا يزال الاتجار بالمخدرات يشكل تهديدا رئيسيا. كما سمعنا، وفقا لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا، والتقارير المقدمة إلى مجلس الأمن، يتشابك الاتجار غير المشروع بالمخدرات، بصورة متزايدة مع أشكال أخرى من الاتجار غير المشروع في المنطقة. وتواصل الولايات المتحدة دعم مبادرة ساحل غرب أفريقيا، من خلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بغية معالجة مسائل الحدود والفساد في منطقة من العالم، يتم فيها الاتجار في ما قيمته بليون دولار من الكوكايين سنويا، وهو رقم يزيد مرتين عن إجمالي الناتج المحلي للعديد من الدول في غرب أفريقيا.
	لقد قدم المجرمون الذين يقومون بعمليات الاختطاف طلبا للفدية دعما كبيرا للشبكات الإرهابية في منطقة الساحل. حيث أثبت تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي قدرته على تنفيذ الأنشطة الإجرامية ومهاجمة الأهداف غير المحصنة عبر مسافات كبيرة. 
	ويشكل الاتجار غير المشروع بالأسلحة جانبا خطيرا آخر من الجريمة عبر الحدود الوطنية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ويشكل التأمين الضعيف لمخزونات الأسلحة التقليدية والذخائر مصدرا محتملا لتهريب السلاح في المنطقة. وفي تشرين الأول/أكتوبر 2011، انتهت الولايات المتحدة الأمريكية من مشروع في غينيا - بيساو جرى خلاله تدمير أكثر من 80 طن متري من المعدات العسكرية المهملة بناء على طلب الدولة المضيفة. ونشجع الدول على مساعدة الحكومات في شمال وغرب أفريقيا، عند الاقتضاء، على تدمير الفائض من الأسلحة المهملة أو المخزونات من الأسلحة والذخائر غير المؤمنة جيداً.
	لقد أفرزت الأزمة الليبية مجموعة جديدة من التحديات العابرة للحدود. وما زلنا نشعر بالقلق إزاء خطر نقل الأسلحة عبر الحدود، بما في ذلك منظومات الدفاع الجوي المحمولة. وكما أعلنت وزيرة الخارجية هيلاري كلينتون في طرابلس في تشرين الأول/أكتوبر الماضي، تقدم الولايات المتحدة 40 مليون دولار لمساعدة ليبيا على تأمين مخزونات الأسلحة لديها واستعادتها. وقد تمكنا حتى الآن من تعطيل أكثر من 500 1 من الملاجئ المحصنة وساعدنا على تحديد واستعادة وتأمين حوالي 000 5 منظومة من منظومات الدفاع الجوي المحمولة ومكوناتها. 
	ونحن نقدر المساعدة المالية والفنية المقدمة من الدول، ومنها المملكة المتحدة وكندا وألمانيا وهولندا وفرنسا وإيطاليا. وندعم عمل فريق الخبراء التابع للجنة للأمم المتحدة المعني بالجزاءات فيما يتعلق بتقييم التهديدات التي تمثلها منظومات الدفاع الجوي المحمولة وغيرها من التهديدات الناجمة عن الانتشار، ونشجع الدول التي قامت بتصدير تلك المنظومات إلى ليبيا في الماضي بتبادل المعلومات مع السلطات الليبية بغية مساعدتها على تحديد مصير القذائف غير المؤمنة. 
	أخيراً، نحيط علماً مع التقدير بقرار هذه الرئاسة عقد جلسة منفصلة بشأن القرصنة في خليج غينيا، حيث يتزايد أيضاً تهديد القرصنة والسطو المسلح في عرض البحر للسلام والأمن والاستقرار في غرب أفريقيا والساحل. ونتطلع إلى المناقشة بشأن هذا الموضوع في 27 شباط/فبراير.
	السيد زميفسكي (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): أود بداية أن أشكركم، سيدي الرئيس، وبلدكم على اتخاذ المبادرة لعقد جلسة لمجلس الأمن بشأن هذا الموضوع الملح. ونشعر بالامتنان أيضاً للأمين العام، السيد بان كي - مون، والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، السيد يوري فيدوتوف، على إحاطتيهما الإعلاميتين الموضوعيتين. 
	لقد بينت أحداث السنوات الأخيرة أن العولمة لا تمثل للبشرية إمكانيات جديدة للتنمية الجماعية فحسب، بل إنها تفرز تحديات إجرامية جديدة أيضاً. والأسلوب الذي نستجيب به لتلك التحديات سيحدد الاستقرار السياسي لدول ومناطق برمتها. 
	ونلاحظ توجهات خطيرة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل والصحراء. وللأسف، فقد شهدنا في عام 2011 تفاقم المشاكل في تلك المنطقة، وفي مقدمتها مهمة ضمان الأمن. وتضخمت تلك المسألة بشكل كبير على خلفية الأحداث الإرهابية التي وقعت في ليبيا وغيرها من التهديدات والتحديات الإجرامية. 
	ونلاحظ مع القلق أن النشاط المتزايد للجريمة المنظمة، وخاصة القرصنة، في خليج غينيا، وتنامي الاتجار بالمخدرات غير المشروعة. كما أن تهريب وبيع الأسلحة، ومنها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، عبر أراضي عدد من البلدان في منطقة الساحل والصحراء، إلى جانب استمرار الهجرة غير الشرعية، يشكل تهديداً للمجتمع الدولي. ويرى الخبراء أن تسرب الأسلحة الليبية يرتبط بأنشطة المجموعات الإرهابية. وقد انتشرت أنشطتها جغرافياً كما أن عدد الهجمات الإرهابية في ازدياد، وذلك نتيجة الارتباط مع الجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات. ويقلقنا بشكل خاص نشاط المجموعات الإرهابية كالقاعدة في بلدان المغرب. 
	وما زالت أشكال قديمة للجريمة منتشرة أيضاً - الاتجار بالبشر للعمل القسري والاستغلال الجنسي واستخدام السخرة. واستمر كذلك تهريب النفط والماس. ووراء الكثير من تلك الجرائم يكمن الفساد.
	والاتجار بالمخدرات غير المشروعة يوفر دعماً مالياً كبيراً للإرهاب وللتطرف العنيف والجريمة المنظمة. ولم تعد غرب أفريقيا أحد المراكز الرئيسية لتهريب الكوكايين إلى أوروبا فحسب، بل تهيأت المنطقة أيضاً لإنتاج العقاقير المخدرة التركيبية، وظهرت هناك أيضاً طرق رئيسية جديدة لتهريب الهيروين الأفغاني. وتتزايد التوترات في العلاقات بين أتباع الديانات. ويكفي أن نشير إلى إقدام جماعة بوكو حرام الإرهابية على تفجير الكنائس أثناء عطلة عيد الأضحى في أواخر العام الماضي.
	وفي سياق ضمان الأمن في تلك المنطقة، نقترح أن تبذل بلدانها الجهد الرئيسي، في إطار دور ريادي، بدعم من المجتمع الدولي، في جهد شامل ينصب على المجالات التالية. 
	أولاً، لا بد من معالجة مسألة تدفق الأسلحة الليبية. وإذ نضع ذلك الهدف نصب أعيننا، أطلقت روسيا في الخريف الماضي مبادرة اتخاذ مجلس الأمن للقرار 2017 (2011)، الذي يلقي مسؤولية إيجاد أسرع حل ممكن لتلك المسألة الملحة على عاتق السلطات الجديدة في ليبيا وجيرانها والمجتمع الدولي. وقد لاحظ فريق الخبراء التابع للجنة الجزاءات المعني بليبيا والمديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب أيضاً التهديد الخطير للأمن الذي يشكله الانتشار المنفلت للأسلحة الليبية.
	ويقلقنا بشكل خاص تدفق منظومات الدفاع الجوي المحمولة ومنصات إطلاق القذائف، الأمر الذي لا يهدد الطيران المدني في منطقة الساحل والصحراء فحسب، بل إن التهديد يتجاوز حدود تلك المنطقة بكثير. وقد تلقينا معلومات بشأن اهتمام تنظيمي القاعدة في المغرب وبوكو حرام الإرهابيتين بتلك المنظومات. ونقترح دعم العمل الذي تقوم به أجهزة الأمم المتحدة لمعالجة تلك المشكلة من خلال بذل الجهود في إطار المحفل العالمي لمكافحة الإرهاب. ونرى من الأهمية بمكان أن يستجيب ذلك المحفل للاستعداد المعلن من جانب المجموعة الرباعية المعنية بالساحل للتعاون في منع انتشار الأسلحة الليبية واتخاذ مزيد من الخطوات لتنفيذ القرار 2017 (2011). 
	ثانياً، وفي ظل تزايد احتمال وقوع الأسلحة الليبية في أيدي إرهابيين، فإن النمو في نشاط الجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات عبر الحدود الوطنية إنما يعني ضرورة تعزيز القدرات الأمنية لحكومات بلدان منطقة الساحل والصحراء. ولا بد لنا من تنفيذ تدابير عريضة متكاملة لتعزيز أمن الحدود وحماية المطارات وتكثيف تبادل المعلومات وتدريب العاملين في أجهزة إنفاذ القانون. ولا يمكن إنجاز أي من ذلك بدون دعم دولي.
	ونحن ندعم أنشطة الأمم المتحدة ومكتبها المعني بمكافحة المخدرات والجريمة، ونعزز شراكتنا مع الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والهياكل الإقليمية الأفريقية الأخرى التي تتعامل مع مسألة مكافحة التحديات الإجرامية.
	وسيكون من المفيد أيضاً وضع نهج إقليمي واسع النطاق لمكافحة تلك التهديدات. ويستجيب ذلك للخطة الإقليمية لتلك الجماعة لمكافحة تهديد الجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات، ويدعم المبادرات الساحلية المتخصصة لغرب أفريقيا، التي اتخذت بدعم من الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول). وينبغي لنا تعزيز استخدام النهج الذي بلوره مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لوضع برنامج إقليمي متكامل لغرب أفريقيا للفترة 2010-2014، إلى جانب البرامج القطرية.
	ثالثاً، وعلى المدى الأطول، علينا أن نولي اهتماماً أكبر لاجتثاث التطرف بين السكان، والشباب بصفة خاصة. وينبغي التركيز على معالجة مشكلة البطالة والمشاكل في مجال التعليم. ولا بد من إيلاء اهتمام خاص لزيادة فعالية مكافحة التوجهات المتطرفة التي تعد الأساس العقائدي والأرض الخصبة لأعمال المجموعات الإرهابية في المنطقة. وبرعاية الأمم المتحدة واليونسكو، لا بد من تهيئة مناخ لمواجهة التحديات والتهديدات الجديدة، والعمل مع وسائط الإعلام وهياكل المجتمع المدني من أجل تحقيق ذلك الهدف. وعلينا كذلك أن نقتلع من الجذور كل محاولات اجتذاب المغتربين من أبناء المنطقة للانغماس في النشاط الإرهابي.
	رابعا، من المهم للغاية ضمان وجود عنصر قانوني فعال من أجل مكافحة هذه التحديات الجنائية. يتعلق هذا بالطبع، أولا وقبل كل شيء، بالاحترام الصارم لأحكام القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة.
	ومن المسائل ذات الأهمية الكبيرة بالنسبة لإقامة جبهة واسعة لمكافحة الجريمة ضمان المشاركة الكاملة من قبل دول المنطقة في الاتفاقيات الدولية الأساسية، بما في ذلك اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية لعام 2000 والبروتوكولات الملحقة بها واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد لعام 2003، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية، واستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب. ولا يقل أهمية عن ذلك ضمان وضع القوانين المحلية وتنفيذها وفقا لأحكام تلك المعاهدات الدولية. ونلاحظ الدور الرئيسي الذي يضطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم هذا الدعم التقني لدول المنطقة.
	خامسا، سيكون من المفيد تكليف المكتب، في إطار بحثه على الصعيد العالمي في التدفقات المالية المتولدة عن شتى أنواع الأنشطة الإجرامية، بإيلاء اهتمام خاص لهذه المشكلة من حيث صلتها بغرب أفريقيا ومنطقة الساحل. إن تعطيل القاعدة المالية للعصابات الإجرامية الدولية أدى إلى تحقيق نجاح كبير في مكافحتها.
	سادسا، نحن نرى ارتباطا وثيقا بين قضايا الأمن والتنمية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وندعو إلى قيام بلدان المنطقة، بمشاركة مجتمع المانحين، بتصميم استراتيجية اجتماعية اقتصادية شاملة متكاملة.
	ويمكن الاضطلاع بدور هام هنا عن طريق استخدام إمكانات المنظمات الدولية مثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في تنفيذ البرامج التي تهدف إلى إيجاد فرص العمل في بلدان المنطقة وإشراك قطاع الأعمال التجارية في الجهود الرامية إلى تقليل الاتجاهات الاجتماعية المؤيدة للإرهاب وغيره من الأنشطة الإجرامية الدولية.
	لدى الاتحاد الروسي خبرة في تنفيذ هذه البرامج، بما في ذلك في غرب أفريقيا. ويشدد بلدنا على تقديم المساعدات الإنسانية من خلال قنوات الأمم المتحدة. نحن نقدم الدعم على المستوى الثنائي لبلدان المنطقة عن طريق تدريب الموظفين الفنيين في مجالات تشمل الصحة، والتشييد وموظفي وكالات إنفاذ القانون.
	ونأمل أن تؤخذ هذه الأفكار بعين الاعتبار لدى إعداد الأمين العام توصيات محددة لمجلس الأمن بشأن الخطوات الإضافية الواجب اتخاذها في هذا المجال. ونعتقد أن تنفيذها سيشكل عنصرا هاما من عناصر الجهود العالمية التي يبذلها المجتمع الدولي بهدف التصدي للتحديات والتهديدات الإجرامية وسوف يساعد في ضمان الأمن والتنمية المستقرة في بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	من المهم أن يتم تحويل هذه المنطقة إلى منبر للتعاون بين جميع الأطراف المعنية يقوم على أساس مبادئ القانون الدولي، لا منطقة منافسة تفيد فحسب الجريمة المنظمة والإرهاب الدولي.
	السيد العمراني (المغرب) (تكلم بالفرنسية): يود وفدي، بادئ ذي بدء، أن يرحب بالرئيس فور إيسوزيمنا غناسينغبي الذي عزز هذه الجلسة المهمة بمشاركته فيها. وأود أيضا، باسم المملكة المغربية، أن أتوجه بالشكر إلى جمهورية توغو على مبادرتها تنظيم هذه المناقشة بشأن قضية تكتسي أهمية كبيرة بالنسبة لغرب أفريقيا ومنطقة الساحل والقارة الأفريقية بأكملها.
	ونتوجه أيضا بالشكر إلى بلدكم، سيدي الرئيس، على تنظيم مناقشة عامة في 27 شباط/فبراير لمناقشة تقرير بعثة التقييم التي زارت بلدان خليج غينيا، فضلا عن الالتزام الثابت لبلدكم بالدفاع عن المصالح الأفريقية في مجلس الأمن. إن المناقشة القادمة إلى جانب مناقشات اليوم ومناقشات الشهر الماضي بشأن منطقة الساحل ستيسر توضيح منظور شامل بشأن الحالة في غرب أفريقيا، وهي منطقة عزيزة علينا نرتبط معها بأواصر تمتد لقرون.
	وأشكر أيضا الأمين العام بان كي - مون، والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على حضورهما وإسهامهما في المناقشة.
	تشكل الجريمة المنظمة عبر الوطنية تحديا حقيقيا لغرب أفريقيا ومنطقة الساحل. إنها تهدد سيادة الدول وجميع الجهود الرامية إلى بناء السلام والتنمية في المنطقة. واليوم، تجد هاتان المنطقتان نفسيهما تواجهان تحديات تزداد تعقيدا ناجمة في معظمها عن الاتجار غير المشروع بالمخدرات وجيل ناشئ حديثا من أنشطة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، يشمل عمليات السطو الكبرى، والقرصنة في البحر والإرهاب، وأنشطة غير معروفة في منطقتنا. ويزداد ترابط هذه الشبكات الإجرامية وتغذي بعضها البعض بينما تنمو على الصعيد الدولي، وبالتالي تعزز قدرتها التدميرية وتأثيرها المزعزع للاستقرار.
	وإضافة إلى ذلك، فإن أوجه الترابط التي تزداد وضوحا فيما بين الجريمة المنظمة عبر الوطنية والجماعات المسلحة والحركات الانفصالية والجماعات الإرهابية الصغيرة، في منطقتنا، تشكل مصدرا للقلق، ينبغي أن يوليه المجتمع الدولي اهتماما أكبر.
	في غرب أفريقيا، استحدثت مبادرات رئيسية جديرة بالثناء على المستوى الوطني ودون الإقليمي والإقليمي، ولا سيما اعتماد خطة عمل برايا لمكافحة الاتجار بالمخدرات، وخطة العمل الإقليمية للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ومبادرة ساحل غرب أفريقيا. واليوم، تستحدث الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ولجنة خليج غينيا، من بين أمور أخرى، نهجا جديدا للاستجابة للتحديات الناشئة في سياق خليج غينيا - بيساو.
	لقد بادر المغرب بالفعل، نظرا لموقعه الجغرافي، واستجابة للتحديات المختلفة الناجمة عن الاتجار بالمخدرات عبر المحيط الأطلسي والقرصنة في خليج غينيا، في آب/أغسطس 2009، بجمع 22 بلدا أفريقيا من مضيق جبل طارق إلى رأس الرجاء الصالح. واليوم، ثلاثة منها، في مصادفة سعيدة، أعضاء في مجلس الأمن. وأدت المبادرة المغربية إلى إنشاء المؤتمر الوزاري للدول الأفريقية المطلة على المحيط الأطلسي. واستحدثت المبادرة والمؤتمر المنبثق عنها كمنبر للجمع بين البلدان الساحلية المتضررة من أجل التعامل مع التحديات القادمة من المحيط الأطلسي من خلال تعاون مرن وآلية تنسيق خالية من القيود المؤسسية، وفي المقام الأول، لتكملة المبادرات الحالية.
	في هذا السياق، أشير إلى أن اجتماع الأول لوزراء الأمن المشاركين في المؤتمر، سيعقد عما قريب. إن هدفه الرئيسي هو تقييم تدابير تنفيذ الركيزة الأمنية لخطة العمل التي اعتمدت في الرباط في تشرين الثاني/نوفمبر 2010 التي تهدف إلى تعزيز تعاون أكثر مرونة بين الأمن والشرطة والسلطات القانونية، إلى جانب تبادل المعلومات والمعلومات الاستخباراتية في إطار المؤتمر الوزاري استنادا إلى الهدف الرئيسي المتمثل في مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
	(تكلم بالإنكليزية)
	لا يمكن أن تتصدى دولة أو منطقة بمفردها للجريمة المنظمة عبر الوطنية. وزيادة التضامن وتعزيز العمل المتضافر أمران ضروريان بين دول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، بغية التصدي بطريقة مستدامة للتحديات المتعددة التي تشكلها تلك الجريمة. وبالتالي، يلزم اتباع نهج عالمي للتصدي لهذه التحديات من خلال الآلية المبتكرة والشاملة للتعاون والتنسيق، لا سيما بين المناطق الأفريقية الغربية والشمالية دون الإقليمية.
	وفيما يتعلق بمكافحة الاتجار بالمخدرات عبر المحيط الأطلسي، عنيت الكوكايين، من الضروري توسيع نطاق التعاون استناداً إلى مبادئ المسؤولية المشتركة، بغية إيجاد حلول طويلة الأجل للآفة المثيرة للقلق التي تترسخ تدريجيا يوما بعد يوم في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وفي هذا الصدد، من المهم دعم وتعزيز الآليات الأفريقية دون الإقليمية وعبر الوطنية القائمة، وكفالة أن يجري تنفيذها على وجه السرعة. وفي ذلك السياق، يدعى المجتمع الدولي إلى مساعدة بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	إن تبادل الخبرات والمعلومات والدراية طريقة فعالة لمساعدة البلدان على تطوير القدرات في مجال مكافحة تلك الجريمة. ومن بين الدول الأفريقية الأطلسية، هناك العديد من البلدان قد أعربت بالفعل عن رغبتها واستعدادها إزاء مشاطرة التجارب والخبرات والدراية مع أعضاء آخرين في المبادرة الأفريقية عبر المحيط الأطلسي، وبطبيعة الحال، كل ذلك بروح من التضامن والتعاون الأفريقي فيما بين بلدان الجنوب. وينبغي أن تسود الروح نفسها أيضا بين بلدان الشمال والجنوب، وكذلك في مجال التعاون الثلاثي.
	وغني عن القول إن أي إجراء يتخذ لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية يتطلب اتباع نهج منسق في مواجهة الأسباب الجذرية التي تؤدي إلى تزايد هذا الخطر، ألا وهي ضعف سيادة القانون، وعدم التعاون القضائي وتعاون الشرطة فيما بين البلدان المتجاورة وعبر الحدود، وعدم وجود القدرات، فضلا عن العديد من التحديات الاجتماعية والاقتصادية التي تواجه بعض بلدان المنطقة.
	لذلك، نرحب بالدور القيّم الذي تقوم به الأمم المتحدة، ولا سيما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ويقوم به الشركاء الدوليون، أي الاتحاد الأوروبي، لمساعدة دول المنطقة في العديد من تلك الميادين. وينبغي زيادة تعزيز هذا التعاون بطريقة متماسكة ومنسقة ومتضافــرة، بغيــة معالجــة جانبَي الأمــن والتنميــة معــا وعلى نحو متوازن.
	وفيما يتعلق بالنقطة الأخيرة، لا يسع المرء أن يبالغ في تقدير الأهمية الحاسمة للتنمية بجميع أبعادها الاجتماعية والاقتصادية والبشرية كقوة لتحقيق الاستقرار والأمن والرخاء. إن جلالة الملك محمد السادس يدعو دائماً إلى ضرورة معالجة قضايا التنمية بجميع جوانبها، أي من خلال التعاون والتكامل الإقليمي فيما بين بلدان الجنوب. ويؤمن المغرب إيماناً راسخاً ويلتزم التزاماً أكيداً بتحقيق هذا الهدف، بالتعاون مع بلدان أفريقية أخرى.
	وأخيراً، إن الاستجابة الفورية وتشاطر المسؤولية بين الدول في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل أمران هامان وحتميان لتوفير ردود مستدامة على هذا الخطر. والمجتمع الدولي، من جانبه، وعن طريق الأمم المتحدة، يجب أن ينشئ أيضا آلية للإنذار المبكر، بغية تقديم المساعدة، إذا لزم الأمر، وفي وقت قصير، إلى البلدان المعنية في المنطقة. وينبغي أن تكون تنميتها هي الاستجابة الرئيسية لهذه المسألة.
	السيد وانغ مين (الصين) (تكلم بالصينية): أشكر توغو على المبادرة إلى عقد هذه المناقشة المفتوحة عن أثر الجريمة المنظمة عبر الوطنية على السلام والأمن والاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وأرحب بحضور فخامة الرئيس غناسينغبي لتــرؤس الجلســة المنعقــدة اليــوم. وأشكر أيضا الأمين العام بان كي - مون والمديــر التنفيذي السيــد فيدوتــوف على بيانيهما. 
	لقد انتشرت الجريمة المنظمة عبر الوطنية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل خلال السنوات الأخيرة. وزيادة الاتجار غير القانوني بالمخدرات والأسلحة، والقرصنة، والأنشطة الإرهابية، أمور تشكل تهديدا خطيرا للسلام والاستقــرار، وتعـــرّض التنميـــة الاقتصاديـــة والاجتماعية للخطــر، وتسبب أثــراً سلبيـــاً علــى الحالــة الإنسانيـــة في تلـــك المنطقة. وتعــرب الصيــن عــن قلقهــا الشديـــــد في ذلك الصدد.
	إننا نقدّر الجهود المتسقة التي تبذلها بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل من أجل مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. ونأمل أن تتعلم بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل من التجارب الناجحة التي توصلت إليها المناطق الأخرى، وأن تعدّ وتحسّن استراتيجيات شاملة، وأن تعزز بناء القدرات وتوطد التعاون في إدارة الحدود والعدالة وإنفاذ القانون، بغية تحمّل المسؤولية عن صون السلام والاستقرار في تلك المنطقة على نحو أفضل.
	ونرحب بالجهود ذات الصلة التي تبذلها المنظمات الإقليمية، مثــل الجماعة الاقتصاديــة لــدول غـــرب أفريقيا، بالتعاون مع بلدان المنطقة. ونحن نؤيد بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل في جهودها الرامية إلى تعزيز التعاون العملي من خلال التنسيق الإقليمي.
	إن جميع بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل هي بلدان نامية وتحتاج على نحو عاجل إلى الدعم والعون النشطين من المجتمع الدولي لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. والافتقار في المدى القريب إلى الموارد والتكنولوجيا والقدرة هو العائق الرئيسي أمام بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل في مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. ونناشد المجتمع الدولي أن يزيد مساهمته في رأس المال والتكنولوجيا، ويوفر المساعدة الفعالة للبلدان والمنظمات الإقليمية المعنية على أساس الاحترام الكامل لسيادة البلدان المعنية. ونأمل أن تؤدي الأمم المتحدة دورها التنسيقي بنشاط، وأن يستفيد أعضاء المنظمات الإقليمية ووكالات الأمم المتحدة المتخصصة الاستفادة التامة من مزايا وخبرات كل منهم بغية تعزيز تكامل الموارد وتخصيصها من أجل كفالة فعالية الجهود ذات الصلة التي تبذلها البلدان والمنظمات في المنطقة.
	وينبغي أن يواصل مجلس الأمن النظر في مسألة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، ويتخذ الإجراءات اللازمة في الوقت المناسب. وفي المدى البعيد، يشكل الفقر والتأخير في تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية أرضا خصبة للجريمة المنظمة عبر الوطنية في بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ونناشد المجتمع الدولي أن ينشط في اتخاذ خطوات عملية وفعالة لمساعدة بلدان المنطقة على تحقيق انتعاشها وتنميتها في المجال الاقتصادي، وخلق فرص العمل وتحسين مستويات المعيشة من أجل التصدي للأسباب الجذرية للمشكلة.
	وتؤثر الحالة الأمنية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل تأثيرا كبيرا على مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. والمشكلة الحالية المتمثلة في انتشار الأسلحة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل ذات أسباب تاريخية، ولكن الصراع الإقليمي الأخير قد أدى إلى تفاقم المشكلة. والصين قلقة جداً إزاء ذلك. ونأمل أن تستخلص الأطراف المعنية في المجتمع الدولي الدروس من ذلك، وأن تكون حكيمة في مواجهة الأزمات والصراعات الإقليمية، وتواصل تسوية النـزاعات سلميا من خلال الحوار والتفاوض، وتتجنب القيام بأي عمل يتجاوز ولاية مجلس الأمن، وتؤدي دوراً بنّاء في صون السلام والأمن الإقليميين.
	السيد أوسوريو (كولومبيا) (تكلم بالإسبانية): نود أن نرحب بكم ترحيبا حارا، سيدي، وأن نشكركم على عقد وترؤس هذه المناقشة. ونود أيضا أن نرحب بالممثلين الرفيعي المستوى الحاضرين معنا اليوم، وأشكر الأمين العام والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على إحاطتيهما الإعلاميتين المفصلتين والموجزتين جداً.
	إن غرب أفريقيا ومنطقة الساحل في حالة أمنية حرجة تفاقمت بفعل تضافر عوامل داخلية وخارجية. ووجود أشكال مختلفة من الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بالإضافة إلى انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والتهديد الذي يمثله تزايد الوجود الإرهابي تشكل جميعاً شواغل تقتضي التعاون الدولي في مجال تقديم الدعم في الوقت المناسب للجهود التي تبذلها الدول والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية.
	نحن نتشاطر القلق - الذي تم الإعراب عنه في تقرير بعثة التقييم إلى منطقة الساحل (انظر S/2012/42) وكرره الأمين العام - فيما يتعلق بالآثار المجتمعة للفقر وانعدام الأمن الغذائي والكوارث الطبيعية، جنبا إلى جنب مع هشاشة المؤسسات ومحدودية فرص الوصول إلى الخدمات الاجتماعية الأساسية، التي زادت ضعف مجتمعات الساحل، ومن ثمّ زيادة اعتمادها على المساعدات الإنسانية. وتؤكد هذه الصورة على ضرورة اعتماد آليات وتدابير فعالة لتعزيز التعاون الدولي والتنسيق بين الدول لمكافحة مختلف مظاهر الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ومنع الإرهاب من إيجاد مرتع خصب له في المنطقة.
	ويجب على المنظمة برمتها أن تعمل من أجل تقديم المساعدة، ومعالجة المشاكل الملحة وإيجاد حلول طويلة الأجل للمشاكل الهيكلية. ونتفق مع التوصيات بشأن معالجة هذه التحديات من منظور متكامل، ومراعاة التوازن بين الجهود المبذولة لتعزيز الأمن وتلك الرامية إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في المنطقة.
	وبالمثل، فإننا نؤيد الاستنتاج الذي توصلت إليه بعثة التقييم التابعة للأمم المتحدة المعنية بالقرصنة في خليج غينيا الذي يفيد بأن أي استراتيجية إقليمية مجدية أو دائمة لمكافحة القرصنة ستكون بحاجة أيضا إلى أن تشمل تدابير للحد من مستويات البطالة المرتفعة بين الشباب، والتفاوت الواسع في الدخل بين فئات المجتمع، وانتشار الفساد، والتداول غير الخاضع للرقابة للأسلحة غير المشروعة، والتدابير الهيكلية الأخرى (انظر S/2012/45). ويضطلع مجلس الأمن - بوصفه جزءاً من هذا التركيز المتكامل، الذي يعزز الترابط بين المجالات السياسية والعدالة والأمن والتنمية وحقوق الإنسان، في هذه المجالات وغيرها من الحالات المدرجة في جدول أعماله، بدور هام في دعم تعزيز سيادة القانون وكفالة بناء القدرات الوطنية لتعزيز فعالية المؤسسات وتوفير الخدمات الأساسية.
	ونتفق مع السيد فيدوتوف على وجوب أن يسهم مجلس الأمن في العمل الهام الذي تضطلع به هيئات الأمم المتحدة الأخرى. ومع ذلك، فإنه يمكن أن تهدد الزيادة في الجريمة المنظمة الانجازات التي تحققت في مجالات تعزيز الاستقرار، والقدرة على الحكم وبناء المؤسسات في الحالات المدرجة في جدول أعماله.
	ولا بد من الاعتراف بأن للجريمة المنظمة عبر الوطنية بمختلف أشكالها بعدا عالميا. فهي تولد البلايين من الدولارات، وتؤدي إلى العنف والفساد، وتؤثر على المجتمع الدولي كافةً. ويقتضي نطاق وتعقيد هذه الظاهرة بذل جهود منسقة ومتكاملة من جانب منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي. وعليه، فإن من الضروري الاستمرار في التأكيد على دور الجمعية العامة باعتبارها منتدى للمناقشة وترسيخ توافق الآراء لمعالجة هذه القضايا والتحديات.
	ونشعر بالقلق من الميل إلى تجاهل الاتفاقات المنشأة في إطار الجمعية العامة فيما يتعلق بالجريمة المنظمة عبر الوطنية والمشكلة العالمية المتمثلة في المخدرات، بوصفها المفاهيم والأدوات العالمية التي نحتاجها لمواجهة هذه المشاكل. ويمكن أن يشكل هذا الاتجاه تراجعاً عن الالتزامات السابقة التي أنشئت على أساس من المسؤولية المشتركة والحاجة إلى اعتماد نهج شامل ومتوازن في إطار التعاون الدولي.
	وفي الوقت نفسه، فإن من الضروري بالنسبة للمجتمع الدولي أن يتصدى لجميع الأنشطة الإجرامية بنفس العزيمة. ويجب على المنظمة أن تكون لها صكوك ملزمة لتحسين الرقابة على تجارة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والمتفجرات والمواد ذات الصلة والذخائر، فضلاً عن الرقابة على الوسم وتحديد وحظر نقلها إلى الجهات الفاعلة من غير الدول.
	وتشمل التدابير المحددة الأخرى التي يمكن أن تسهم في تحسين الحالة في منطقة الساحل وغرب أفريقيا، تعزيز مراقبة الحدود عن طريق توفير التكنولوجيا والموارد المالية اللازمة، ووضع اتفاقات للتعاون على إنشاء نظم قضائية فعالة، وتبادل المعلومات والمساعدة على تنفيذ المعايير الدولية ذات الصلة.
	وكولومبيا مقتنعة بأن هناك حاجة إلى التحالفات الاستراتيجية لضمان أن نعمل معا من أجل مجتمعات أكثر أمنا، ذلك لأن الجهود المعزولة لمواجهة الجرائم عبر الوطنية والمتعددة الأبعاد ليست كافية. ويجب أن يركز هدف المجتمع الدولي هو القضاء على جميع أشكال الجريمة المنظمة في سياق التعاون الدولي.
	ونعيد تأكيد التزامنا بالعمل على الصُعد الثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف. ونحن نشارك في مبادرة سواحل غرب أفريقيا ونتعاون في مجال بناء قدرات بلدان غرب أفريقيا بغية تمكينها من مكافحة الجريمة الدولية المنظمة، بما في ذلك الاتجار غير المشروع بالمخدرات، ولكفالة تحقيق العدالة.
	السيد فيتيغ (ألمانيا) (تكلم بالإنكليزية): نشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه المناقشة الهامة وعلى حضوركم شخصياً اليوم.
	تولي ألمانيا أهمية كبيرة لمكافحة الجريمة المنظمة. ونقدر كثيراً الجهود التي يبذلها وفد توغو في هذا الصدد. ونود أيضا أن نشكر الأمين العام على ملاحظاته، والسيد فيدوتوف على إحاطته الإعلامية التي أدلى بها في البداية.
	ونراقب جميعا بقلق متعاظم تأثير الجريمة المنظمة عبر الوطنية على السلام والأمن في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. فانتشار الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسلحة والبشر، بالإضافة إلى الظواهر الأكثر حداثة - أعمال القرصنة في خليج غينيا - وانعدام الأمن تترافق جميعاً معاً. ويسهّل هذه الأنشطة ضعف الحكم وعدم كفاية تنفيذ حكم القانون والفساد.
	وتتعرض البلدان في حالات الصراع وما بعد الصراع بشكل خاص للأنشطة الإجرامية المنظمة، وهي تؤدي بدورها إلى المزيد من تقويض المؤسسات الضعيفة بالفعل في تلك الدول. وتشكل الصلات بين الجريمة المنظمة والجماعات الإرهابية، التي تنشأ على أساس من الشراكة السهلة مصدر قلق خاص في السنوات الأخيرة. 
	وتفتقر معظم الدول في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل إلى القدرات والمعدات التي تمكنها من التصدي للأنشطة الإجرامية والإرهابية على نحو فعال. وفي الوقت نفسه، تشكل الجريمة المنظمة عبر الوطنية خطرا على الأمن، لا يمكن التصدي له من قبل أي دولة بمفردها بحكم طابعه. ولا مناص من إيجاد نهج شامل ومتكامل لمواجهة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. ولا بد من تعزيز التعاون والتنسيق بين البلدان المتضررة، وكذلك مع المنظمات الإقليمية وفيما بينها. وينبغي تحسين تبادل المعلومات بشكل خاص.
	تحقيقا لهذه الغاية، فقد أنشئت العديد من الصكوك والمبادرات، غير أن تنفيذها على نحو فعال يتطلب تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية، وإرادة سياسية قوية ودعماً مالياً كافياً. وأود تسليط الضوء على المثال التالي.
	فعلى الصعيد العالمي، لا تزال اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ما يسمى اتفاقية باليرمو، بما في ذلك بروتوكولها المتعلق بمنع الاتجار بالأشخاص وبخاصة النساء والأطفال وقمعه والمعاقبة عليه، تتسم بأهمية خاصة. ونرحب بإطار العمل الذي وضعه مؤخرا المكتب الوطني الموحد لمكافحة المخدرات والجريمة الذي يقدم التوجيه بشأن كيفية تنفيذ بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين. ونشجع جميع الدول الأطراف على الاستفادة من هذه الأداة المفيدة. وتوفر اتفاقية باليرمو، مثل غيرها من اتفاقيات الأمم المتحدة التي تركز على مكافحة الجريمة المنظمة والمخدرات غير المشروعة، أدوات قانونية هامة لمواجهة هذه الآفات البشرية.
	على الصعيد الإقليمي، تمثل خطة العمل الإقليمية للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا للفترة 2008-2011 إطارا واعدا لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والجريمة المنظمة في غرب أفريقيا. وينبغي تمديدها إلى عام 2012 وما بعده، والتعجيل بتنفيذها. وقد اضطلع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول) بدور حاسم في مساعدة خطة الجماعة من خلال مبادرة ساحل غرب أفريقيا. ويمكن أن تشكل جهات الاتصال المعنية بالتعاون - ما يسمى بالوحدات المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية - أمثلة تحتذِي بها المناطق الأخرى.
	يهدف المنتدى القضائي الإقليمي لبلدان الساحل، الذي أنشئ عام 2010، إلى إضفاء الطابع المؤسسي على التعاون القضائي في مجال منع ومكافحة الجريمة المنظمة والفساد وتهريب المخدرات والإرهاب. ونحث الدول الأخرى في المنطقة على الانضمام إلى المنتدى.
	تعتمد فعالية التعاون الإقليمي والدولي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية اعتماداً كبيراً على الاستقرار وعلى قدرات الشركاء المعنيين الفردية. لذلك ينبغي تعزيز القدرات الوطنية، ومعالجة الأسباب الجذرية في البلدان المعرضة للجريمة المنظمة. يتضمن ذلك تعزيز سيادة القانون والحوكمة الجيدة في إطار النهوض بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية.
	ظلت ألمانيا تعمل جنبا إلى جنب مع بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، وكذلك مع المنظمات الإقليمية ووكالات الأمم المتحدة المعنية، في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك من خلال معالجة أسبابها الجذرية. في ذلك الصدد، أود أن أشير إلى دعمنا للبرنامج العالمي لمراقبة الحاويات، الذي يهدف إلى ضمان المراقبة الفعالة لبضائع الحاويات في عدد من بلدان غرب أفريقيا، من أجل قمع ومنع الاتجار غير المشروع بالمخدرات من أمريكا اللاتينية عبر غرب أفريقيا وصولاً إلى أوروبا.
	علاوة على ذلك، ندعم مشاريع بناء القدرات التي تهدف إلى تعزيز سيادة القانون ونظم العدالة في سيراليون وغينيا وكوت ديفوار وليبريا والنيجر. كما ندعم الأنشطة التي تقوم بها الجماعة في دول المنطقة لتعزيز قدرات الشرطة في حالات ما بعد الصراع.
	تتعاون ألمانيا أيضا مع كوت ديفوار في مجال مراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بتقديم الدعم للسلطات ذات الصلة، من خلال التدريب وبناء القدرات، واستحداث آليات لجمع الأسلحة على مستوى المجتمع المحلي. ونسهم في استراتيجية الاتحاد الأوروبي لمنطقة الساحل، التي تتناول المسائل الإنمائية الأمنية على حد سواء، وتهدف إلى تعزيز التعاون الإقليمي.
	ولعلنا نذكر أنه قبل أسبوع فقط جرى التوقيع في لومي على الاتفاقات المنشئة لمركز غرب أفريقيا العلمي المعني بتغير المناخ وتكييف استخدام الأراضي، وذلك بغية معالجة الأسباب الجذرية الاجتماعية - الاقتصادية الطويلة المدى للجريمة العابرة للحدود الوطنية. تلك المبادرة التطلعية مصممة للاستجابة لتغير المناخ والمحافظة على سبل المعيشة المستدامة في المنطقة. إن تغير المناخ بالتأكيد أحد الأسباب الجذرية لأزمة الغذاء الحالية في منطقة الساحل.
	خصصت ألمانيا مؤخرا مبلغ 12 مليون يورو ضمن الأموال الإضافية المرصودة للمعونات الغذائية في المنطقة. والاتحاد الأوروبي أيضاً بصدد زيادة مساعداته الغذائية من 95 مليون يورو إلى 124 مليون يورو. ونأمل أن يساعد تضافر الجهود على التغلب على هذه الأزمة الإنسانية.
	وأود أن أختتم بالإشارة إلى أن وفد بلدي يؤيد بيان الاتحاد الأوروبي الذي سيُدلَى به في وقت لاحق.
	السير مارك لايل غرانت (المملكة المتحدة) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، على عقدكم وترؤسكم هذه المناقشة المهمة، وعلى إعرابكم الواضح عن انشغالكم بهذا الأمر في بداية المناقشة. وأود أيضا أن أشكر الأمين العام على مساهمته في وقت سابق، والسيد فيدوتوف على إحاطته الإعلامية اليوم.
	صحيح أن مجلس الأمن قد ركز مؤخرا على التهديدات المحتملة للسلام والأمن في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل الناشئة بسبب الاتجار في المخدرات والأسلحة والنفط، والبضائع المقلدة والسلع الأخرى. هذه التهديدات تقوض الاستقرار الإقليمي والتنمية الاقتصادية، وتغذي الصراع والإرهاب. وتشيد المملكة المتحدة بالدور القيادي لتوغو إزاء تلك المسائل.
	نحن نشاطر الرأي القائل بأن العديد من بلدان غرب أفريقيا تبدو قد خلَّفت وراءها عهداً طويلاً ومضطرباً من الحروب الأهلية. غير أن منطقة الساحل لا تزال تواجه مجموعة من التحديات المعقدة والمترابطة، من بينها انعدام الأمن الغذائي، والصراع، والإرهاب، وتضاؤل قدرة الدولة، والصدمات المناخية. بالإضافة إلى الأزمة الإنسانية المتفاقمة في المنطقة، فإن حركات تمرد الطوارق في شمال مالي مؤخرا ووجود أدلة على تنامي طموحات تنظيم القاعدة في المنطقة تجعل هذه المنطقة منطقة بالغة الحساسية بالنسبة للمجتمع الدولي يتعين عليه أن يركِّز عليها.
	هزيمة الإرهاب، وكبح جماح الجريمة المنظمة، وفوق كل ذلك، تحقيق السلام والأمن المستدامين في المنطقة، من المسائل التي ينبغي فعلا أن ينظر فيها المجلس.
	تعمل المملكة المتحدة بشكل وثيق مع شركائها الدوليين من أجل ضمان إتباع نهج متماسك ومركَّز لتعزيز الأمن والتنمية في منطقة الساحل. ومن الوسائل الرئيسية في ذلك الصدد استراتيجية الاتحاد الأوروبي الخاصة بمنطقة الساحل، التي يسرُّ المملكة المتحدة أن تدعمها.
	سجل عام 2011 زيادة كبيرة في حجم وتأثير حوادث السطو المسلح والقرصنة في خليج غينيا المرتبطة بالصيد غير المشروع وسرقة النفط والاتجار بالمخدرات وبالبشر وبالأسلحة. ويبدو أن تلك الحوادث تتركز قبالة سواحل نيجيريا وبنن، وإن كانت هناك تقارير عن وقوع مزيد من الهجمات على طول الساحل وفي عرض البحر، وثمة أدلة في بعض الحالات على استخدام سفن أم. تهدد الحوادث من هذا القبيل الأمنَ والاستقرار الاقتصادي والاجتماعي لبلدان المنطقة. لذلك فإن من مصلحتنا جميعاً أن نعمل معا لمواجهة مهددات أمن الملاحة البحرية للحيلولة دون المزيد من زعزعة الاستقرار. وشأني شأن الآخرين، أرحب بإتاحة الفرصة لمناقشة هذا الأمر بمزيد من التفصيل في وقت لاحق من الشهر.
	نعتقد أن الاستجابة الإقليمية أفضل وسيلة لمعالجة مسألة الأمن البحري في خليج غينيا. ونحث الدول في المنطقة على العمل على نحو أوثق بشأن هذه المسألة فيما بينها ومع مكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا. من المهم اتخاذ إجراءات الآن لمنع الحالة من التدهور أكثر، ونأمل أن يتمكن رؤساء دول غرب أفريقيا من تحديد أولويات الأنشطة لمعالجة طيف المهددات الأمنية البحرية التي تواجه بلدانهم.
	في ذلك الصدد، ترحب المملكة المتحدة ترحيباً شديداً بالدور القيادي الذي أبدته الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بعملهما معا على وضع استراتيجية للأمن البحري لغرب أفريقيا.
	ونرحب أيضا ترحيبا حارا بالمبادرة التي تقودها شركات الملاحة لإنشاء مركز لتبادل معلومات التجارة البحرية على غرار مكتب المملكة المتحدة للتجارة البحرية، الذي أثبت قيمته الكبيرة في التصدي للقرصنة قبالة سواحل الصومال.
	كما هو الحال مع أعمال القرصنة، تتطلب مشكلة الاتجار بالمخدرات في غرب أفريقيا حلولا إقليمية، إلى جانب اتخاذ إجراءات وطنية محددة. ونتطلع إلى قيام وزراء الجماعة بتنفيذ الخطة الإقليمية لمكافحة الاتجار بالمخدرات المتفق عليها عام 2008. يشكل الاتجار بالكوكايين عبر غرب أفريقيا عاملاً لاستشراء الفساد وتأجيج الصراعات. وهو يعرقل التنمية الاقتصادية ويشكل تهديدا مباشرا للبلدان التي تحارب الاستخدام غير المشروع للمخدرات. وتقدر الأمم المتحدة أن ما يقرب من 50 طنا من الكوكايين، تبلغ قيمتها حوالي 1.8 مليار دولار، تمر بطريقة غير مشروعة عن طريق غرب أفريقيا إلى أوروبا سنوياً. في الأشهر الستة الماضية وحدها، ضبطت السلطات التوغولية ما يقرب من 400 كيلوغراما من الكوكايين تبلغ قيمتها بأسعار البيع في الشوارع في المملكة المتحدة أكثر من 30 مليون دولار.
	هذه المناقشة مهمة وجيدة التوقيت، وأنا ممتن للدور القيادي الذي تضطلع به توغو فيما يتعلق بهذه المسألة الحرجة. ونؤيد تأييدا كاملا مشروع البيان الرئاسي الذي قادت توغو التفاوض بشأنه ووافق عليه المجلس.
	السيد روسينتال (غواتيمالا) (تكلم بالإسبانية): أود في البداية، سيدي الرئيس، أن أشكركم على عقد هذه الجلسة، وعلى حضوركم معنا شخصياً اليوم. كما نرحب أيضا بالمذكرة المفاهيمية (S/2012/83، المرفق) التي عممها وفدكم لتكون خلفية لمناقشتنا، وكذلك بالإحاطة الإعلامية التي قدمها الأمين العام وتلك التي قدمها المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	أود أن أتطرق إلى خمس نقاط، تتمحور على الجوانب المواضيعية أكثر من الجوانب الجغرافية التي تشكل جزءا من موضوع هذه المناقشة المفتوحة. وبينما ليس بوسعنا أن نسهم بشيء يذكر في حالة معينة في غرب أفريقيا وفي منطقة الساحل، فمن سوء الطالع أن بلدي ما برح ضحية مباشرة للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، ولذلك لديه بعض الخبرات التي يمكنه تقاسمها.
	إن النقطة الأولى هي تلك بالضبط. وعلى الرغم من أن اهتمامنا ينصب على غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، يمكننا بالمثل أيضا أن نناقش منطقتنا، أمريكا الوسطى. وبعبارة أخرى، تمثل الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية مشكلة عالمية، حيث أن العديد من البلدان المنخفضة أو المتوسطة الدخل تتحول إلى نقاط عبور للأنشطة غير المشروعة، سواء تلك المتعلقة بالاتجار بالمخدرات، أو بالاتجار بالبشر، أو تهريب السلع المعمرة المسروقة، أو الاتجار بالأحجار النفيسة وغيرها. وتنطوي الظاهرة على بعض الخصائص العامة، وتتمثل الخاصية الرئيسية في ضعف البلدان المتضررة.
	وتميل تلك البلدان إلى موقع جغرافي مواتٍ لنقل السلع والخدمات غير المشروعة من مصدرها إلى سوق الطلب النهائي عليها. وهي في العادة بلدان منخفضة أو متوسطة الدخل، ذات مؤسسات قضائية وأمنية ضعيفة نسبيا ولديها وحدات واسعة من القطاعات السكانية المنخفضة الدخل التي تكون عُرضة لإغواء الانغماس في أعمال غير قانونية، فضلا عن ثقافة تنقصها المعرفة في إدارة الشؤون المالية. 
	وعلاوة على ذلك، وفي اقتصادات أصغر فإن ضخامة الموارد التي تديرها التكتلات الإجرامية العابرة للحدود الوطنية لديها تأثير كبير نسبيا، مما ييسر التعاون، أو تخويف الأشخاص الذين يمكنهم تيسير أعمالها غير المشروعة. ولا تشكل الظاهرة دائما تهديدا للسلم والأمن، على الرغم أنها تنطوي بوضوح على تلك الإمكانية في بعض الحالات.
	ذلك يحضرني إلى نقطتي الثانية وهي أنه إذا كان النشاط غير المشروع ذو طابع عبر وطني، فلا بد من معالجته من خلال الإجراءات التي تجمع بين الردود القوية في كل بلد، سوية مع عنصر قوي من التعاون الدولي. وعلى الرغم من أنها تبدو مبتذلة، فمع ذلك من الصحيح أن البلدان التي تعمل كأسواق رئيسية تشجع أنشطة التكتلات الإجرامية تعتبر شريكة في المسؤولية عن ظاهرة الجريمة العابرة للحدود الوطنية. ولذلك فإنها أيضا تتحمل مسؤولية الرد على تلك الآفة.
	إن التعاون يأخذ أشكالا متعددة تتراوح من التعاون لتعزيز بناء القدرات المحلية إلى العهود والمعايير الدولية. ولدى غواتيمالا تجربة مثيرة للاهتمام في توافق الأمم المتحدة وحكومة البلد ومجتمع المانحين في إنشاء اللجنة الدولية لمكافحة الإفلات من العقاب في غواتيمالا. أما فيما يتعلق بالاتفاقات والأنظمة الدولية، على سبيل المثال، فنحن طرف في اتفاقية حماية الأطفال والتعاون في مجال التبني على الصعيد الدولي، وطرف في الاتفاقيات الدولية الثلاث بشأن الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية. كما هو معروف، فقد ساهم مجلس الأمن والجمعية العامة في الحد من التعاملات غير الشرعية في الماس، ولا سيما عندما تغذي عوائد ذلك الاتجار الصراعات المسلحة. وكل ذلك تحقق نتيجة التعاون الدولي. 
	وفي المقام الثالث، فإن مكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية مجال يبشر بالخير بدرجة كبيرة بالنسبة للتعاون الأقاليمي، سواء أكان في غرب أفريقيا أم في أمريكا الوسطى. وعندما تواجه مجموعة من الدول الصغيرة تلك الظاهرة، فإن المنطق يقتضي رص الصفوف والتعاون لمواجهة التحدي المشترك. فعلى سبيل المثال، في حالتنا، اعتمدت حكومات بلدان أمريكا الوسطى استراتيجية أمنية إقليمية تشمل أربعة عناصر ألا وهي: مكافحة الجريمة، ومنع الجريمة، وتعزيز المؤسسات وإعادة التأهيل، وإعادة دمج وإدارة النظم الجزائية. وقد تم إنشاء لجنة أمنية لأمريكا الوسطى لتتولى متابعة تنفيذ مشاريع معينة تشكل جزءا من العناصر التي ذكرتها آنفا. ويدعمها تعاون وثيق بين المكسيك وكولومبيا، فضلا عن تعاون المانحين الثنائيين والمتعددي الأطراف. وكل ذلك يضُطلع به في إطار منظومة التكامل لأمريكا الوسطى. 
	وفي المقام الرابع، فإن الجريمة العابرة للحدود الوطنية، التي يتركز نطاق اختصاصها في الأمم المتحدة في مكتب الأمم المتحدة المعني بمكافحة المخدرات والجريمة، تؤثر من الناحية العملية بجميع أنشطة منظمتنا. ومن هنا فإن المسألة موضع اهتمام الجمعية العامة، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وبطبيعة الحال مجلس الأمن، رهنا بالمسائل قيد النظر. إنها مسألة شاملة تنطوي، من بين مجالات أخرى، على إمكانية زعزعة السلم والأمن الدوليين. بيد أن تفضيلنا هو التصدي لتلك الظاهرة مع اتباع نهج أوسع، بما في ذلك تضمين عنصر قوي في استراتيجيات بديلة لتشجيع العناصر الاقتصادية على تكريس أنفسها لأنشطة مربحة وقانونية.
	وأخيرا، وبسبب ما ورد في النقطة السابقة بالضبط، تقتضي مواجهة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية نهجا متكاملا وشاملا. وينبغي تناولها من جانبي العرض والطلب للسلع والخدمات التي يجري الاتجار بها. وتتطلب تعزيز مؤسسات الأمن والعدالة لدينا من أجل محاكمة المجرمين ومساءلة الناس عن ارتكابها. وبالإضافة إلى ذلك، يقتضي الأمر تقديم بدائل للذين يعيشون في ظل أنشطة غير شرعية، كقادة التكتلات الإجرامية والعدد الكبير من الأفراد الذين يكسبون قوتهم من هذه الأنشطة بسبب عدم وجود فرص أفضل.
	أنني لعلى ثقة، يا سيادة الرئيس، بأن هذه الدروس مستقاة من تجاربنا في أمريكا الوسطى وستكون مفيدة لمنطقتنا.
	السيد هارون (باكستان) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أتقدم بالتهنئة لتوغو وللرئيس على وجوده معنا اليوم، مما يمثل شهادة على أهمية المسألة التي يواجهها مجلس الأمن اليوم. أعتقد أن جميع الذين تكلموا حتى الآن يؤيدون بصورة عامة تأييدا كاملا هذه المبادرة التي تأتي في أوانها.
	وأود أن أشكر السيد بان كي - مون، الأمين العام، على إحاطته الإعلامية وعلى جهوده المتواصلة لرصد الحالة في المنطقة. ونشكر السيد ألكسندر زميفسكي على إفادتنا برأيه المدروس بشأن هذه المسألة.
	إن باكستان تلتزم التزاما راسخا وطويل الأمد بأمن واستقرار غرب أفريقيا. وعلى مر الأعوام، انتشر حفظة سلام من جنودنا في المنطقة في سيراليون وكوت ديفوار وليبريا. ولذلك، فإن لدينا اهتماما دائما باستمرار الرفاه في المنطقة. وترتبط باكستان أيضا بعلاقات وثيقة مع جميع بلدان منطقة الساحل وتدعم الجهود التي تبذلها حكوماتها من أجل تحقيق السلام والاستقرار والتنمية الاقتصادية والاجتماعية.
	والتحديات الكبيرة التي تواجهها بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل لها آثار خطيرة على استقرارها وتنميتها. وهناك أسباب معقدة وراء التحديات، وأنا أسردها في هذا المقام: الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية والتدخل الأجنبي وانتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وفي الآونة الأخيرة تفاقمت هذه الصعوبات بفعل الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات والأسلحة والقرصنة والإرهاب، والتي تُبدد، من خلال تقويض الحكومات والاستقرار الاجتماعي والاقتصادي، المكاسب التي تحققت، لا سيما في حالات ما بعد الصراع.
	وقد أبرزت عدة تقارير صدرت عن الأمم المتحدة مؤخرا أن الحالة الأمنية والاقتصادية والإنسانية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل تزداد سوءا نتيجة لتلك التهديدات. ووفقا لتقرير الأمين العام عن مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا (S/2011/811)، تواصل المنظمات الإجرامية استخدام غرب أفريقيا باعتباره معبرا لتهريب الكوكايين والهيروين. كما سلط تقرير بعثة التقييم (S/2012/42) الضوء على تأثير الأزمة الليبية على الحالة الأمنية الهشة بالفعل في منطقة الساحل.
	وبالنسبة لمنطقة الساحل، فإن الأزمة الليبية كانت بمثابة جني داخل قمقم. ولقد تم فتح القمقم وخرج منه الجني. والكثيرون منا هنا ليسوا على علم حتى الآن بالأذى الذي لا يزال هذا الجني يتسبب فيه في تلك المنطقة.
	ولكن عندما يساورني الشك، فإنني أتطلع إلى الاتحاد الأوروبي باعتباره مصدرا هاما للمعلومات. وأنا انظر في ورقة الاتحاد وأقرأ منها استراتيجية الأمن والتنمية في منطقة الساحل. وتتناول الاستراتيجية أربع قضايا رئيسية، وسأقرأ الأولى، وهي الأهم:
	”إن الأمن والتنمية في منطقة الساحل“ - وهذه نقطة هامة جدا - ”لا يمكن فصلهما وإن مساعدة هذه البلدان على تحقيق الأمن جزء لا يتجزأ من تمكين اقتصاداتها من النمو ومن الحد من الفقر“.
	وأقرأ كذلك ما يلي:
	”إن منطقة الساحل واحدة من أفقر مناطق العالم. وهي تواجه في الوقت نفسه تحديات الفقر المدقع وآثار تغير المناخ والأزمات الغذائية المتكررة والنمو السكاني السريع والحوكمة الهشة والفساد والتوترات الداخلية التي لم تحل وخطر التطرف العنيف والراديكالية والاتجار غير المشروع والتهديدات الأمنية المرتبطة بالإرهاب“.
	وهذا، في اعتقادي، استعراض أكثر شمولا بكثير لهذه المنطقة من قبل الاتحاد الأوروبي. وينبغي لنا أن نستفيد منه. وهو يحدد الدول الرئيسية في منطقة الساحل باعتبارها موريتانيا ومالي والنيجر، وإن كانت الظروف الجغرافية، وبالتالي التحديات، تؤثر أيضا على أجزاء من بوركينا فاسو وتشاد.
	وسبب قراءتي من هذه الاستراتيجية هو استعراض أهمية الشعور القوي لدى أصدقائنا في أوروبا حيال الأمر، وهم محقون في ذلك. وأعتقد أن دول منطقة الساحل، باعتبارها من بين أفقر البلدان في العالم، تواجه ضغوطا هائلة. وكان انتشار الأسلحة من ليبيا كارثة. وكما قلت، فإن مالي تواجه بالفعل، وفقا للاستراتيجية الأوروبية، تقويضا كبيرا جدا لجهودها الشاقة في محاولة إعادة بناء إطارها السياسي والاقتصادي.
	وأود أن أقول إننا كنا متراخين بعض الشيء مما سمح للحالة بالخروج عن نطاق السيطرة حتى الآن. فهل نحن مسيطرون على الحالة فعلا؟ والجواب هو: ”ربما نعم، ولكن على الأرجح، ربما لا“. والسبب هو أن معظم المؤسسات التي تنظر في شؤون هذه المنطقة، بما في ذلك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، تعاني للأسف من نقص عدد الموظفين وقلة التمويل ومن التداخل بشأن العديد من القضايا. غير أنه لا يوجد طرف يمسك بزمام الأمور. وقد سمعنا العديد من الأعضاء هنا يتكلمون عن كيف يمكننا معا معالجة هذه الحالة من خلال إضفاء الطابع المؤسسي. ولقد فعلنا ذلك في الآونة الأخيرة بين إيران وباكستان وأفغانستان؛ وجرى بالفعل اكتشاف مخبأ يضم ثلاثة أطنان في غضون الأيام القليلة الماضية.
	والسؤال هو، في الواقع، هل نحن مهتمون بالقيام بشيء على أساس تدريجي، أم هل سنحاول مساعدة هذه المنطقة مساعدة كبيرة. لماذا أقول هذا؟ أعتقد أننا لا ننظر حقا في ما يحدث. وحتى اليوم، وفيما يتعلق بتمويل هذه المنطقة، فإن المجلس سيفاجأ للأسف بمعرفة أنه بينما يبلغ حجم الاتجار بالمخدرات في الولايات المتحدة 37 بليون دولار سنويا، فإنه يبلغ في أوروبا - إذا لم نحسب التعديلات الأخيرة في سعر اليورو أمام الدولار - حوالي 33 بليون دولار سنويا. وهما عمليا على قدم المساواة، إذا ما أخذنا تغير قيمة اليورو في الاعتبار. ووفقا لأصدقائي في مكتب الأمم المتحدة، فإن نسبة 13 أو 14 في المائة تقريبا من إجمالي الاتجار غير المشروع في أوروبا القادم من أمريكا الجنوبية تدخل من خلال المنطقة التي نتناقش بشأنها هنا اليوم. أي أننا نتكلم عما يقرب من 4.25 بليون دولار.
	وفي منطقة لا يتجاوز الحجم الإجمالي لاقتصاداتها 7 أو 8 بلايين دولار، فإن هذا المبلغ من المال الذي ينتقل عبر بلدان المنطقة لا يمكن التعامل معه بالاكتفاء بالنظر إليه في حالة هنا والقول: ”أوه، ليس لديكم مؤسسات؛ ولكن يتعين عليكم تمكين ما لديكم“. لنأخذ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وميزانيته وقدرها 460 مليون دولار يتم جمع نسبة 50 في المائة منها بصورة طوعية. فالمكتب يخصص نسبة 10 في المائة من ميزانيته لهذه المنطقة. وهذا يعني تخصيص أربعة ملايين دولار لمحاربة دخول أربعة بلايين دولار. وأنا لا أعتقد أن المسألة سيتم التعامل معها بسهولة كبيرة. فنحن لم نجهز أنفسنا بطريقة حقيقية وصادقة في محاولة حل هذه المشكلة. وأعتقد أنه يجب أن نتحلى بقدر أكبر من الذكاء الفطري حيال هذا الموضوع.
	وأعتقد أيضا أن ثمة جوانب نميل إلى إغفالها. وبينما أثني على خطة عمل الاتحاد الأفريقي بشأن مراقبة المخدرات ومنع الجريمة وخطة عمل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لمكافحة الجريمة المنظمة والاتجار غير المشروع بالمخدرات ومبادرة ساحل غرب أفريقيا، فإنها لا يمكن أن تحقق التأثير الأمثل، وذلك بسبب قيود شتى، ليس أقلها أن معظم تلك البلدان تتصدى للمشاكل بشكل فردي. وهي لا تتلقى مساعدة للقيام بذلك بطريقة منهجية.
	إذن، وبينما نتحدث عن جميع أنواع الحالات، أعتقد بأنه قد وقع مزيد من التدهور. ولن تؤدي جهود المنع لوحدها سوى إلى زيادة سعر المخدرات، ولن تحل المشكلة. إننا نرى اليوم عددا كبيرا من الناس الذين يعيشون في تلك المناطق يقعون ضحية لهذا الاستهلاك، مما سوف يؤدي إلى تفاقم الحالة. وأعتقد أنه يتعين على أوروبا، بوصفها المستهلك النهائي، أن تستثمر بشكل أكبر، وتولي المزيد من الاهتمام لوثيقة إستراتيجيتها الخاصة بالأمن والتنمية في منطقة الساحل، مع التزامات أكبر بكثير فيما يخص التمويل والإمداد بالأموال. و لا أرى ذلك يحدث في الأمم المتحدة.
	إنني أعتقد أن ثمة جانبا آخر يتعين مراقبته، كما قلت سابقا، يتمثل في الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية. ولا تزال أفريقيا قارة ذات موارد غنية، لكنها نهبت لسنوات. للأسف، فإننا نرى أن أولئك الذين ينهبون تلك البلدان، غالبا ما يكونون في الحكومة، أو في مناصب سلطة، لكننا لم نفهم بأنه بوسعنا بسهولة تصنيف المستخدمين النهائيين لكل تلك المنتجات المسلوبة، لأنهم جميعا يجلسون بيننا اليوم، وربما بمن فيهم أنا. ويتعين علينا أن نحاسب أنفسنا ونكون قادرين على القول ”هذا هو مكمن الداء“، ومن ثم إقناع أعضائنا بممارسة الانضباط الأخلاقي، حتى يكون بوسعنا وقف هذا السلب. 
	جرى ذلك مؤخرا فيما يخص نشاط الإرهابيين، حيث قلنا بأنه لا يمكن إرسال الأموال من خلال مصادر بديلة، ويتعين إرسالها من خلال العمليات المصرفية، وبغير ذلك ستكون محل شك. بالتأكيد، يمكننا أن نفعل ما يشبه ذلك في مجال مساعدة أفريقيا على الاحتفاظ لشعبها بالموارد التي يجري سلبها هكذا بلا رحمة. فلنفعل ما يقوله الأوروبيون أيضا، ولنبن قدرات دول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وسوف يساعد ذلك على مكافحة الجريمة عبر الحدود الوطنية، لأن تلك الدول تعرف أفضل طريقة للتعامل معها، بشرط توفرها على بعض الموارد التي تخصصها لذلك.
	أود أن أقول إننا في النهاية بحاجة في الأمم المتحدة إلى العمل بطريقة متسقة في هذه المنطقة، ومعالجة مختلف المتطلبات للتعامل مع تلك التحديات. ولجميع كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة وجود في الميدان في المنطقة، ولكن ثمة حاجة لتحقيق مزيد من التنسيق والتآزر بين أدوار كل منها وأدوارها منفردة. لكن يتعين على دول المنطقة، وينبغي تأكيد ذلك هنا من جديد، أن تتمتع بامتياز ومركز خاصين، لأجل التعامل مع الجمع بينها، وبعبارة أخرى، تحقيق وجود أقوى وأوسع في الميدان، حددتهما الأمم المتحدة لنفسها، حتى تكون قادرة على مساعدة هذه المنطقة. 
	السيد مهدييف (أذربيجان) (تكلم بالإنكليزية): أود في البداية، أن أشكر الرئاسة التوغولية والإشادة بها، لعقدها هذه المناقشة المفتوحة بشأن تأثير الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية على السلام والأمن والاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ونرحب بمشاركة فخامة رئيس جمهورية توغو في هذه الجلسة البالغة الأهمية. و نحن ممتنون أيضا للأمين العام بان كي - مون على بيانه، وللسيد فيدوتوف على إحاطته الإعلامية.
	إن التهديدات عبر الوطنية المتزايدة تسهم في تقويض الحوكمة والتنمية الاجتماعية والاقتصادية والاستقرار، فضلا عن إحراز التقدم في مجال بناء السلام في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ونلاحظ أنه رغم هشاشة الحالة الأمنية في عدد من البلدان في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، لم يسجل وقوع أية أزمات كبرى هناك في الآونة الأخيرة. ونرحب بأنشطة مكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا وشركائه في إطار منظومة الأمم المتحدة، وكذلك الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا وغيرها من المنظمات المعنية التي أسهمت في هذه الحالة. وتجدر الإشارة كذلك إلى الجهود التي تبذلها الحكومات المعنية في هذا الصدد. ومن الجدير بالثناء أن قادة ودول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، قد اعتمدوا عددا من المبادرات والتدابير الهامة على المستويين الوطني والإقليمي، لمواجهة خطر الجريمة المنظمة في منطقتهم.
	في الوقت نفسه، وعلى الرغم من التقدم المحرز، فلا تزال الأخطار التي تهدد السلام والاستقرار قائمة، وتتطلب اهتماما جديا مستمرا. إن أذربيجان مثل غيرها من أعضاء المجلس، تشعر بقلق بالغ جراء الأنشطة الإرهابية والانفصالية والعنف المتزايد والهجمات التي تنفذها جماعات مسلحة، والتي تفاقمت بفعل الانتشار غير المشروع للأسلحة داخل وخارج المنطقة. وينبغي لنا ألا نقلل من خطر انتشار الأسلحة خارج المنطقة، مع احتمال وقوعها في أيدي الإرهابيين والانفصاليين في أجزاء أخرى من العالم.
	إن التزاما أقوى بنظام دولي قائم على سيادة القانون والقانون الدولي، ضروري لتحقيق التعاون بين الدول في مواجهة التحديات المشتركة والإسهام في صون السلم والأمن الدوليين. وتؤكد أذربيجان على أهمية ضمان الاحترام التام لسيادة ووحدة دول غرب أفريقيا ومنطقة الساحل، وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، ومراعاة ذلك.
	من الواضح أن معظم بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل لا تستطيع التغلب على التهديدات لوحدها. ولا يمكن حتى للجهود الوطنية الناجحة، استعادة الحالة الطبيعية الكاملة، وضمان التوصل إلى حل شامل، ما لم تدعمها منظومة الأمم المتحدة، والمجتمع الدولي بأسره. وينبغي إيلاء اهتمام جدي لنداءات البلدان المعنية، التي تحتاج لبناء القدرات والأموال، بغية التصدي للتهديدات ومجابهة التحديات.
	إننا ممتنون للأمين العام لمبادرته بنشر بعثة الأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات للتقييم في منطقة الساحل، فضلا عن تقريره الشامل (انظر S/2012/42) الذي قدمته البعثة. وتبرز التحليلات التي قامت بها البعثة الحاجة إلى تعزيز التعاون، بما في ذلك من خلال وضع نهج مشترك لمنطقة الساحل. إننا نتفق مع وجهة نظر البعثة بأنه يتعين على أي استراتيجية فورية طويلة الأجل أن تأخذ بعين الاعتبار الأسباب الجذرية للمشاكل التي تعرفها المنطقة. إن نتائج وتوصيات البعثة في ذلك الصدد، تتطلب دراسة جادة، ونأمل أنها سوف تسهم في تعزيز الاستراتيجية المنفذة على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بغية الاستجابة لاحتياجات الدول المعنية.
	إن تزايد عمليات القرصنة البحرية يشكل تحديا آخر، يتطلب جهودا متضافرة من جانب البلدان والمنظمات في المنطقة، ودعما من قبل المجتمع الدولي. في الواقع، أصبحت هجمات القرصنة في خليج غينيا أكثر تواترا خلال الأشهر الأخيرة. وتمثل هذه الظاهرة تهديدا ليس فقط للسلام والأمن، ولكن أيضا للتنمية السياسية والاجتماعية والاقتصادية للبلدان المعنية.
	إننا نثني على الجهود الوطنية التي تبذلها البلدان المتضررة، بغية حشد الاهتمام الدولي بهذه المشكلة. وفي الوقت نفسه، من المهم جدا وضع استراتيجية شاملة لمكافحة القرصنة، كما نص على ذلك على نحو محدد، قرار المجلس 2018 (2011) المؤرخ 31 تشرين الأول/أكتوبر 2011. وبالإضافة إلى ذلك، من المهم أن تزود بلدان المنطقة، بما يلزم من الدعم، بما في ذلك المساعدات المالية، بغية تعزيز قدرتها على مكافحة القرصنة. إننا نتطلع إلى مناقشة هذا الموضوع، خلال المناقشة التي ستجري بشأن هذا الموضوع في وقت لاحق من هذا الشهر.
	ينبغي بذل المزيد من الجهود فيما يتعلق بالحوارين بين الطوائف وبين الأديان، اللذين في رأينا، يكتسيان أهمية إضافية، في ضوء الجهود المبذولة لضمان السلم والأمن والاستقرار في المنطقة. ومن الواضح أن النجاح سيتوقف على مزيد من التماسك بين جميع أصحاب المصلحة. ولذلك من المهم والجدير بالثناء، رغم العضوية الإقليمية المتنوعة، أن تكون جميع البلدان على استعداد للعمل بطريقة أكثر تنسيقا.
	أخيرا وليس آخرا، تؤيد أذربيجان مشروع البيان الرئاسي بشأن الموضوع، والذي سيصدر عقب المناقشة.
	السيد سانغكو (جنوب أفريقيا) (تكلم بالإنكليزية): يسعد وفدي أن يراكم، سيدي الرئيس، تترأسون جلسة المجلس اليوم. ونرحب بالسيد فاوري إسوزيمنا غناسينغبي، رئيس توغو، في المجلس، ويسعدنا مشاركته شخصياً في هذه الجلسة. ونهنئ توغو على تنظيم هذه المناقشة بشأن أثر الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ونتقدم بالشكر للأمين العام والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بمكافحة المخدرات والجريمة على ملاحظاتهما الزاخرة بالمعلومات.
	في السنوات الأخيرة، أحرزت منطقة غرب أفريقيا تقدماً لا بأس به صوب تحقيق الأمن والتنمية. وقد انتهت النزاعات العنيفة والعنف المرتبط بالانتخابات الذي دمر المنطقة لسنوات عديدة، والبلدان التي عصفت بها الصراعات تمر الآن بمرحلة التنمية ما بعد الصراع. غير أن هذا التقدم يواجه خطراً متزايداً جراء التهديد الذي تمثله الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، ومنها ما يتعلق بالاتجار غير المشروع بالأسلحة وبالمخدرات وانعدام الأمن البحري في خليج غينيا والإرهاب.
	والاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة تترتب عليهما آثار سلبية بالنسبة لأمن الدول واستقرارها. وينبغي للمجتمع الدولي، بالتعاون مع بلدان المنطقة، أن يواصل دعم المبادرات الإقليمية لمكافحة آفة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة. وفي هذا الصدد، نرى أن على الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا أن تنسق جهودها لدعم المنطقة وبلدان منطقة الساحل من أجل مكافحة الجريمة المنظمة.
	وفي هذا الصدد، نرحب بالمبادرة التي اتخذها مكتب الأمم المتحدة المعني بمكافحة المخدرات والجريمة للعمل بشكل وثيق مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا من أجل تطوير خطة إقليمية تشتمل على إجراءات صارمة لمكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في تلك المنطقة. وترى جنوب أفريقيا أن ذلك التدخل المنسق مع مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا والذي يتكامل معه، يشكل دعماً مباشراً لتنفيذ الإعلان السياسي للجماعة ولخطة عملها الإقليمية بشأن الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة وسوء استعمال المخدرات.
	وجنوب أفريقيا تدعم التعاون الوثيق بشأن إصلاح القطاع الأمني في إطار مبادرة ساحل غرب أفريقيا مع إدارة الشؤون السياسية ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا وإدارة عمليات حفظ السلام والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية. ونرى أن هذا مثال ملموس لنهج متكامل وفعال لمكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة. وجنوب أفريقيا تشجع بلدان المنطقة على بلورة استراتيجية متكاملة لمكافحة المخدرات تتناول قدرات البلدان في مجال مكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة. وفي هذا الصدد، فإن المنطقة تحتاج إلى نهج شامل ومتكامل يعزز التنسيق بين بلدان المنطقة وبلدان المنشأ والعبور والوجهة النهائية.
	لقد أفرزت الأزمة الليبية عناصر جديدة من عدم الاستقرار في منطقة هشة بالفعل. وما من شك في أن منطقة الساحل تواجه مجموعة من التحديات الخاصة بها منذ ما قبل اندلاع الأزمة الليبية. ولكن، بين عشية وضحاها، اضطرت المنطقة برمتها للتعامل مع عواقب الأزمة في ليبيا، التي جلبت معها تدفقاً بأعداد كبيرة للمهاجرين العائدين العاطلين عن العمل وكميات ضخمة من الأسلحة والذخائر. وقد برزت آثار ذلك في أشكال مختلفة في البلدان المختلفة التي تتكون منها منطقة الساحل. وما بدأ كنزاع في بلد واحد قد انتشر الآن ليصبح مشكلة إقليمية ذات تداعيات لم يسبق لها مثيل.
	إن انتشار الأسلحة يتسبب في تحديات أكبر وأفدح لمنطقة الساحل تواجهها حكومات يتعين عليها بالفعل مواجهة حدود مترامية الأطراف يسهل النفاذ منها، إلى جانب مواجهة الاتجار بالمخدرات والأسلحة، ووجود مجموعات مسلحة ومجموعات إرهابية نشطة. وتشكل تلك التحديات تهديداً جلياً للسلام والأمن الدوليين. ولدى المنطقة مشاكل إضافية لابد من التعامل معها، ومنها النشاط الإرهابي المتزايد والاشتباكات المسلحة مع قوات الأمن نتيجة لتهريب الأسلحة من ليبيا، واشتداد حدة التطرف واتساع شبكات التجمعات الإرهابية، ومنها القاعدة في بلاد المغرب الإسلامية وبوكو حرام.
	وهناك إرادة سياسية واضحة بين دول المنطقة لإيجاد حلول مشتركة لمشاكلها المشتركة. ونحث منظومة الأمم المتحدة على معالجة تلك التحديات بطريقة متسقة ومتكاملة، والعمل في شراكة مع تلك البلدان ووفقاً لهياكلها الوطنية ودون الإقليمية. وللمجتمع الدولي دوره الأساسي المهم في تيسير الدعم والمساعدة الفنية من خلال التنسيق الذي تضطلع به الأمم المتحدة. وهذه التدخلات المنتظمة، التي تدار بشكل متكامل ومنسق، ستكون استثماراً في الاستقرار الطويل الأمد للمنطقة.
	أخيراً، تؤيد جنوب أفريقيا تأييداً تاماً مشروع البيان الرئاسي الذي سيعتمد في وقت لاحق اليوم.
	السيد هرديب سينغ بوري (الهند) (تكلم بالإنكليزية): في البداية، أود أن أرحب بكم، سيدي الرئيس، في مجلس الأمن وأشكركم على ترؤسكم لهذه الجلسة. كما أود أن أثني على ريادة وفدكم في تنظيم هذه المناقشة المناسبة من حيث التوقيت، وعلى إعداد ورقة مفاهيمية شاملة (S/2012/83، المرفق) لمداولاتنا اليوم. وأود أيضاً أن أشكر الأمين العام على إحاطته الإعلامية بشأن الموضوع وعلى مبادراته العديدة الهامة لمعالجة المشاكل المترتبة على الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وأود كذلك أن أشكر السيد يوري فيدوتوف، المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بمكافحة المخدرات والجريمة، على بيانه القيّم.
	في حين أن البلدان في غرب أفريقيا والساحل أكثر ديمقراطية اليوم عما كانت عليه في الماضي، وأنها حققت معدلات محترمة من النمو الاقتصادي، فإنها ما زالت تعاني عدداً من المشاكل ذات أبعاد سياسية وأمنية واجتماعية - سياسية. ولذلك، فإننا لا نغالي في التأكيد على أهمية السلام والأمن والاستقرار الدائم في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. ومعالجة تلك المشاكل لا تساعد المنطقة فحسب، بل سيؤثر ذلك على نحو إيجابي على الديمقراطية والتنمية في أفريقيا برمتها. وهناك عدد من بلدان المنطقة، ومنها مالي والسنغال وغينيا - بيساو، يواجه انتخابات حاسمة هذا العام. ونأمل أن تعقد تلك الانتخابات بشكل سلمي وأن تعزز جذور الديمقراطية في تلك البلدان وفي المنطقة الأوسع.
	وخلال العام المنصرم، تفاقم عدد من مشاكل المنطقة. وهذه المشاكل تتخطى الحدود الوطنية وقد تشكل تهديدات طويلة الأمد. فالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، ومنها الاتجار غير المشروع بالمخدرات والقرصنة في خليج غينيا وتهريب الأسلحة، يقوض جهود الحكومات والمجتمع الدولي لكفالة السلام والاستقرار.
	والعمليات العسكرية التي تجرى بدعوى حماية المدنيين أسفرت بوضوح عن تضرر الملايين من المدنيين في مناطق الساحل والمغرب وغرب أفريقيا. ونجم عن ذلك تدهور الأوضاع الأمنية والاقتصادية والإنسانية في المنطقة برمتها. وخلال فترة زمنية قصيرة نسبياً، كان على بلدان غرب أفريقيا ومنطقة الساحل أن تتعامل مع تدفق قرابة نصف المليون من العائدين وتدفقات كبيرة من الأسلحة والذخائر. وخسائر التحويلات وارتفاع معدلات البطالة بين الشباب يفاقم من المشاكل الأمنية وانعدام الأمن الغذائي وأزمة التغذية. وألقت هذه كلها أعباء كبيرة على عاتق الحكومات في المنطقة وأثقلت قدرتها المحدودة على التعامل مع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. والتعافي من آثار تلك الصراعات يتطلب عملاً متضافراً من مجلس الأمن.
	وهناك عدد من المشاكل، منها انتشار الأسلحة والإرهاب والاتجار غير المشروع بالمخدرات، وما إلى ذلك، تنطوي على أبعاد إقليمية وتتطلب معالجة من خلال التعاون الإقليمي. فالاتجار غير المشروع بالمخدرات وروابطه المتنامية بتمويل الإرهاب، وانتشار الأسلحة نتيجة للنزاعات في كوت ديفوار وليبيا، والقرصنة في خليج غينيا وغير ذلك، كلها تتطلب عملاً على الصعيدين الوطني والإقليمي، مع مساعدة بنّاءة من المجتمع الدولي. وعلى الأمم المتحدة أن تقود الجهود الدولية وأن تركز على بناء القدرات وبناء المؤسسات وعلى توفير الموارد الكافية للسلطات الوطنية وللمنظمات الوطنية ودون الإقليمية.
	والاستراتيجية الشاملة للتعامل مع المشاكل ينبغي أن تشمل إنشاء مؤسسات حكومية فعالة، لا سيما في مجالات الأمن وإنفاذ القانون وإصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح إعادة الإدماج. وينبغي للبلدان المعنية تنفيذ كل الإجراءات القانونية والإدارية لمكافحة الجريمة المنظمة والمسائل ذات الصلة وفقاً للقرار 1373 (2001) والصكوك الإقليمية والدولية ذات الصلة. والنهوض بالديمقراطية وسيادة القانون لن يساعد على تحقيق السلام والأمن فحسب، بل سيساعد كذلك في التنمية الاجتماعية - الاقتصادية. وينبغي إنشاء برامج للتنمية وتوفير فرص العمل كيما يحجم الشباب عن الأنشطة الإجرامية، وحتى يتسنى توجيه طاقاتهم إلى الوجهة السليمة.
	وفي الوقت ذاته، ينبغي لتلك الاستراتيجية أن تيسر التعاون الإقليمي تحت رعاية المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، ومنها الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وفي هذا الصدد، نرحب بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة من خلال مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لبناء جوانب التآزر مع الحكومات والمنظمات الإقليمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. 
	ومن الضروري أن يتم تنفيذ المبادرات الإقليمية عن طريق الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بشكل كامل وأن يتم تقديم الدعم التقني لوضع خطط عمل متسقة لمعالجة المشاكل عبر الوطنية. ويجدر الترحيب بالخطوات التي اتخذتها المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية، مثل خطة عمل الاتحاد الأفريقي المتعلقة بمراقبة المخدرات ومنع الجريمة للفترة2007-2012، وخطة العمل الإقليمية للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا للتصدي للاتجار غير المشروع بالمخدرات والجريمة المنظمة وتعاطي المخدرات للفترة 2008-2011، واستراتيجية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لمكافحة الإرهاب ومبادرة ساحل غرب أفريقيا، ويتعين تنفيذها بشكل كامل.
	وفي الختام، نعتقد أن على الأمم المتحدة أن تصبح شريكا أكثر فعالية للاتحاد الأفريقي في تسوية النزاعات الأفريقية. وعلى وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة دعم المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والمساعدة في بناء قدراتها وتيسير تنفيذها. وينبغي أن تستطلع مكاتب الأمم المتحدة في المنطقة، بما في ذلك مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا ومكتب الأمم المتحدة لدى الاتحاد الأفريقي، السبل العملية والملموسة لتعزيز الجهود التي تبذلها الحكومات الوطنية والمؤسسات الإقليمية، لتحقيق قدر أكبر من الاتساق والتنسيق.
	السيد مورايس كابرال (البرتغال) (تكلم بالفرنسية): يشرفنا حضور فخامة رئيس جمهورية توغو. ونشكره على ترؤس هذه المناقشة الهامة وعلى بيانه الافتتاحي.
	(تكلم بالإنكليزية)
	أشكر رئاسة توغو على اتخاذ هذه المبادرة وتيسير بحث سبل كيفية تحسين الاستجابات المتكاملة من المجتمع الدولي للتحدي المتمثل في الجريمة المنظمة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. وأود أيضا أن أشكر الأمين العام والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، السفير فيدوتوف، على عرضيهما المفيدين للغاية. نحن نتفق مع تحليلاتهما وتوصياتهما.
	تؤيد البرتغال منذ فترة طويلة تأييدا قويا اتباع نهج إقليمي للتحديات التي تواجه بلدان غرب أفريقيا. يشكل هذا أيضا انشغال رئيسي في فترة ولايتنا في مجلس الأمن، انشغال أكدنا عليه في مناسبات كثيرة خلال العام الماضي. في الجلسة التي نظمناها خلال رئاستنا في تشرين الثاني/نوفمبر الماضي بشأن التحديات الجديدة التي تجابه السلام والأمن الدوليين، أثيرت الجريمة المنظمة الدولية بطريقة بارزة (انظر S/PV.6668).
	ونعتقد أن الجهود الرامية إلى معالجة قضايا مثل الجريمة المنظمة على الصعيد الثنائي الصرف ليست غير كافية فحسب، بل ويمكن أن تأتي بنتائج عكسية. في الواقع، نظرا للطبيعة العابرة للحدود لأنواع الاتجار قيد النظر، فإن النجاح في مكافحة الجريمة عبر الوطنية في بلد واحد يمكن أن يؤدي بسهولة إلى زيادة المشاكل لجيرانه. إن شبكات الجريمة تتمكن على نحو متزايد من الحصول على التكنولوجيات الجديدة والموارد المالية الهائلة - وغالبا أكبر من تلك المتاحة للبلدان المتضررة - التي تتيح لها تحويل الأنشطة بصورة سريعة إلى حد ما من بلد إلى آخر. بعبارة أخرى، إن الجريمة المنظمة وتشعباتها تعمل في سياق إقليمي، وليس في إطار الحدود الوطنية. لذلك، يجب أن تأخذ الاستجابات هذا الواقع في الاعتبار. وما لم تبذل الجهود لا لمجرد التنسيق ولكن لتجميع الموارد، فإن فرص النجاح في مكافحة الجريمة عبر الوطنية على المدى الطويل ستكون ضئيلة نوعا ما.
	وفي ما يتعلق بحالة غرب أفريقيا ومنطقة الساحل على وجه التحديد، فمن الواضح أن هناك فهما واسع النطاق لضرورة التوصل إلى حلول إقليمية ومتعددة الأطراف لمواجهة التحديات التي تشكلها الجريمة عبر الوطنية. تبين تقارير الأمم المتحدة الأخيرة، وتحديدا، تلك المتعلقة بآثار الأزمة الليبية في منطقة الساحل (انظر S/2012/42) والمتعلقة بالقرصنة في خليج غينيا (انظر S/2012/45)، أن البلدان والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية استحدثت في السنوات الأخيرة عددا من المبادرات الموجهة صوب مكافحة مختلف أشكال الجريمة المنظمة. وفي ما يتعلق بحالة بلدان منطقة الساحل على وجه التحديد، فقد أظهرت الحكومات الإرادة السياسية للتصدي معا لانعدام الاستقرار المتزايد في المنطقة. هذه نقطة مهمة، نظرا لأنها تبرز محورية الحلول المملوكة محليا للمشاكل التي تواجه غرب أفريقيا، والمسؤولية الرئيسية للجهات الفاعلة المحلية عن تحديد أولوياتها واستراتيجياتها. وكما هو الحال في المجالات الأخرى، ينبغي بالتالي أن يكون دور المجتمع الدولي هو تقديم المساعدة للمبادرات الحالية، ولا سيما من خلال تعزيز القدرات المؤسسية وتعزيز مزيد من التعاون وفهم أفضل لمدى شمولية التحديات الحالية.
	في هذا السياق، أود أن أسلط الضوء على ثلاثة جوانب، نرى أنها تستحق اهتماما خاصا من جانب المجتمع الدولي. أولا، كما تشير معظم الدراسات والتقارير، فإن تضافر وتقارب الاتجار غير المشروع والعنف والفساد والإرهاب يشكل تحديا خطيرا للسلام والأمن في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل. هناك روابط موثقة بين مختلف أشكال الجريمة المنظمة وكذلك بين شبكات الجريمة المنظمة والجماعات الإرهابية والمتمردة التي تعمل في المنطقة. ومع ذلك، ما زلنا بحاجة لمعرفة المزيد عن الكيفية التي تعمل بها هذه الروابط، وبالتحديد في ما يتعلق بمسائل تمويل العمليات وقاعدة التجنيد وانتشار الأسلحة والذخيرة. وفي ما يتعلق بقضية القرصنة، علينا أن نفهم بصورة أوضح العلاقة بين الهجمات في البحر والشبكات الإجرامية العاملة في بلدان المنطقة.
	ولهذا السبب نؤيد زيادة الإبلاغ بطريقة منهجية عن اتجاهات الجريمة عبر الوطنية في غرب أفريقيا، وكذلك عن الجهود المبذولة للتصدي لهذه الاتجاهات. لكننا نعتقد أيضا أن هذه الجهود سوف تستفيد من زيادة تقاسم المعلومات بين بلدان المنطقة، بما في ذلك تبادل المعلومات الاستخباراتية. وينبغي أن تهدف الجهود الدولية إلى تيسير المزيد من التعاون في هذا الصدد.
	ثانيا، ينبغي أن نهدف إلى إيجاد التوازن المناسب بين التدابير القمعية التي تتخذ ضد الجريمة المنظمة، وضرورة معالجة السياق الاجتماعي والاقتصادي. إن بعض البلدان في غرب أفريقيا لا تزال تجد نفسها في حالات ما بعد الصراع، مع مؤسسات هشة ومشاكل اقتصادية واجتماعية خطيرة - أساسا معدلات مرتفعة جدا من البطالة - مما يترك خيارات قليلة جدا، خاصة بالنسبة للشباب. لذلك، فإن إدراك الصلة بين الأمن والتنمية يتيح لنا التركيز على الأسباب الجذرية لانعدام الاستقرار والعمل كوسيلة من وسائل منع نشوب الصراعات. إن العمل الذي اضطلعت به لجنة بناء السلام في الآونة الأخيرة في هذه المنطقة، بما في ذلك الاجتماع الذي عقدته العام الماضي تشكيلات غرب أفريقيا الأربع لمناقشة مشكلة الجريمة عبر الوطنية، ممارسة جيدة ينبغي أن يستفيد منها أيضا مجلس الأمن، من خلال تفاعل أكثر انتظاما مع لجنة بناء السلام.
	وتتعلق نقطتي الثالثة بضرورة معالجة الثغرات القانونية والمؤسسية في المنطقة. إن الصكوك القانونية الملائمة والمؤسسات المقتدرة حاسمة الأهمية بالنسبة لمكافحة الجريمة المنظمة ومنع الفساد والمعاقبة عليه ومكافحة الإفلات من العقاب. ينبغي تشجيع وتعزيز المبادرات الدولية، مثل تلك التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومبادرة ساحل غرب أفريقيا، التي تهدف إلى تعزيز هذين البعدين من خلال توفير التدريب والخبرة، باعتبارها مسألة ذات أولوية.
	لا يزال هناك بالتأكيد الكثير مما ينبغي عمله على الصعيد الوطني في هذا الصدد، لكن نظرا لطبيعة التحديات، علينا أن نركز اهتمامنا على تطوير الصكوك الإقليمية لمواجهة الجريمة المنظمة. قدمت التقارير الأخيرة، وكذلك المذكرة المفاهيمية (S/2102/83)، مقترحات ملموسة تحقيقا لهذه الغاية، لكنني أؤكد على وجه الخصوص على الأولوية التي نرى أنه ينبغي إيلاؤها للتعاون القضائي وبناء القدرات.
	وفي هذا الصدد، نشجع المؤسسات ذات الصلة، بما في ذلك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأفريقي، على العمل من أجل إيجاد حلول مبتكرة، توجه لدعم الآليات القضائية المناسبة لإجراء المحاكمات في القضايا المتعلقة بالجريمة المنظمة على أساس إقليمي، ومن ثم تخفيف عبء اضطرار الأنظمة القضائية المحلية إلى مواجهة الشبكات الإجرامية عبر الوطنية وحدها.
	ومن هذا المنظور القضائي، يجب أن نكون على بينة بالطبيعة عبر الوطنية لأنواع الاتجار قيد النظر، وهو ما يتطلب إيلاء اهتمام خاص لإعداد ودعم برامج، على الصعيدين الوطني والإقليمي، تهدف إلى تعزيز قدرات إدارة الحدود.
	لقد أشرت من قبل إلى شتى المبادرات الحالية التي نشأت في منطقة غرب أفريقيا. وقد حفزت بعض هذه المبادرات تقديم الدعم الدولي لتنفيذها. وأود أن أذكر على وجه الخصوص الدعم الذي يقدمه الاتحاد الأوروبي كجزء من استراتيجيته لمنطقة الساحل، التي تتسم بتركيز أمني وإنمائي قوي. وسوف تشدد السيدة هيلغا شميت، نائبة الأمين العام لدائرة العمل الخارجي التابعة للاتحاد الأوروبي، على هذا التعاون الملموس في وقت لاحق من هذه الجلسة. وتؤيد البرتغال بالطبع بيانها.
	وتحقيقا للنجاح، تتطلب المشاركة الدولية اتساقا في الجهود المبذولة من جانب المجتمع الدولي. ومن ثم فإن اتباع نهج منسق ومتكامل أمر أساسي، مع الاستفادة من الخبرة المكتسبة والحلول والدروس المستفادة في حالات مماثلة مثيرة للقلق في مناطق أخرى من العالم. ومن شأن هذا النهج أن يساعد في تفادي المخاطرة بالازدواجية وضمان تصدي الاستجابات الدولية بشكل فعال للأبعاد المتعددة لظاهرة معقدة مثل الجريمة المنظمة.
	إن البرتغال، بوصفها عضوا في مجلس الأمن، مستعدة للتعاون في جهدنا الجماعي لإيجاد استجابات جديدة وجريئة لمشكلة تتجاوز منطقة غرب أفريقيا وبالتالي تؤثر علينا جميعا.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): معروض على مجلس الأمن نص البيان الرئاسي الذي سيصدر باسم المجلس، وهو يتعلق بموضوع هذه الجلسة.
	أتوجه بالشكر إلى أعضاء المجلس على مساهماتهم القيّمة في هذا البيان. ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه بين أعضاء المجلس، سأعتبر أن أعضاء مجلس الأمن يوافقون على البيان الذي سيصدر بوصفه وثيقة لمجلس الأمن تحت الرمز S/PRST/2012/2.
	تقرر ذلك.
	أعطي الكلمة الآن للسيد خوسيه ماديرا، الممثل الخاص لرئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي للتعاون في مكافحة الإرهاب.
	السيد ماديرا (تكلم بالإنكليزية): أود أن أبدأ بتهنئة جمهورية توغو على تولي رئاسة مجلس الأمن لهذا الشهر. إن حضوركم هنا، السيد الرئيس، شهادة على التزامكم الشخصي والتزام بلدكم بتعزيز السلام والأمن والاستقرار في أفريقيا وفي العالم بصورة عامة. واسمحوا لي أن أعرب عن اعتذار رئيس المفوضية، السيد جان بينغ، الذي لم يتمكن من أن يكون معنا هنا اليوم بسبب التزامات سابقة يتعذر تجنبها. وهو يتمنى لمجلس الأمن مداولات ناجحة.
	إن المناقشات التي نجريها اليوم تتصف بأهمية خاصة بالنسبة إلى الجهود التي يبذلها الاتحاد الأفريقي من أجل التصدي للتحديات المتعددة الأوجه التي تواجه القارة من حيث السلم والأمن. فالسياسة الأفريقية المشتركة المعنية بالدفاع والامن، التي اعتمدها اتحادنا في عام 2004، حددت بوضوح ماهية الأمن والاستقرار في أفريقيا. وهذه السياسة لا تشدد على التهديدات التقليدية فحسب، مثل الصراعات داخل الدول، بل أيضا على التهديدات غير التقليدية الناجمة عن بيئة دولية متغيرة، بما في ذلك الجريمة المنظمة عبر الوطنية بدءاً من الأسلحة والمخدرات وتهريب البشر، إلى تهريب البضائع والقرصنة وغسل الأموال.
	ولقد بات أثر الجريمة المنظمة عبر الوطنية أكثر وضوحاً اليوم من ذي قبل. ومما يدعو إلى المزيد من الجزع التقاء الجريمة مع التهديدات عبر الوطنية الأخرى، مثل التطرف والإرهاب. وعدم التصدي لهذه التهديدات بصورة شاملة وفعالة وجماعية، يعرّض للخطر أسس الدول الديمقراطية القادرة على البقاء في أفريقيا، التي تسعى شعوبنا إلى إرسائها منذ الاستقلال.
	إن القارة الأفريقية عرضة بشكل خاص للجريمة المنظمة عبر الوطنية. فالحدود المليئة بالثغرات، والمؤسسات الضعيفة التابعة للدول نتيجة فترات طويلة من الحروب الأهلية، والفقر، والتدهور البيئي، والتحديات التي تعترض كفالة توفير الموارد الطبيعية، ليست سوى بعض جوانب الضعف تلك. لذلك، ينبغي أن يكون التصدي لهذه التهديدات شاملا ومتعدد الأبعاد.
	والأهم أن التزاما قويا من جميع أصحاب المصلحة أمر حتمي. وفي عالم تسوده العولمة، تمتد الشبكات الإجرامية عبر القارات، وتتأثر أفريقيا بانتشار الجريمة الآتية من مناطق أخرى. ولم يعد بوسعنا التفكير بعد الآن من حيث المصالح الوطنية وحدها. نحن بحاجة إلى التفكير بعناية في كيفية التصدي للتهديدات الداخلية وعبر الوطنية على أفضل وجه.
	وعلى مدى السنوات القليلة الماضية، قامت منطقة غرب أفريقيا ومنطقة الساحل وكل القارة ببذل الجهود الجديرة بالثناء لوضع آليات تنفيذية لصنع القرار المشترك من أجل مكافحة الجريمة والإرهاب والقرصنة. إن جهودها تستحق الدعم الكامل من المجتمع الدولي.
	ومؤخراً في 29 كانون الثاني/يناير، وبناء على مبادرة من الاتحاد الأفريقي، اجتمع الوزراء وكبار المسؤولين الآخرين من بلدان منطقة الساحل في أديس أبابا لمناقشة التحديات الأمنية المشتركة، استناداً إلى تقرير وتوصيات بعثة الأمم المتحدة المشتركة مع الاتحاد الأفريقي المعنية بتأثير الأزمة الليبية على منطقة الساحل، وهي التي زارت المنطقة في كانون الأول/ديسمبر 2011. ويسرني أن أبلغ المجلس بأنه في غضون أسابيع قليلة، سيعقد الاتحاد الأفريقي اجتماعا على مستوى الخبراء، بالتعاون مع الأمم المتحدة، للاتفاق على إجراءات المتابعة المطلوبة. وهذا الاجتماع سيعقبه اجتماع مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي بشأن الحالة في منطقة الساحل.
	وفيما نضاعف جهودنا لمواجهة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، نحتاج إلى تعزيز فعالية عملنا من خلال بناء المؤسسات وتنفيذ الإصلاح. وبنفس القدر من الأهمية، يجب أن نعزز سيادة القانون والمساءلة، بغية الحد من الجريمة بطريقة مستدامة. كما علينا أن ندرك أنّ التصدي للجريمة لا يتمثل في مجرد تسيير دوريات لمراقبة الحدود البرية والمائية. بل علينا بالفعل أن نلزم أنفسنا بتهيئة فرص اقتصادية بديلة لأكثر فئات شعوبنا ضعفا عن طريق معالجة الأوضاع الاجتماعية والاقتصادية الكامنة التي تؤدي إلى الجريمة، والفقر، والتدهور البيئي، والإقصاء الاجتماعي.
	وعلى مر السنوات القليلة الماضية، أُجريت دراسات وبحوث مختلفة وكُتبت تقارير عديدة إضافية عن التهديد المتزايد الذي تشكله الجريمة المنظمة عبر الوطنية في غرب أفريقيا، ومنطقة الساحل وأفريقيا ككل. وعلينا الآن أن نبدأ بالكلام عما يمكن أن نفعله، بروح من المسؤوليات المتشاطرة، لمواجهة هذا الخطر. وينبغي تركيز الجهود في أفريقيا على التنفيذ والمتابعة الفعالة للعديد من الصكوك التي اعتمدت بالفعل.
	لذلك، أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، مرة أخرى على قيادتكم وعلى توفيركم لنا هذا المنتدى لمناقشة هذه المسألة الحاسمة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن للسيدة هيلغا شميد، نائبة الأمين العام لدائرة الشؤون الخارجية في الاتحاد الأوروبي.
	السيدة شميد (تكلمت بالفرنسية): أود أن أشكركم شخصيا، سيدي الرئيس، ورئاسة توغو، على توجيه الدعوة إليّ كي أتكلم باسم الاتحاد الأوروبي خلال هذه المناقشة الهامة ذات التوقيت المناسب. إنه لشرف لي أن أكون هنا اليوم.
	(تكلمت بالإنكليزية)
	وأود أيضاً أن أشكر الأمين العام للأمم المتحدة والمدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على ملاحظاتهما الثاقبة. ولا يسعنا إلاّ أن نؤيد جميع المسائل الهامة التي دفعا بها إلى الصدارة. وباستطاعة الأمم المتحدة أن تعول على الدعم الثابت من الاتحاد الأوروبي في سبيل المضي قدما بجدول أعمالنا المشترك والطموح.
	في أعقاب نهاية الحرب الباردة في التسعينات، شهد غرب أفريقيا عملية التحول إلى الديمقراطية، التي أخذت تتعزز على مر السنين. والمهم أن دول غرب أفريقيا تشارك حاليا في عملية تكامل إقليمي متينة. ويرى الاتحاد الأوروبي آليات التكامل الإقليمي هذه كركائز أساسية لإحلال السلام والأمن والاستقرار والرخاء في المنطقة.
	ولكن، على الرغم من هذه الخطوات الهامة، لا تزال بلدان المنطقة تواجه تحديات هائلة، بدءا من التحديات للديمقراطية، بما في ذلك انتهاكات حقوق الإنسان، والحكم الضعيف، والفساد، إلى التحديات الأمنية والاقتصادية والبيئية والإنسانية.
	ويمكن لتلك التهديدات، ولا سيما إن كانت مجموعة تهديدات، أن تدفع بالحالة الأمنية والإنسانية في المنطقة إلى دوامة التدهور. وفي الواقع، إن مزيجاً من الجفاف، والفقر، وأسعار الحبوب المرتفعة، والتدهور البيئي، والتخلف الإنمائي المزمن عبر منطقة الساحل في غرب أفريقيا يهدد بإغراق الملايين من الناس في أزمة غذاء وتغذية جديدة هذا العام. فهناك اثنا عشر مليون شخص معرضون لخطر الجوع.
	وقد اتخذ الاتحاد الأوروبي بالفعل إجراءً سريعاً وحاسماً لمنع حدوث المجاعة في منطقة الساحل. ونعمل على زيادة مساعداتنا الإنسانية لمنطقة الساحل لتبلغ 125.5 مليون يورو. وعند إضافة ذلك المبلغ إلى ما لا يقل عن 150 مليون يورو من المساعدات الإنمائية، سيصل تمويل الاتحاد الأوروبي لمنطقة الساحل حتى الآن هذا العام إلى ما يقرب من 275 مليون يورو. ومع ذلك، تشير التقديرات إلى الحاجة إلى 700 مليون يورو لتغطية الأشهر الستة المقبلة. وبشكل عام، فإن الحالة لا تزال مقلقة للغاية على الرغم من العقود الطويلة من الجهود المبذولة والمساعدات الدولية.
	ونود على ضوء تلك الخلفية، أن نهنئ توغو على نهجها الاستباقي وعلى إيلائها أهمية قصوى لمسألة الجريمة المنظمة في جدول أعمال رئاستها. فهذا موضوع هام وعاجل بالنسبة للأمم المتحدة، ولكنه أيضا يشكل مسألة هامة للغاية بالنسبة للمجتمع الدولي. وتؤثر هذه المشاكل أيضا تأثيرا خطيرا علينا جميعا. وإن من واجبنا زيادة مستوى الوعي بهذه التهديدات للسلام والاستقرار. ومن مصلحتنا المشتركة أيضاً أن نواصل ونعزز العمل في غرب أفريقيا في السنوات المقبلة. وقد شرع الاتحاد الأوروبي في العمل بالفعل فيما يتعلق بالتصدي لهذه التحديات، وهو على استعداد للاضطلاع بدوره ومواصلته.
	وللاتحاد الأوروبي تعاون كبير وراسخ جداً مع دول المنطقة، ويلتزم بحزم بمواصلة دعم غرب أفريقيا في مواجهة تحدياتها. ولدينا نهج شامل يقوم على الشراكة مع دول المنطقة، ويغطي جميع التحديات الرئيسية المتصلة بالجريمة المنظمة. ويشمل ذلك النهج منطقة الساحل وتقديم الدعم في مجال مكافحة المخدرات والقرصنة، على سبيل ذكر بعض الأمثلة الهامة.
	وفيما يتعلق بمنطقة الساحل، فقد اعتمد الاتحاد الأوروبي مؤخرا استراتيجية شاملة للأمن والتنمية لدعم البلدان المعنية أكثر من غيرها بمشاكل انعدام الأمن. وقد أشار سلفاً الممثل الدائم لباكستان إلى ذلك في ملاحظاته. وهي استراتيجية طموحة وتتم في شراكة مع جميع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي وكذلك مع بلدان المنطقة. وقد توفر لها قدر كبير من الموارد السياسية والمالية التي تغطي جوانب العمل السياسي والأمني والإنمائي والدبلوماسي. وهي استراتيجية تبنى على مبدأ الملكية وتشجيع التعاون الإقليمي بين الدول المعنية أكثر من غيرها.
	وينظر الاتحاد الأوروبي أيضاً في إمكانية العمل المدني في المنطقة في إطار سياستنا الأمنية والدفاعية المشتركة. غير أن المسؤولية الرئيسية والقيادة تقعان على عاتق بلدان الساحل المعنية.
	وتمثل مكافحة الاتجار بالمخدرات تحديا كبيراً لغرب أفريقيا. وقد وضعت المنطقة خطة عمل واعدة تستند إلى إعلان برايا لمكافحة المخدرات. ومن الضروري الآن أن تترجم تلك الخطة إلى واقع ملموس. وقد وضّح الاتحاد الأوروبي التزامه الثابت بدعم الجهود التي تبذلها المنطقة لتنفيذ خطة العمل، ونواصل التنسيق مع الولايات المتحدة ورئيس مجموعة الثماني والشركاء الآخرين حتى يكون لدعمنا أكبر أثر ممكن على تلك الجهود. بيد أن العبء الرئيسي يقع على أكتاف المنطقة، التي يجب عليها أن تقود مكافحة تلك الظواهر، بدعم لا يكل من قبل الاتحاد الأوروبي وبقية المجتمع الدولي.
	وقد باتت القرصنة قبالة سواحل غرب أفريقيا مشكلة متزايدة. ويسبب التصعيد في تواتر الاعتداءات وشدتها على المواطنين والتجارة انخفاضا كبيرا في إيرادات الجمارك والموانئ، بالإضافة إلى تقويض مستقبل المنطقة دون الإقليمية. وقد اتخذ الاتحاد الأوروبي سلفاً إجراءات لمساعدة المنطقة على مواجهة تلك الآفة. فعلى سبيل المثال، فإننا نمول جهود الإنتربول المتعلقة بإنشاء نظام معلومات لغانا وبنن. وبموجب ذلك النظام، سيتم إنشاء قاعدة بيانات موحدة بشأن الجريمة المنظمة ستكون متاحة لجميع الدول الـ 15 في غرب أفريقيا.
	ويجري حاليا استكشاف احتمالات أخرى لدعم هذه المنطقة دون الإقليمية. وهنا أيضاً ستكون قيادة غرب أفريقيا أمرا أساسيا على الصعيدين الوطني والإقليمي لمواجهة هذا التحدي الهام بصورة ناجحة. ونؤيد، استناداً إلى ذات مبدأ القيادة والملكية الإقليمية للعملية، تأييدا كاملا المشاركة المتزايدة من قبل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في مواجهة هذه التحديات الأمنية والإنمائية ونرحب بها.
	ختاماً، أود أن أؤكد على هدفنا المشترك الرامي إلى جعل منطقة غرب أفريقيا أكثر سلماً وديمقراطية وازدهاراً، وأن تكون منطقة آمنة للناس والتجارة على حد سواء، ويتم فيها تحسين الحكم المحلي، وتوزع فيها الثروة بشكل أفضل، وتصل الفوائد التي تدرها الموارد الطبيعية إلى المجتمعات المحلية. وينبغي أن يسفر استمرار وتعميق التكامل الإقليمي عن وجود مؤسسات فعالة وسياسات مشتركة لدعم السلام والاستقرار والحكم، وبالتالي زيادة الازدهار. وسوف يكون ضرورياً أيضاً تحقيق تحسين ملموس للحكم الرشيد وحقوق الإنسان بغية معالجة الأسباب الجذرية لانعدام الأمن.
	ولا يزال الاتحاد الأوروبي ملتزماً التزاما كاملاً بمساعدة غرب أفريقيا، في شراكة مع الدول والمنظمات الإقليمية.
	السيد كوغوي ندورو (بنن) (تكلم بالفرنسية): أود أولا، سيدي الرئيس، تجديد تهنئة صديقكم وشقيقكم، فخامة السيد بوني يايي رئيس جمهورية بنن، على انتخاب بلدكم، جمهورية توغو، بطريقة ممتازة إلى مجلس الأمن بوصفها دولة من غرب أفريقيا، وعلى توليها رئاسة المجلس لهذا الشهر. ولم يستطع الرئيس بوني يايي السفر إلى نيويورك تلبيةً لدعوتكم، بسبب ما لديه من التزامات رفيعة المستوى بصفته الرئيس الحالي للاتحاد الأفريقي، اضطرته إلى البقاء في أفريقيا. وقد طلب منيّ تمثيله في هذه المناقشة التاريخية، التي تكتسي أهمية حيوية بالنسبة للأمن في أفريقيا.
	لقد أدى انهيار النظام القديم في ليبيا إلى تحركات سكانية واسعة وتشتت ترسانة الجيش الليبي السابق. وقد زادت هذه الظواهر إلى حد كبير التحديات التي تواجه غرب أفريقيا، ومنطقة الساحل على وجه الخصوص، فيما يتعلق بمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. فقد كانت هذه عوامل مزعزعة للاستقرار، وساعدت على زيادة قوة المتمردين الموجودين في بعض دول منطقة الساحل، بالإضافة إلى أنها أدت إلى تطرفهم. وأسفرت تلك الظواهر أيضا إلى عودة ظهور أشكال خبيثة من الأنشطة الإجرامية المنسقة، مثل اختطاف الأشخاص مع طلب فدية مقابل إطلاق سراحهم، ونشوب المعارك بالأسلحة النارية مع قوات الأمن التي تتسم قدراتها بالمحدودية في بعض الأحيان، نظرا لتفوق الأسلحة النارية للمتمردين. ويجب علينا أن نشعر بالقلق أيضاً بسبب تسلل الأموال المشبوهة التي تجلب معها مخاطر كبيرة لديمقراطياتنا الشابة.
	وأود أن أشكركم، السيد الرئيس، على وثيقة المعلومات الأساسية العالية الجودة التي أعدها بلدكم لتوجيه هذه المناقشة بشأن المشاكل التي أبرزتم تعقيدها (S/2012/83). وتتفق حكومة بنن مع التحليل الوارد في التقرير، وتناشد في هذا المجلس المجتمع الدولي على وجه الاستعجال من أجل التوصل إلى تقييم صحيح لما يشكل خطراً على السلام والأمن الدوليين جراء الحالة في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	وتخضع حكوماتنا لاختبار صعب فيما يتعلق بممارسة وظائفها الحكومية ذات الصلة بحماية الناس والممتلكات في نطاق أراضينا. ومن الصعب على هذه الحكومات كفالة ظروف مواتية لبقاء السكان داخل حدود بلادهم. وتشكل هذه الحالة مخاطر كبيرة، ليس فقط لسكان المناطق الحدودية والمناطق النائية، الذين يتعرضون يوميا لزيادة المصاعب، ولكن أيضا بالنسبة للمراكز الحضرية الكبيرة. ذلك أن أعمال العدوان المسلح آخذة في الازدياد.
	وقد اتخذت قوات الأمن الوطنية، التي هي في حالة تأهب دائم، تدابير فعالة لمكافحة الأعمال الإجرامية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات والأدوية المزيفة وغسل الأموال. تحقيقا لتلك الغاية، فقد أنشأت حكومة بنن للتو وحدة الكلاب البوليسية، بما في ذلك كلاب الشم. واعتمدت بنن سياسة منهجية لحرق جميع المواد المصادرة بهدف القضاء على خطر تشتت تلك المواد. وتدعم قواتُ الدفاع الوطني قواتِ الأمن العام كلما كان هذا التدخل ضروريا لاتخاذ تدابير مناسبة وحازمة لمكافحة المجرمين في أوكارهم. وهكذا، أمكن مؤخرا تحديد بعض عرابي الجريمة العابرة للحدود الوطنية وطردهم من بنن.
	وفي ذلك الصدد، تتمتع بنن بتعاون مثمر مع جيرانها المباشرين، لا سيما مع جمهورية نيجيريا الاتحادية، في بذل جهود منسقة على المستوى دون الإقليمي وما وراءه. ومن بين التدابير المتخذة على المستويات دون الإقليمية والإقليمية والدولية، ننوه على وجه الخصوص بوضع مختلف التدابير القانونية والسياسية والأمنية، وتنفيذ الأنشطة التشغيلية المنسقة.
	وقد قام الرئيس يايي، إدراكاً منه للمخاطر القائمة، بشن حملة حازمة على الفساد، ويقوم بتعزيز الإصلاحات في مختلف المجالات. ومن أجل إعادة الاعتبار للأخلاقيات والممارسات المهنية الجيدة، اعتمدت الحكومة قانونا لمكافحة الفساد والمخالفات ذات الصلة. وتقوم الفرق الوزارية بتنفيذ القانون إلى حد كبير في جميع أنحاء الدولة. وتستند تلك الإجراءات على اتفاقيات الأمم المتحدة التي تمثل بنن طرفا فيها، مثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية.
	وأغتنم هذه الفرصة لأشيد بالمساهمات المهمة التي تقدمها وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، لا سيما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، في دعم الجهود التي تبذلها الحكومات لتعزيز المؤسسات الوطنية ذات الصلة، بما في ذلك الهياكل القضائية، ولتعزيز أوجه التآزر اللازمة لكفالة فعالية السياسات التي يجري تنفيذها والموارد التي يجري تعبئتها لتحقيق ذلك الهدف.
	ترحب حكومة بنن بالاهتمام الذي حظيت به العلاقات الاستراتيجية بين مجلس الأمن والاتحاد الأفريقي، في ضوء التحديات الأمنية التي تواجهها القارة الأفريقية، وعلى وجه الخصوص اتخاذ المجلس قراره 2033 (2012)، الذي يتضمن أحكاما تمكِّن من إحداث تحسين كبير في التفاعل والتعاون والتشاور والتنسيق المنتظم للأنشطة على مختلف المستويات.
	تعتقد حكومة بنين أن على المجتمع الدولي أن يولي مزيدا من الاهتمام لمسائل الأمن العام في أفريقيا، وأن يقدم المزيد من الدعم للجهود الفردية والجماعية التي تبذلها الدول لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود. وعلى وجه الخصوص، لا بد من مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بمزيد من العزم، وذلك بالتواصل الوثيق مع الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية. ومن أجل أن يتسنى تنفيذ استراتيجيات إقليمية متماسكة، ينبغي إيلاء اهتمام خاص للعلاقة الجوهرية بين التحديات الأمنية، والتحديات الإنمائية، والتحديات المرتبطة بهشاشة مؤسسات الدولة لدينا.
	ومن الضروري أيضاً وجود نهج متكامل لمعالجة مشاكل المهاجرين المقيمين والعابرين، والمواطنين العاطلين عن العمل، والمقاتلين المسلحين المتفرقين. ويجب اتخاذ التدابير المناسبة لدعم نزع سلاحهم، وإعادة إدماجهم بصورة منتجة في الحياة الاقتصادية في البلد المضيف. من المهم منع السكان المنكوبين من أن يقعوا فريسة بأيدي الجماعات المسلحة التي تسعى لزعزعة استقرار الدول من أجل السيطرة على مواردها. ذلك الأمر ضروري لضمان فعالية منع نشوب الصراعات.
	قبل أن أنهي كلمتي، لا بد لي من الإشارة إلى أعمال القرصنة والسطو المسلح في عرض البحر، وهو جانب من جوانب الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. نحن نرحب بعزم مجلس الأمن على تخصيص جلسة خاصة لهذه المسألة خلال الشهر الحالي. وفي هذا الصدد، أود أن أعرب عن شكر فخامة السيد يايي بوني، رئيس جمهورية بنن، لمعالي السيد بان كي مون، الأمين العام للأمم المتحدة، ولجميع أعضاء مجلس الأمن على التدابير المناسبة التي اتخذوها لمساعدة بنن وغيرها من بلدان غرب أفريقيا التي تواجه تلك التهديدات الإجرامية الخطيرة.
	يشعر بلدي، بنن، بامتنان خاص للدعم الفعال والكفؤ الذي يقدمه أفراد القوات البحرية النيجيرية، جنبا إلى جنب مع أشقائهم في بنن، في القيام بدوريات مشتركة. كما نعرب عن امتناننا العميق لفرنسا والولايات المتحدة والاتحاد الأوروبي والصين والدول الأخرى لما أبدته من تضامن فعال تجاه بنن، ولمساهمتها الكبيرة في بناء القدرات الوطنية في بلدان المنطقة دون الإقليمية.
	تأمل حكومة بنن في أن تفضي جلسة مجلس الأمن المخصصة للنظر في تقرير بعثة التقييم التي زارت بنن وبعض بلدان وسط وغرب أفريقيا عام 2011 (S/2012/45) إلى اتخاذ تدابير ملموسة تهدف إلى كفالة استجابة كافية للتصدي للمهددات القائمة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل كوت ديفوار.
	السيد بامبا (كوت ديفوار) (تكلم بالفرنسية): اسمحوا لي أن أعرب عن تهاني وفدي الحارة لرئيس المجلس على توليه رئاسة المجلس لشهر شباط/فبراير، وقبل كل شيء على دوره القيادي في أخذ زمام المبادرة لتنظيم هذه المناقشة عن موضوع له أهمية كبيرة لبلدي، الذي تتميز الحالة الأمنية فيه بأنّ لها أبعاداً واضحة في المنطقة دون الإقليمية.
	لهذا السبب أود أن أغتنم هذه الفرصة لأعرب عن شكر شعب وحكومة كوت ديفوار على انتخاب رئيسنا السيد الحسن واتارا، في 17 شباط/فبراير لرئاسة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، منظمتنا دون الإقليمية المشتركة. بذلك الانتخاب، أثبت أعضاء تلك المنظمة مرة أخرى دعمهم وتشجيعهم لكوت ديفوار في ما تبذله من جهود من أجل المصالحة وإعادة الإعمار.
	حين حدد الرئيس الحسن واتارا قائمة بالتحديات الكبرى التي تواجه المنطقة دون الإقليمية، ذكر صراحة المسألة المدرجة في جدول أعمال مناقشة اليوم، وقد فعل ذلك وهو يتشاطر أفكاره بشأن الإجراءات ذات الأولوية التي يتعين اتخاذها في مجالات تعزيز المؤسسات والديمقراطية وسيادة القانون وجودة الحكم من أجل كفالة السلام الدائم والتنمية في المنطقة. لقد شدد على وجه الخصوص على أن منطقتنا تواجه تهديدات جديدة فيما يتعلق بالأمن، بما في ذلك عودة ظهور الصراعات القديمة التي أضعفت قطاعات بأكملها في المجتمع، وهددت قدراتنا الدفاعية. ودعا إلى وضع سياسة دفاع مشترك، وتجميع الوسائل المتاحة لنا من أجل وقف تصاعد الإرهاب، وإلى إعادة بسط السيطرة على مناطقنا الساحلية التي تهددها القرصنة البحرية، وإلى احتواء تدفق الأسلحة التي تؤدي إلى تفاقم الإجرام والجريمة المنظمة.
	وأكد الرئيس واتارا أيضا على أنه، إزاء التحديات الأمنية، ولكي تصبح الجماعة مركزا حقيقيا للاستقرار والنهوض السياسي، فإن الوقت قد حان لتعزيز الشراكات الاستراتيجية، خصوصا في المسائل العسكرية، بما في ذلك تحديث فريق الرصد التابع للجماعة الاقتصادية لدول غرب لأفريقيا، الذي يمثل قوات السلام في الجماعة. وتأسيساً على ما سبق، تجدر الإشارة إلى أن الجماعة تملك الإرادة السياسية الحازمة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود والقرصنة، والإرهاب، وأنها قد نشرت بعض الوسائل في إطار هذه المكافحة. في هذا السياق، تعتزم الجماعة تعزيز شراكاتها الاستراتيجية من أجل تحسين اضطلاعها بأعمالها.
	إننا نشيد بالقرار 2033 (2012)، الذي اتخذه المجلس في ختام المناقشة الرفيعة المستوى (S/PV.6702) التي نظمت في إطار مبادرة اتخذتها جنوب أفريقيا أثناء رئاستها للمجلس وتولى رئاستها الرئيس جاكوب زوما نفسه. يتيح القرار إعمال الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة، ويعزز الشراكة بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي على وجه الخصوص.
	يحيط وفد بلدي علما بالرسالة التي وجهها الأمين العام في الوثيقة S/2012/42، وأحال بموجبها ”تقرير بعثة التقييم المعنية بتأثير الأزمة الليبية على منطقة الساحل، في الفترة من 7 إلى 23 كانون الأول/ديسمبر 2011“. ويلاحظ وفدي أيضا أن الوثيقة S/2012/83 تحتوي ”مرفق الرسالة المؤرخة 8 شباط/فبراير 2012 الموجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لتوغو لدى الأمم المتحدة: مذكرة مفاهيمية بشأن أثر الجريمة المنظمة عبر الوطنية على السلام والأمن والاستقرار في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل“. وبطبيعة الحال فإن وفدي يؤيد التوصيات الواردة فيها.
	أما فيما يتعلق بتوصية الأمين العام ومفادها أن على قادة الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ”التحرك عاجلا لقيادة الجهود الرامية إلى تعبئة الدعم الدولي لتنفيذ التوصيات الواردة في هذا التقرير“ (S/2012/42، الفقرة 70)، وينبغي أن تمثل هذه المناقشة خطوة أولى هامة في هذا الاتجاه. وهكذا ينبغي لها أن تساعد في تعزيز الزخم في الشراكة المتعددة الأطراف اللازمة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في غرب أفريقيا ومنطقة الساحل.
	وعلاوة على ذلك، يؤيد وفدي تأييدا تاما المذكرة المفاهيمية المقدمة إلينا، والتي تنص على أن:
	”أي مساعدة يقدمها المجتمع الدولي تضع جميع هذه المنازعات في الإطار الضيق لمفهوم ”الأمن“ من دون القيام أيضا بالتصدي للقضايا الأعم المتعلقة بمنع النزعات والحوكمة والتنمية المستدامة لن توفر حلا فعالا“. (S/2012/83، المرفق، ص 6).
	من هذا المنطلق يؤدي وفدي فكرة تعزيز آليات التنسيق الاستراتيجي على المستوى الأمني وجعلها منهجية، مع إنشاء نظام دفاع مشترك يعلن عنه في الاجتماع المقبل لرؤساء هيئات الأركان في الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وبلدان منطقة الساحل، وفقا لأحد قرارات القمة الأربعين لرؤساء الدول والحكومات التي انعقدت في 16 و 17 شباط/فبراير.
	بالإضافة إلى آلية التنسيق الاستراتيجي التي ستُنشئ على الصعيد الأمني، ينبغي تنفيذ آليات مماثلة في سياق المسائل الاقتصادية والمالية، فضلا عن التنمية المستدامة. وبالتأكيد أن هذا النهج سيُمكّن من مكافحة الفقر ويقوي بفعالية من الكفاح ضد عدم الأمن، بصورة عامة، والجريمة العابرة للحدود الوطنية، والقرصنة، والإرهاب، بصورة خاصة، حيث أن فقر السكان والتمثيل المتدني للمؤسسات الوطنية في المناطق التي يتعذر الوصول إليها في بلدان معينة في منطقة الساحل، بصورة خاصة، يستغلهما ذوو النوايا السيئة من الأفراد والمنظمات لزعزعة استقرار بعض دول الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وبلدان الساحل.
	في الختام، أود أن أذكّر أنه من أجل التغلّب على جميع التحديات المذكورة آنفا، يجب أن تتجذّر أعمال المجتمع الدولي بعمق في سياق إنشاء آليات تنسيق استراتيجية تشمل الدول الأعضاء في الاتحاد الأفريقي والدول الأعضاء في الأمم المتحدة، مدعمة بالخبرة الفنية للهيئات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة والبلدان الشريكة.
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